
A lap, amelyet kezében tart 
Tisztelt Olvasó, kimúlt. Halála 
hirtelen lepte meg a szerkesztőket 
és az olvasókat. A január 29-i szám 
hátoldalán még olvasható volt a 
március végéig szóló előfizetési 
felhívás, most február 12-én pedig 
már csak a szerkesztőségi vagyon 
leltározása és átadása maradt 
hátra. 

Hiányzik ugyanis kettő és fél 
millió, ami minden magyarázkodás 
nélkül rövid úton pontot tett ennek 
a vén egyetemistának, a huszon-
nyolc éves Szegedi Egyetemnek a 
pályájára. Ha lenne kedvem ironi-
zálni, elelmélkedhetnék a régi ba-
los frázis apropóján: a forradalom 
felfalja saját gyermekeit. A Sze-
gedi Egyetem ugyanis újság volt és 
szellemi autonómiát hirdetett és 
teremtett a kádári végkifejlet évei 
alatt — szemben a grósznoszttyal 
és a berectrojkával. Itt, az ú j kor-
szak kapujában, amelynek egyik 
előhírnöke volt, csendesen össze-
roskad, akár az a legyilkolt nomád 
fejedelem, akinek az ősi törvény 
szerint meg kellett halnia a honfog-
lalás kezdetekor. 

Most azonban nem ősi, hanem 
vadonatúj törvények működnek. 
A fiskális szempont dönt , a rentá-
bilitás pedig könyörtelen piaci 
szempont. Nosztalgizálásnak 
nincs helye, hiszen másra sem jut a 
nap-nap után kurtítgatott költség-
vetésből. A szerkesztő — mi mást 
is tehet —, szomorúan tudomásul 
veszi a befejezettett és csendben 
szétszéledt a csapat. Még az az 
erkölcsi elégtételük sincsen meg, 
amely pár évvel ezelőtt még katar-
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zis szintjére emelhet te a vereséget: 
a Hatalom tiltotta be a lapot. 

A Szegedi Egyetem megszűné-
sének nem is a miértje tölt el 
keserűséggel, hanem a hogyanja. 
Hiszen kezdünk már felkészülni 
arra , hogy a kultúra eladhatósága 
nem függ össze az értékével. Nap, 
mint nap lehetünk majd tanúi ké-
részéletű vállalkozásoknak, ame-
lyeket egy megítélt pályázati ösz-
szegre alapoznak életrekeltóik, és 
amelyek az esetleges újabb pályá-
zati próbálkozás kudarcával 
együtt buknak meg. Ami ijesztővé 
teszi a Szegedi Egyetem esetét , az 
a huszonnyolc éves működés hir-
telen megszakadását fogadó kö-
zöny, és ami mögötte van. Hogy 
közelebb kerüljek a lényeghez, 
két 1986 tavaszi eseményt elevení-
tek fel. Akkor iban történt az, 
hogy a szenilisedé pártvezér örö-
kösének kikiáltott mindentudó 
Berecz János egy miheztartáshoz 
igazító tájékoztatón (a sajtó irá-
nyítói és vezetői előtt) a Szegedi 
Egyetemet hozta fel példának 
arra , hogy milyen lapot nem 
szabad csinálni. Okkal . A lap szer-
kesztői ugyanis — dacolva a helyi 
ideológiai vezetés zsarolásaival, 
— ekkor már cenzúrázás nélkül 
helyet adtak azon nemzedéktár-
saim írásainak, akik nyíltan nemet 
mondtak a neoszocializmus újfent 
ránkeróltetet t maszlagának. — 
(Ezen a tavaszon jelent meg a 
Tények és a szem című szociografi-
kus sorozat, amelyet a valóságos 
problémák eltúlzásának illették 
magasabb helyeken.) Ekkoriban 
telt be sokuknál az a pohár , amely 

A hiányzó két és fe, 
ket tő évre rá országosan is kicsor-
dult. A Szegedi Egyetem ekkori-
ban keresett volt. Budapesti bará-
taink üzentek, hogy küldjük el a 
lap egy-egy számát. Á m ugyanek-
kor voltam tanúja annak, hogy 
egyetemünk egyik bölcsészek által 
lakott kollégiumában hetekig ott 
halmozódott a fillérekbe kerülő 
lap a becsületkassza mellett. Még 
ingyen sem vitték el. Furán ellent-
mondásos helyzeteket is teremtet t 
a központilag irányított felsőokta-
tás. Minden évben kiutalták azt az 
összeget, amelyet az egyetemek és 
a főiskolák az önálló kiadványaik 
megjelentetésére fordíthattak. így 
az esetlegesen renitenskedó orgá-
numok is támogatottak voltak. 
Egy lap megszüntetése fel sem 
merült , helyette adminisztratív 
módszerekkel próbálták megelőz-
ni, vagy megbüntetni a nem sza-
lonképes ténykedést. (1986-ban 
Szegeden ez már ideig-óráig sike-
rült.) Ez a gyakorlat tette lehe-
tővé, hogy többezres példány-
számban is készüljenek olyan 
egyetemi kiadványok, amelyekre 
ennél jóval kisebb igény volt. 
Hogy hol és mire használták fel e 
felülről szavatolt „létbiztonsá-
got" , az helyi és eseti tényezőktől 
is függött . A szegedi tudomány-
egyetem a nyolcvanas évek legele-
jétől a diák önszerveződési moz-
golódások, próbálkozások or-
szágosan is elismert központjává 
vált. A városi vezetés közismert 

arroganciájával szemben az egye-
tem vezetése nyitottnak mutatko-
zott a kényes szituációkban. Gróf 
Róza és munkatársai ebből a kö-
zegből merí thettek bátorságot ah-
hoz, hogy túlmerészkedjenek a 
sérthetetlennek nyilvánított ideo-
lógiai falakon. A Szegedi Egyetem 
a közéleti orientáltságú diákok és 
oktatók fóruma lett. Szerzői és 
olvasói azok közül kerültek ki, 
akik a JATÉ-n a közösségi élet 
nyitott és sokoldalú kultúrájának 
képviselői voltak. A szerkesztőket 
a „csúcson" érte az 1988/89-es vál-
tozás kihívása. Hamar kiderült , 
hogy a politizálás fórumai kivonul-
nak az egyetemekről. (Ezt a kor-
szakot szimbolikus formában is 
méltóképpen zárta le az 1988-as 
őszi diáksztrájkmozgalom, amely-
nek kiindulópontja a J A T E volt.) 
Szegeden ennek a folyamatnak 
egy fontos és hasznos következ-
ménye van. A Komócsin korszak-
ban falai mögé zárt egyetemi poli-
tizálás át törte a karantént és a 
városi színtérre próbált lépni. 

A Szegedi Egyetem szerkesztői 
a kihívásra ú j koncepció megvaló-
sításával válaszoltak. Tavaly októ-
berben a lap főcíme alá a követ-
kező alcím került: Társadalom- és 
művelődéspolitikai hetilap. A 
korlátozott technikai lehetőségek 
és a személyi kötöttségek ellenére 
vállalták a hetenkénti megjelente-
tés kimerítő munkájá t . D e nem is 
tehettek mást. Az elért színvQnal, 

a mögöt te álló szerkesztői tapasz-
talat és a szerzőgárda nem tette 
már lehetővé a visszafejlődést egy 
egyetemi hírharsona szintjére. Á 
szerkesztő és munkatársai felvál-
lalták a híd szerepét és szerettek 
volna egy olyan értelmiségi fóru-
mot teremteni , amely lehetővé 
tenné a szétszabdalt szegedi értel-
miség számára a most oly fontos 
folyamatos eszmecserét. Ennek a 
célnak a megvalósítása érdekében 
került a lap a postai terjesztéssel az 
újságosstandokra. A hírverés el-
lenére — körzeti Tv, rádió, újság, 
plakát — a próbálkozás kudarcot 
vallott. A több ezer potenciális 
olvasó közül mindössze mintegy 
ötszázan vették meg hétről hétre a 
lapot. A szerkesztőségben oszlo-
pokba bálázott remit tenda példá-
nyok tucatjai szomorú bizonyíté-
kaivá tornyosultak ennek az elke-
serítő ténynek. Talán a lapban 
kellene keresni a hibát? A kérdés 
felvetése is értelmetlen. A Szegedi 
Egyetemet ui. nem vette meg' a 
kiszemelt közönség zöme — így 
véleményt sem alkothatott róla. 
Egy lap attól jó, ha megveszik. Ez 
a piacképesnek tűnő állítás azon-
ban eltakar egy negatív tenden-
ciát. Sikerült ugyanis negyven év 
alatt olyan eredményesen elsor-
vasztani a helyi közélet intézmé-
nyeit, hogy a város lakói csak egy-
egy helyi botrány erejéig érdek-
lődnek szűkebb pátriájuk esemé-
nyei iránt. Fiatal demokráciánk 
kezdő lépései követik a jól bejára-
tott hierarchikus centralizált 
s t ruktúrát , amelynek következ-
ménye, hogy az emberek többsége 
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úgy látja, hogy a fontos „esemé-
nyek" fent tör ténnek. Helyi közü-
gyek iránti érdektelenség azonban 
akadálya a polgárosodásnak, az 
emancipálAdásnak, vagyis a de-
mokratizálódásnak. így például, 
ha a helyi vezető és értelmiségi 
elitnek nincsen fórumuk arra , 
hogy gondolataikat közzétegyék 
és véleményeiket ütköztessék, ak-
kor ez akadályozza a közös cselek-
vés lehetőségét, és erősíti a lobby-
szellemet. 

Mostanság úton-útfélen Euró-
pára hivatkozunk. Közben azon-
ban a legfontosabbakat elfelejt-
jük: a másfélezer éves európai ke-
resztény kultúra alapvető műkö-
dési közege a helyi önkormányza-
tok voltak és maradtak mindmáig, 
amelyekben az emberi összemú-
ködés intézményeseden formái 
alakultak ki. 

Egy ilyen intézmény lehetett 
volna a Szegedi Egyetem is. A 
félreértések elkerülése végett 
azonban tisztáznom kell, hogy 
nem azt tar tom a legnagyobb baj-
nak , hogy nem akadt az elmúlt öt 
hónapban kétszer vagy háromszor 
több vásárlója a lapnak. (Ekkor 
sem lett volna kifizetődő a lap-
gazda számára.) A ba j inkább az, 
annyira szegény ez a város, hogy 
nem engedheti meg magának azt a 
luxust, hogy egy ilyen szellemi 
műhelyt felkaroljon. (Pedig egy 
ú jabb — piacképesnek tűnő — 
átalakuláshoz már körvonalazód-
tak a tervek.) Sajnos két és fél 
millió hiányzott . . . és ki tudja 
mennyi veszett . . . 

Bella vics István 

— „Urbánusok pedig 
nincsenek?" (2. old.) 

— Bemutatkoznak 1.—3. 
körzet képviselőjelöltjei 
(3. old.) 

— Emlékezés (Kósa) 
Nagy Imrére (5. old.) 

— Orbán V ik to r Szege-
den (7. old.) 

— Végszó (8. old.) 

„A hadseregből nincs igazán 
rálátás a polgári életre. En két 
év alatt ismertem föl, hogy mi-
lyen súlyos a helyzet az ország-
ban. Két évet töltöttem el 1985-
ös képviselővé választásom 
után a magyar parlamentben, 
mire tisztába jöttem a helyzet-
tel." — val lo t ta Sebők János 
nyuga lmazo t t v e z é r ő r n a g y , o r -
szággyűlési képv i se lő a z o n az 
e s t e n , m i k o r az I roda lmi K á v é -
ház v e n d é g e vol t . A t á b o r n o k 
ú r , aki az egye t len m a g y a r r a k é -
t a d a n d á r p a r a n c s n o k a vo l t , ta-
valy n y á r o n m e n t nyugd í jba . 
„Visszavonulásom nincs össze-
függésben azzal, hogy parancs-
nokaim közül nem mindenki fi-
gyelte tetszéssel képviselői tevé-
kenységemet, indítványaimat. 
Én már 1988 decemberében kér-
tem nyugdíjazásomat. Akkor 
már elmúltam 55 éves, 40 évet 
szolgáltam a hadseregben. A 
Katonai Tanács állítólag nehe-
zen fogott hozzá kérelmem tár-
gyalásához, nem akarták, hogy 
a közvélemény kényszernyugdí-
jazásnak vélje". 

S e b ő k t á b o r n o k az u t ó b b i 
időszak p a r l a m e n t i c sa tá rozása -
iban j ó s t r a t ég i ának b izonyu l t , 
d e az igazi h a r c o k m e z e j é n is 
k i e m e l k e d ő e r e d m é n y e i vo l t ak . 
M a g a s a b b egysége 1982 é s '88 
közö t t négyszer é r t e el a „Ki-
vá ló" c íme t , ami a m a g y a r n é p -
h a d s e r e g b e n egyedü lá l ló e r e d -
m é n y . H o g y a n ? „Nem azt kell 
vezényelni, hogy „Előre", ha-
nem, hogy „Utánam"! Én az 
összes gyakorlatunkat személye-
sen vezettem." 

Ú g y vél i , sok j ó k é p e s s é g ű 
tiszt és t á b o r n o k is do lgoz ik a 
h a d s e r e g b e n . A kon t r a sze l ek -
ció pe r sze itt is é rvényesü l . M é g 
'88 m á r c i u s á b a n is ki l ehe te t t 
nevezni m a g a s beosz tá sú t á b o r -
n o k n a k a Pest Megye i Pár tb i -
zo t t ság e l ső t i t ká rá t , (Krasznai 
Lajost), aki add ig t a r t a l é k o s 
a l ez redes vol t . K é s ő b b ped ig 
ugyancsak min i sz te rhe lye t t e ssé 
és a l t á b o r n a g g y á Szombathelyi 
Ferencet, ak i add ig az M S Z M P 
f ő t i t k á r á n a k k a t o n a i tanács-
adó ja vol t , és „örök életében 
politikai munkás". Pe r sze van-

Interjú Sebők János nyugalmazott tábornokkal 
n a k k ivé te lek is. I lyen p é l d á u l 
Mórocz Lajos v e z é r e z r e d e s , ál-
l amt i t ká r , ak i „nagyon jó ka-
tona, sőt katona-tudós, hiszen új 
védelmi doktrínánkat ő dolgozta 
ki. ó kivétel. Szinte véletlen, 
hogy ilyen magas beosztásba ke-
rült." 

Edd ig i véde lmi d o k t r í n á n k 
t á m a d ó je l legű vol t . E h h e z iga-
zodo t t a h a d s e r e g l é t s záma , el-
h e l y e z k e d é s e , f egyve rze t e . „Az 
ország szinte felbillen: a nyugati 
rész tömve van alakulatokkal, 
keleten jóval kevesebben van-
nak. Az elhelyezkedést, a diszlo-
kációt is meg kell változtatni, 
ami bizony nem kevés pénzbe 
fog kerülni. Az „elégséges véde-
lem" elve alapján azonban lé-
nyegesen lehet csökkenteni a lét-
számot. " 

A h a d e r ő r e f o r m mel le t t Se-
b ő k t á b o r n o k más ik nagy vissz-
h a n g o t k ivá l tó k e z d e m é n y e z é s e 
a szovje t c s a p a t o k k ivonása 
m é g e b b e n az é v b e n . „Ebben 
ellentét volt köztem és a kor-
mány között, de mára lényegé-
ben elfogadták az állásponto-
mat. Ez persze külügyi kérdés, 
tárgyalni kell róla a szovjet fél-
lel. Kérdés, hogy ez meddig fog 
húzódni, mekkora vonakodást 
engednek a szovjeteknek? Én 
azt mondom, a szovjet csapatok 
csak olyan ütemben vonuljanak 
ki, ahogy bejöttek, 1956-ban. 
Ennél nagyobb ütemet nem ké-
rek. Szerintem egyébként ez 
technikailag 7 hónap alatt meg-
valósítható. " 

K ü l ö n b ö z ő t a l á l g a t á s o k b a n 
úgy is f e lmerü l t S e b ő k J á n o s 
n e v e , mint a l e e n d ő k o r m á n y 
h o n v é d e l m i min i sz te re . „Ez 
csak újságírói tipp, a pártok még 
nincsenek abban a helyzetben, 
hogy kormánylistákat csinálja-
nak. Szerintem az új miniszterek y 
a koalíciós pártok tagjai lesz-
nek. " — m o n d t a e r r ő l az é r in -
t e t t , á m a N é p s z a b a d s á g b a n 
m é g e g y meg jegyzés t t e t t : Aki 

vezényelni akar, nem árt, ha 
ismeri a kottát." 

S e b ő k t á b o r n o k o t az es t u t á n 
k é r t e m beszé lge tés re . 

— Amióta nyugdíjba ment, 
nem láttam még egyenruhában. 

— H a valaki nyugál lo-
m á n y b a m e g y , csak k ivé te les 
a l k a l m a k k o r visel e g y e n r u h á t . 
L e h e t viselni , n incs meg t i l tva , 
d e csak j e l e n t ő s e b b ü n n e p e k e n , 
vagy k a t o n a i je l legű r endezvé -
n y e k e n . 

— ö n képviselőségének 
utóbbi szakaszában jelentős ka-
tonapolitikai javaslatokkal állt 
elő, amelyekkel nem aratott 
nagy tetszest a Honvédelmi Mi-
nisztériumban. Szabó Egon ve-
zérőrnagy egy alkalommal azt 
mondta, „Sebők tábornok nem 
először nyilatkozik olyan kér-
désekről, melyekben beosztása 
miatt nem rendelkezik elég in-
formációval". Most ö n el-
mondta, hogy világéletében 
csapattesteknél szolgált. Úgy 
gondolja, hogy volt elég rálá-
tása ezekre a problémákra? 

— É n 1964 ó t a részt v e t t e m 
az éves minisz ter i é r t ekez l e t e -
k e n , a m e l y e k e n csak m a g a s a b b 
beosz tá sú p a r a n c s n o k o k vol tak 
j e l en . E z e k e n m i n d e n f o n t o s 
k é r d é s e lhangzo t t : a h a d s e r e g 
fe j lesz tése , az év k ö z b e n t ö r t é n t 
e s e m é n y e k , a c s a p a t o k é r t é k e -
lése , t e h á t e z e k b ő l t u d t a m t á j é -
k o z ó d n i . N e m is t u d o m , S z a b ó 
E g o n rossz indula tbó l nyi la tko-
zot t így, vagy t ény leg n e m 
t u d t a , hogy én e z e k n e k az é r t e -
k e z l e t e k n e k á l l andó rész tve-
vő je vo l t am. A más ik d o l o g , 
hogy az e m b e r e k m é g n e m tud-
ják e lképze ln i , hogy a par la -
m e n t n e k és a p a r l a m e n t egyes 
b izo t t sága inak mi lyen joga kel l 
hogy legyen . Ó azon c sodá lko-
z ik , h o g y é n , m i n t a H o n v é -
de lmi Bizo t t ság tag ja k a t o n a i 
ké rdésekke l" f o g l a l k o z o m ? N e -
k ik ke l l ene t u d o m á s u l venn i , 
h o g y a k a t o n a p o l i t i k á t , n e m a 

k a t o n á k f o g j á k cs inálni , h a n e m 
a p á r t o k , ame lyek m e g ü t -
k ö z n e k a p a r l a m e n t b e n . A ka -
t o n á k csak az e h h e z igazí tot t 
s zakmai f e l a d a t o k a t f o g j á k vé-
gezni . E z az ú j r é s z ü k r e . 

— „ A háború fontosabb do-
log, semmint hogy a katonákra 
bízzuk." Az Ön javaslatát, hogy 
a szovjet csapatokat még ebben 
az évben ki kell vonni, már a 
kormány és a H M is magáévá 
tette. 

— A z i d ő b e te l ik , a m í g egy 
p a r l a m e n t i j avas la to t egy k o r -
mánysze rv k i m u n k á l , s a pa r l a -
m e n t e lé tesz . N e m m i n d e n k i 
u j jongo t t a k o r m á n y b ó l ! Kü lö -
n ö s e n , hogy é n rész le tesen in-
d o k o l t a m is, hogy ezt m e g l ehe t 
t enn i ! 

— És önt nem rázhatták le 
azzal, hogy ez katonailag kivi-
hetetlen. 

— Igen , e n g e m n e m l ehe t 
k ü l ö n b ö z ő s z ó l a m o k k a l f é l re -
t enn i , m e r t s z a k e m b e r vagyok 
e b b e n a k é r d é s b e n . É n k o n k r é t 
t é n y e k e t teszek le az asz ta l ra . 
M á r e l ső a l k a l o m m a l , b izot t -
sági ü l é sen e l i smer te a h o n v é -
d e l m i min i sz te r : igazam v a n , 
n incs katonai szükségessége a 
j e l e n l é t ü k n e k . U t á n a a külügyi 
á l l amt i t ká r is e l m o n d t a : igazam 
v a n , n incs politikai i n d o k a s e m . 
H á t csak ez a k é t i n d o k a v o l t ! 
E z e k m e g s z ű n t e k , a k k o r nyu-
g o d t a n l ehe t beszé ln i a r r ó l , 
hogy a k o r m á n y k a p j o n m e g h a -
t a lmazás t , é s k e z d j é k m e g a tá r -
gya lásoka t ! A mi h e l y z e t ü n k e t 
az is m e g k ö n n y í t e t t e , hogy idő-
k ö z b e n p csehsz lovák k o r m á n y 
is m e g k e z d t e a t á rgya lásoka t a 
k ivonásró l . Ső t , u t á n a az o t t a n i 
vezé rka r i f ő n ö k azt a k i je len tés t 
t e t t e , h o g y ő k úgy a k a r j á k ü te -
m e z n i , h o g y j ú n i u s 30-ig fe le 
k o n t i n g e n s k i m e n j e n az ország-
b ó l , a t öbb i ped ig d e c e m b e r 
végéig . E z ugyancsak az é n ál-
l á s p o n t o m a t t á m o g a t t a . H a ez t 
m e g t e h e t i Csehsz lovák ia , aho l 

a k é t szöve t ség csapa ta i ka r -
nyú j t á s r a v a n n a k egymás tó l , é s 
n e m veszélyezte t i a b iz ton-
ságo t , a k k o r M a g y a r o r s z á g m é g 
i n k á b b . I t t ugyan is a k é t szövet -
ség c sapa ta i k ö z ö t t egy semle -
ges Ausz t r i a és egy el n e m k ö t e -
leze t t Jugosz láv ia f eksz ik . 

— Vajon mit szólnak mind-
ehhez a szovjet marsallok? 

— Biz tos , hogy lesz e l lenál -
lás , f ö l k é s z ü l t e m , h o g y nagy el-
lenál lás lesz. Ó k m é g mind ig az 
egyensúl lya l p é l d á l ó z n a k . H o -
lot t e l m o n d t a m a b izot tsági ü lé -
sen is: é n n e m azt k é r t e m , h o g y 
a szovje t c s a p a t o k a t szereljék le. 
C s a k az t , hogy csoportosítsák át 
U k r a j n a t e r ü l e t é r e . E z a lét-
számná l ugyanúgy figyelembe 
v e h e t ő . H a ad a b s z u r d u m fe l té -
t e l ezünk egy t á m a d á s t , a n n a k a 
t á m a d ó c s o p o r t o s í t á s n a k e l ő b b 
át ke l l ene t ö rn i e A u s z t r i á n , le 
ke l l ene győzn ie az o sz t r ák h a d -
se rege t . A r r ó l n e m beszé lve , 
hogy o t t mi lyen fö ld ra jz i viszo-
nyok v a n n a k , h o g y n e m úgy van 
á m , h o g y egysze rűen á t r ö p p e n -
n e k A u s z t r i á n ! N o s , h a ez b e k ö -
v e t k e z n e , n e k ü n k m é g e lég 
i d ő n k m a r a d a h h o z , hogy szö-
ve t ségese ink tő l segí tséget k é r -
j ü n k , o n n a n á t c sopor to s í t s anak 
c s a p a t o k a t i de . 

. — Tehát a bécsi tárgyaláso-
kon hangoztatott szovjet aggo-
dalom nem megalapozott? 

— Per sze , hogy n e m m e g a l a -
pozo t t ! A bécsi t á rgya lá son ar-
ról v a n szó , hogy a k ü l f ö l d ö n 
á l l o m á s o z ó c s a p a t o k l é t s zámá t 
270 e z e r r e c s ö k k e n t s é k . D e ez 
o lyan j e l en tő s á m , hogy a Szov-
j e t u n i ó n a k 627 eze r rő l kell visz-
szafe le j ö n n i e . O t t a r ró l tá rgyal -
n a k , hogy e z e k e t a c s a p a t o k a t 
h a z a kell v inn i , só t le kell sze-
re ln i , a t e c h n i k á t m e g kell s em-
mis í ten i , t e h á t e z e n a sz in ten 
t e r e m t e n é k m e g az egyensú ly t . 
A szovje t a g g o d a l o m a h a d s e -
reg veze tő inek á l l á spon t j á t t ük -
rözhe t i . A d d i g , a m í g G o r b a -

csov h a t a l m o n v a n , nincs nagy 
veszély. Ó nagyon is kézben 
t a r t j a az egész gá rdá t . H a G o r -
bacsovot m e g d ö n t e n é k , n e m hi-
szem, hogy egy más ik pol i t ikus 
l épne a he lyére . Egy k a t o n a fog-
lalná el az t . 

— A közelmúltban a magyar 
Honvédelmi Minisztériumban is 
történt egy elég jelentősnek lát-
szó átszervezés. A miniszter le-
vetette az egyenruhát, létrejött 
az MN parancsnoksága, kine-
vezték a parancsnokot, a vezér-
kar főnökét, ö n szerint, meny-
nyire átható ez a változás? 

— A z lényeges , hogy e lkülö-
n í te t t ék a minisz tér iumtól a h a d -
se reg i rányí tását , a k i m o n d o t t a n 
szakmai f e l ada to t . E z ta lán 
j o b b , m e r t mos t va lóban szak-
e m b e r e k végzik azt a m u n k á t , 
ami t eddig is s z a k e m b e r e k n e k 
kel le t t vo lna végezni , ó k önál -
lóbbak l e t t ek , s ta lán egy o lyan 
kiképzési rendszer t f ognak fel-
ép í ten i , amely j o b b lesz a mos ta -
ninál . H o g y a minisz tér ium eb -
b e n a fe lá l lásban mivel fogla lko-
zik, azt m é g n e m l á t o m . 

— A magyar történelemben a 
katonáknak, a tábornokoknak 
mindig elég komoly politikai 
szerepük is volt. ö n szerint a 
létrejövő új magyar rendszerben 
nőni, vagy csökkenni fog ez a 
szerep? 

— É n úgy h iszem, a h iva tásos 
k a t o n á k sze repe c sökkenn i fog . 
A z A l k o t m á n y n e m is enged i 
m e g , hogy a fegyveres e rők tag ja 
képvise lő legyen. H a megvá-
laszt ják képvise lőnek , t a r t a lék-
á l lományba kell m e n n i e . Pe r sze , 
én el t u d n á m képze ln i , hogy 
egyenruhások is bekerü lhesse -
nek az országgyűlésbe . N e k ü n k 
mos t m á r nemcsak egy H o n v é -
de lmi , h a n e m egy Ál lambiz ton-
sági Bizot tságot is m ű k ö d t e t -
n ü n k kell m a j d . É n ezt csak úgy 
t u d o m e lképzeln i , hogy ez a bi-
zot tság nagyon szigorúan el len-
őrzi és felügyeli az á l lambizton-
sági t evékenysége t . Min t aho-
gyan a H o n v é d e l m i Bizottság-
nak is hason ló lesz a f e lada ta . E s 
az n e m b a j , ha o lyan e m b e r e k is 
ü lnek o t t , ak iknek van foga lmuk 
ezekről a t evékenységekrő l . 

Márok Tamás 



Választások előtt - szlováknak lenni 
H a csak a s ta t i sz t ika szá raz 

é s á r n y é k né lkü l i a d a t a i t néz-
zUk, m a ( ? ) M a g y a r o r s z á g o n a 
l akosság 5 s záza l éka va l l ja 
n e m z e t i s é g i n e k ( d é l s z l á v n a k , 
n é m e t n e k , s z l o v á k n a k , r o m á n -
n a k — e n n y i ; e z f é r - f é r t c s u p á n 
a „ k a l a p b a " ! ) m a g á t . A fé lmi l -
l iónyiból a k ö z t u d a t szer in t a 
l e g n é p e s e b b az e l m ú l t száza-
d o k s o r á n k ü l ö n b ö z ő o k o k mi -
a t t m a i h a z á n k t e r ü l e t é r e ( is) 
t e l ep í t e t t s z lovákok s z á m a ; az 
1980-as n é p s z á m l á l á s „ h i t e l e s " 
a d a t a i szer in t ó k 3 6 e z e r 823-an 
v a n n a k . N e t e s sék m a t e m a t i k a i 
s z á m í t á s o k b a k e z d e n i : n e m 
„ j ö n ki a v é g ö s s z e g " . S b á r 
e n n e k a röv id í r á s n a k n e m 
s z á n d é k a a s u m m á z á s , m é g i s 
a n n y i m e g á l l a p í t h a t ó : h a ha -
z á n k b a n n e m z e t i s é g r ő l v a n 
szó , a „ h i v a t a l o s " á l lás fogla lás 
k ö d ö s í t , b i z o n y í t h a t ó a n — t a r -
t o k tő l e : a l a p j a i b a n o k t a l a n u l 
— c l m i s m á s o l j a a v a l ó s á g o t . 

A z egyik t é n y s z e r ű b izonyí -
t ék az ú j vá lasz tó jog i t ö r v é n y , 
a m e l y b ő l k ö z t u d o t t a n — a k i k 
a l k o t t á k , ny i lván m e g t u d j á k 
m a g y a r á z n i ! — k i m a r a d t a 
n e m z e t i s é g p o l i t i k a . Ú g y m o n d 
he lye t t e m e g a l a k u l t a k o r m á n y 
m u n k á j á t s e g í t e n d ő a N e m z e t i -
ségi és E t n i k a i K o l l é g i u m , 
m e l y n e k tag ja i s o r á b a m é g vé-
l e t l enü l s e m k e r ü l t e g y e t l e n 
nem m a g y a r a j k ú ; j ó sze r éve l 
s enk i s e m t u d j a , h o g y a n é s mi -
lyen s z e m p o n t o k a l a p j á n „ j ö t t 
ö s s z e " a k ö z n a p o k o n csak „ T a -
b a j d i - c é g " névve l i l le te t t f ő h a -
t ó s á g . P e r s z e , a z u t ó b b i h e t e k -
b e n o t t is z ö r d ü l t a h a r a s z t , s a 
„ n e m z e t i s é g t e l e n í t e t t " t i t ká r -
s á g b a csak k o o p t á l t a k egy m á s 
nye lven is t u d ó t . . . 

M i n d e z e k e t m á r István 

Anna, a M a g y a r o r s z á g i Szlová-
k o k D e m o k r a t i k u s Szöve t sége 
tava ly ősszel m e g a l a k u l t B é k é s 
m e g y e i s z e r v e z e t é n e k vá lasz-
to t t t i t k á r a , n é p m ű v e l ő is 
va l l ja . 

A z t m o n d j á k , a l e g t ö b b szlo-
vák n e m z e t i s é g ű a 77 ez re s lé-
l e k s z á m ú B é k é s c s a b á n é l . 
H o g y h á n y a n ? A l akosság 
5 — 4 0 s z á z a l é k a . 

— N e m l e h e t c s o d á l k o z n i 
a z o n , h o g y a n e g y v e n e s é v e k 
végi k i t e l ep í t é sek u t á n évt ize-
d e k e n á t e g é s z e n m á i g n e m 
m e r i k az e m b e r e k b e v a l l a n i : 
m o n d j u k i t t , C s a b á n , sz lová-
k o k , n e m z e t i s é g i e k . H o g y ez a 
t r a u m a f e l o l d ó d j é k , a h h o z év-
t i zedek is k e l l e n é n e k . C s a k -
h o g y a k k o r m á r k é s ó lesz! A 
b é k é s c s a b a i sz lovák t a n n y e l v ű 
i s k o l á b a a l ig j e l e n t k e z n e k a 
g y e r e k e k , a város i sz lovák k l u b 
á t l a g é l e t k o r a m e g h a l a d j a a 
h a t v a n é v e t . . . 

K é p v i s e l n i , képv i se l t e tn i a 
k i s e b b s é g , itt é s m o s t a sz lovák 
n e m z e t i s é g i e k é r d e k e i t a t ö r -
v é n y h o z á s b a n . P r ó b á l k o z á s o k , 
he ly i k e z d e m é n y e z é s e k — jó -
sze réve l a t ö r v é n y e l l e n é b e n ? 
L e h e t ő s é g k é n t m a r a d t a H a z a -
f ias Vá lasz tás i Koa l í c i ó , a vá -
ros i e g y é n i j e lö l t e t t á m o g a t j a 
( ? ) a c saba i sz lovákság . A je -
löl t - je löl t (h i szen e z e n s o r o k 
m e g j e l e n é s e k o r m é g a válasz-
tási e l n ö k s é g n é l n e m j e l e n t k e -
ze t t a j e lö l t s éghez s zükséges 
750 a j á n l ó c é d u l á v a l ! ) Kutyej 
Pál e v a n g é l i k u s le lkész , ak i b á r 
n e m csaba i , d e sz lovák a j k ú . A 
v á r o s b a n m ű k ö d ő p á r t o k közü l 
p e d i g e g y e t l e n egy s e m vál la l ta 
fö l a n e m z e t i k i s e b b s é g joga i -
n a k v é d e l m é t , k é p v i s e l e t é t . H a 
k i s e b b s é g , a z csak is m a g y a r é s 

h a t á r o n kívüli l ehe t — ez sz in te 
s zen t í r á skén t és egységesen 
sze repe l a p á r t o k választás i 
p r o g r a m j á b a n . B é k é s c s a b á n 
t a l án a z M D F és a N é p p á r t az , 
a m e l y ha egy m o n d a t e r e j é ig is, 
d e szán t e r r e v a l a m e n n y i t : a 
k i m o n d o t t a t t evó legesség p e r -
sze n e m k ö v e t t e ! A sz lovákság 
sze r in t , h o g y k ö v e s s e , a r r a re -
m é n y s e m l e h e t . . . 

D e m o n d j u k ki az t , a m i az 
edd ig i m o n d a t o k k ö z ö t t is b u j -
ká l . N e h é z , sz in te l e h e t e t l e n a 
p á r t - , a n e m z e t i és a n e m z e t i -
ségi é r d e k e k , é r d e k v i s z o n y o k 
k ö z ö t t egy v á l a s z t ó p o l g á r n a k 
k ü l ö n b s é g e t t e n n i e . Szé tsza-
kasz t an i a ö n m a g á t — h a ez a 
f o g a l m a z á s „ s z i m p a t i k u s a b b " . 
Vagy i s , a m i k o r m a j d m á r c i u s 
2 5 - é n , egy csaba i sz lovák n e m -
ze t i ségű az u r n a e lő t t ál l , m é g 
t ö b b m a l o m k ő k ö z ö t t k é n y t e -
len ó r l ó d n i , m i n t a m a g y a r m a -
g y a r n a k m a g á t va l ló h o n f i t á r -
s á n a k . . . 

— Biz to s v a g y o k a b b a n , 
h o g y a haza i n e m z e t i s é g e k l é t e , 
f e n n m a r a d á s a köz jog i é r t e l e m -
b e n t á n f ü g g h e t a p a r l a m e n t i 
vá la sz tá sok „nemze t i s ég i m e g -
osz l á sá tó l " , d e k ö z n a p i é r te l -
m é b e n a l igha . A n n á l i n k á b b 
f ü g g a j ö v ő n k a t tó l , h o g y az 
M S Z D S Z - a m e l y , a h o g y a n 
sz in te m i n d e n sze rveze t m a 
M a g y a r o r s z á g o n , á t a l a k u l ó b a n 
v a n — h o g y a n és mi lyen m i n ő -
s é g b e n k é p e s a z o n o s u l n i a tá r -
s ada lmi -nemze t i s ég i vá l tozá -
s o k k a l . A m e n n y i b e n ez a re -
f o r m e l h ú z ó d n a , i l letve n e m 
fe le l m e g a B é k é s m e g y é b e n 
é l ő sz lovákság é r d e k e i n e k , úgy 
t e rü le t i s z e r v e z e t ü n k ö n á l l ó v á 
vá l ik . 

Nemesi László 

Választási esélyek — 
kisebbségi helyzetben 

ségi vagy etnikai mivoltuk 
összetartja-e. Szerintem a ki-
sebbségi helyzetben lévők 
ugyanúgy megosztottak érde-
keik szerint, mint a többségi 
nemzet. Ma Magyarországon 
több mint 50 párt létezik, 
fejezi k i az eltéró polit ikai, 
gazdasági érdekeket. Tehát 
szerintem az eltéró érdekek 
szerinti megosztottság ele-
mentáris, lényegesebb, mint 
az, hogy „a nemzetiségek, ha 
akarnának, nem tudnának 
törvénykezni". E tényt fon-
tos lenne tudatosítani a ki-
sebbségi helyzetben lévők-
kel. A választójogi törvényt 
széles körűnek, demokrati-
kusnak, alulról építkezők-
nek tekintem. A vegyes vá-
lasztási szisztéma e célok ér-
vényesülését segíti. 

— Az eddig elmondottak 
az országgyűlési képviselők 
választására vonatkoznak. A 
helyi politikát megszabó, a 
helyhatósági választásokat 
szabályozó törvényben sem 
kell ön szerint külön kitérni a 
kisebbségi helyzetben lévők 
jogaira? 

— Abban a törvényben 
más prioritásoknak kellene 
érvényesülniük, például a ki-
sebbségi helyzetűek érdekei-
nek. 

Az új választójogi törvény 
gyakorlatban megmutatkozó 
ellentmondása, hibáival hi-
vatott foglalkozni a választó-
kerületenként létrehozott 
választási bizottság. Szeged 
legnagyobb (a 2. számú) vá-
lasztási körzete választási bi-
zottságának tagja dr. Kön-
czöl László ügyvéd, akit arról 
kérdeztünk, hogy a 
nemzetiségi-, illetve etnikai 
kisebbségek érdekei tükrö-
ződnek-e az új választójogi 
törvényben. A kérdést a ro-
mániai belpolit ikai fejlemé-
nyek különösen aktuálissá 
teszik. 

— A korábbi gyakorlat 
közjogi kérdésnek tekintette 
a népképviseletet. A monoli-
tikus államberendezkedés 
sajátossága volt , hogy „fölí l l -
ró l " intézte, az országgyűlés 
összetétele tükrözze a társa-
dalom, kor, nem, vallás, 
nemzetiség szerinti tagoltsá-
gát. így a nemzeti kisebbsé-
gek föltétlenül számíthattak 
arra, fölülről ki jelölt képvi-
selőjük ott ü l majd a parla-
mentben. Kétségtelen, a je-
lenlegi választójogi törvény 
ilyen „előnyt" nem tartal-
maz. Az alulról való építke-
zésnek, a demokratizmusnak 
prioritást nyújtó törvény vi-
szont mindössze 750 ajánló-

cédula összegyűjtését szabja 
meg feltételéül annak, hogy 
pártok, társadalmi szerveze-
tek jelölt jei, illetve független 
személyek induljanak a vá-
lasztásokon. 

— A nemzetiségi kisebbsé-
gek képviselőinek érve: nem 
jellemző, hogy egy-egy tele-
pülésen tömbben élnek, ezért 
általában lehetetlen vállalko-
zás a nemzetiségiek jelöltjei 
számára a 750 ajánlócédula 
összegyűjtése egy választási 
körzetben. Továbbá: a terü-
leti és az országos listán való 
„bejutás" a parlamentbe csak 
a pártok számára lehetséges. 
Márpedig — egyelőre — nem-
zetiségi vagy etnikai alapon 
szerveződő párt nincs Ma-
gyarországon. 

— Kétségtelenül igaz: kü-
lönbség van az egyéni-, i l-
letve a területi választókerü-
letek jelöltállítási módjában, 
s az országos listán való indu-
lás a területi „szerepléstől" 
függ. Az egyéni választókerü-
letekben azonban szerintem a 
nemzetiségek és az etnikai ki-
sebbségek (például a cigány-
ság) is jó eséllyel indíthatják 
el a képviselőségre alkalmas 
jelöltjeiket. Én nem ezt, ha-
nem azt tartom problemati-
kusnak, hogy a kisebbségi 
helyzetben lévőket nemzeti-

„Urbánusok pedig nincsenek?" 
Az előző számban Belényi Gyula, Lengyel 

András és Tamás Gáspár Miklós kiváló elemzé-
seit olvashattuk a népi-urbánus viszonyról. 
Ezeket kísérelem meg az alábbiakban néhány 
ponton szociológiai nézőpontból kiegészíteni, 
különös tekintettel a kérdéssel kapcsolatos értel-
mezési-szemantikainehézségekre. 

H a jól é r t e m , T a m á s G á s p á r Miklós szer int 
nép i -u rbánus e l lenté t v o l t a k é p p e n nincs is, 
m e r t ez csak a kádá r i zmus által kitalált öncen-
zúrás e lnevezés , amely az an t i szemi t izmus 
meglé té t h iva to t t l e tagadni . U r b á n u s mozga-
lom e g y é b k é n t sincs m á r , csak a — t o v á b b r a is 
lé tező — nép iek agyában . 

Szer in tem m i n d k é t csopor t lé tezése: való-
ság, b á r m á r n e m def in iá lha t juk ő k e t csak a 
h u m á n ér te lmiség szellemi m o z g a l m a i k é n t , hi-
szen az é rdeke l t ek szerint a konf l ik tus m a n a p -
ság a reá lé r te lmiségen belül is fe l le lhe tő . 
U g y a n a k k o r a p r o b l é m a k ö r n e k a zs idókérdés-
től va ló kü lönbözőségé t és egyben vele va ló 
összefüggésé t csakugyan m e g kell vizsgálni. 
(Kü lönös tek in te t te l a r r a , hogy az u r b á n u s o k 
j e len tős része m a m á r n e m zsidó és fé l , 
-negyedzs idó , e l lenfele ik a z o n b a n vál tozat la-
nul egy ka lap alá véve „ lezs idózzák" ő k e t . ) 

Fe l fogásom szerint n a g y o b b eséllyel oszlat-
ha t j uk el a zűrzavar t , ha a p r o b l é m á t n e m c s a k 
menta l i t ás tö r téne t i l eg rögzül t a lakza tok közt i 
e l l en tmondáskén t keze l jük (ez Lengyel A n d -
rás megköze l í t é se ) , h a n e m valóságos tá rsa-
dalmi c sopor tok e l t é rő é rdeke ibő l f a k a d ó 
konf l ik tuskén t is. O lyan konkurenc i aha rc ró l 
van szó, ame lye t áz é r te lmiségen belül egy 
középhe lyze tű , részben e l sőgenerác iós , rész-
b e n régi ke resz tény középosztá lyi h á t t e r ű kul-
t ú r a p p a t u s tagja i v ívnak a kul turá l is elit egy 
o lyan f rakc ió jáva l , ame ly a hazai zs idóság 
asszimilációjának f ő t e r r é n u m a . A z u t ó b b i a k 
kont inu i tása egy o lyan r é t eghez nyúlik vissza, 
amely 1945 u tán magánegzisz tenc iá ja elveszté-
sét poli t ikai pozíciói n a g y m é r t é k ű javalásával 
k o m p e n z á l t a . A z o k a gyökeresen e l t é rő ta-
pasz ta la tok ugyanis , amelye t zsidók és nemzsi-
d ó k a I I . v i l ágháborúró l sze rez tek , s tá tuszki je-
lölő funkc ió t nyer tek egy o lyan , felülről átpoli-
tizált r e n d s z e r b e n , ahol a mobil i tási esé lyeket 
d ö n t ő m é r t é k b e n ha t á roz t ák m e g a poli t ikai 
a t t i t űdök , a t agadni k ívánt mú l thoz való viszo-
nyulás . 1956 u t á n ez a csopor t számára a 
„ f o r r ó n a k " bizonyul t poli t ikusi posz tokró l si-
ke resen „vál tot t á t " az ér te lmiségi e l i tbe . 

Kihasználva az t , hogy a fo rdu la t éve u t án a 
te l jes fe lszámolás t csak azok a csopor tok kerül -
he t t ék el , ame lyek viszonylag baloldal iak vol-
t a k , d e m á r az „án t iv i l ágban" sem szerveződ-
tek pol i t ikai p á r t t á , a nép ies és az u r b á n u s 
t á b o r 1956 u tán ú j jáé led t . A nép iek „ reneszán-
szá t" az ö t v e n e s é v e k n e k az e l sőgenerác iós 
é r te lmiség kinevelésé t p r e f e r á l ó személyzet i 
pol i t iká ja t e t t e l ehe tővé . Rivál isaik marginal i -
zá lódásá t , a Nyuga t fe lé fo rdu lásá t , — először 
revizionista marx is tává , m a j d d e m o k r a t i k u s 
e l l enzékké válását —, azaz: „ n e o u r b á n u s s á " 
szerveződésé t ped ig az a kihívás vá l to t ta k i , 
amelye t az 1968-as gazdasági r e f o r m j e l en te t t . 
E t t ő l kezdve ugyanis veszélybe kerül t az a 
centrá l is sze rep , ame lye t a p i acmen te s , t isztán 
rediszt r ibut ív sz i sz témában a mor ianisz t ikus 
é r te lmiség b i r tokol . E z e k u t á n m á r n e m ma-
radt m á s , mint az i szapbirkózás a h ierarchiá-
b a n f e l tö rekedn i vágyó, a lacsonyabb kul turá l i s 
t őké jű középappa rá tu s sa l , amely szintén a kul-
turál is redisz t r ibúció foglya m a r a d t . 

M a ugyanis az e l lenté t a lap já t fő leg a kul-
turál is h iánygazdaság , a preszelekciós iskola-
rendszer kö rü lménye i közö t t fo lyó , kiszorí-

tósdi jel legű informál i s l obbyha rcok képez ik . 
A diszfunkcionál issá vá ló ok ta t á s i rendszer -
b e n , ku l turá l i s i n t ézményekben" a szak tudás 
egyre kevésbé h a s z n á l h a t ó fel az érvényesülés-
b e n , s a ka r r i e r t m i n d i n k á b b csak az ö rök le t e s 
pozíc iók , a rokonság i -ba rá t i kapcso la tok képe -
sek egyenge tn i . Mivel a születési e lő jogok a 
k a p o t t s tá tuszok egy m o d e r n t á r s a d a l o m b a n 
leg i t imálha ta t l anok , az e t a t i zmusban ped ig kü-
lönösen azok , a vérségi k ö t e l é k e k csak e tn ika i 
a l apon t u d a t o s f t h a t ó k ( igazo lha tók , illetve já r -
h a t ó k le) egy o lyan , m a g a s a b b sz in ten , ahol 
m á r lehe tséges az össznemzet i é r d e k e k r e , ki-
z á r ó l a g o s j o g o n , t ö r t é n ő h iva tkozás . E z figyel-
h e t ő m e g a nép iek é rve l é sében is, amely a 
n e m z e t i d e g e n n e k t ek in te t t elit k isebbséggel 
s z e m b e n a nemze tá l l ami legi t imációra támasz-
kod ik . 

A z u r b á n u s a r g u m e n t á c i ó logikája a fent ivel 
a sz immet r ikus . T e r m é s z e t e s e n ők elvetik az 
idegen szá rmazás exponá lá sá t , az e tn ika i kon-
tex tus t , s ehe lye t t a h u m á n u m ö r ö k é r t éke i 
n e v é b e n egy e m b e r j o g i a s jel legű gondola t -
rendszer t szegeznek s z e m b e e l lenfe le ikke l , 
ami már t í ro lógiával társul . E z n e m is c soda , 
hiszen ahol a p iac h i ányában n e m m é r h e t ő e k a 
t e l j e s í tmények , o t t senk i s e m b izony í tha t j a , 
hogy ő m a g a milyen é r t é k e t hozo t t lé t re . Csak 
azt d o k u m e n t á l h a t j a , hogy az övéi t a n n a k 
ide jén sokka l i n k á b b ü ldöz ték , min t a — né-
piek szer int : „zs idó" — Rákos i - r endsze r a 
m a g y a r n é p e t . 

N e m i g e n v á r h a t ó , hogy ez a helyzet a közel-
j ö v ő b e n javul . T e k i n t v e , hogy a pá r t á l l am 
l ebon tá sa a h a t a l m o n lévő c sopo r tokka l tö r -
t é n ő a lkuk soroza táva l m e n t végbe , e b b e n 
é p p e n a ké t „ s z e k é r t á b o r n a k " volt helyzeti 
e lőnye , hiszen ó k la tens p á r t o k k é n t m á r ko-
r á b b a n megsze rveződ tek és gyakor l a t r a t e t t ek 
szert a ko rpora t iv stí lusú pol i t izá lásban. Mivel 
a tá rsada lmi model lvá l tás kés lekedik a politi-
ka ihoz képes t , a k i b o n t a k o z ó „ t ö b b p á r t á l l a m " 
gyanúsan jól ha rmon izá lha t a későkádár i zmus-
b a n m á r k iépül t , h ű b é r e s je l legű alkusziszté-
máva l . A „ f ő k u t y a - a l k u t y a " — világ h a g y o m á -
nya — nyílt , racionál is vita he lye t t : az e l lenfél 
színfalak mögöt t i denunc iá l á sa , b izonyí ta t lan 
( m e r t : b izonyí tha ta t lan! ) lezs idózása , i l letve 
leant i szemi tázása — t o v á b b él t ehá t a k k o r is, 
a m i k o r n incsenek m á r m e g azok a ha ta lmassá -
gok „ o d a f ö n t " , ak ikné l a riválisokat m e g lehe-
t e t t f ú rn i . 

Pá rbeszéd hí ján a z o n b a n senki s e m igazol-
ha t j a m á s c s o p o r t o k e lő t t a te t te i t , a sa j^ t 
c s o p o r t j á b a n ped ig , a m e l y b e úgyis m á r e leve 
be leszü le te t t , e r r e nincs is szükség. A kölcsö-
nös s t igmat izác iók , a m e g n e m gondol t gondo-
la tok inf lác ió jában a c s o p o r t m e g h a t á r o z á s o k 
k o n g l o m e r á t u m s z e r ű g y ú j t ó f o g a l m a k k á silá-
n y o d n a k . így a „ n é p i " , ill. az „ u r b á n u s " fogal-
m á n a k csak ennyi az é r t e l m e — h a van egyál ta-
lán m é g —: k o n k u r e n s , in formál i s , kényszere t -
nikai a l a p o n szervezet t é rdekérvényes í t és i 
l obbyk , kényszer tagságga l , hiszen ha valaki 
n e m n é p i , azt úgyis u r b á n u s n a k t a r t j ák és 
v iszont , köz tes m e g o l d á s keresése : öngó l . így 
é r t h e t ő v é válik az is, hogy hogyan minősül 
„ z s i d ó p á r t o l ó n a k " , j a p ro tekc ióva l , ko r rup -
cióval á tszőt t é rdekv i szonyok e r ő t e r é b e n egy-
b e n hogyan asszimilálódik szegregál t m ó d o n a 
zs idósághoz — m i n ő többszö rös p a r a d o x o n ! — 
az a nemzs idó , aki fé lzs idó házas tá rsa t választ 
vagy csak é p p e n visszautasí t egy an t i szemi ta 
megjegyzés t , ezzel is „e l á ru lva" , hogy k ikhez is 
húz v a l ó j á b a n . . . 

Balog Iván 

( - s r i ) 

Következmények nélkül, utasítások népszámlálóknak 
Köve tkezmények nélkül l ehe tünk i jedősek , ha 

zsenivel t a lá lkozunk , Cambr idge és ki lenc nyelv 
ökle lhet fel b e n n ü n k e t , ha n e m vigyázunk a lakás-
b a n . Hiszen fenyege tnek b e n n ü n k e t — fegyverre l , 
késsel és e lha ta lmasodó őrüle t te l . 

Köve tkezmények nélkül ke rü lünk s zembe egy 
orosz hadifogollyal , aki t izenegy nyelven beszél 
vagy egy hébe r anyanyelvű ö r e g e m b e r r e l , aki 
o n n a n , igen o n n a n , (Lengyelországból) szököt t 
miér t ne legyen cionista? — o lyan , aki Ausvi tzból 
jö t t haza . 

Köve tkezmények nélkül szembesü lhe tünk a vi-
lágítás nélküli egy szoba-konyhával . 

Részeg a p a , t e rhes anya , a hidegtől vörös mez-
telen kislány, aki olyan k o r ú , hogy m á r s zemérme-
sen e lhúzódik , ha ráp i l lan tunk. Köve tkezmények 
nélkül t ű r h e t j ü k , hogy n e m f igyelmeztet ik a felöl-
tözködés re — tű rhe t jük a s i ránkozást — a könyör-
gést . Köve tkezmények nélküli — es te van . Be-
csöngetek és le lki ismeretfurdalással j övök ki . 

Figyelmeztet tek, hogy az öreg alkoholista és 
nagyon agresszív, fél tem és köve tkezmények nélkül 
szégyelhettem magam, hogy semmit nem tehe t t em 
ér te — csak fe l te t tem a kérdéseke t : beszél idegen 
nyelvet? m u n k a k ö r e ? , első házasság éve? stb. n e m 
szóltam hozzá, m é g akkor sem, amikor azt mond ta 
kár , hogy elmegyek (tíz éve — egyedül) . 

K ö v e t k e z m é n y e k né lkül c s o d á l k o z h a t o m . H a 
egy m a g á t c igánynak val ló n ő beva l l j a , hogy 
valódi fogla lkozása ( m u n k a - k ö r e ) : k u r v a , (testi 
szabadfog la lkozású) és v a n n a k mégis el t i tkol t 
m u n k a h e l y e k (a m u n k á l t a t ó megnevezése t i los!) . 
H a u g y a n a b b a n a l épcsőházban t a l á lkozom — egy 
szoba ö s szkomfo r t nélkül ivel és 150 n m — luxus-
sal vagy azzal áz idős nagyvárad i ú r r a l , aki sa já t 
beval lása szer int i smer te A d y t . É s mesé l ró la . 

R ö v i d e n sza rház inak nevezi ( n e m ismeri a kö l t é -
sze té t ) . 

K ö v e t k e z m é n y e k né lkül b e r ú g h a t u n k , ha hall-
g a t á s u n k a t k íván ják , m e r t együt t fé r j - fe leség , f é r j 
é le t t á r sa és h á r o m „vegyes" gyerek . Vagy ha 
l a k o d a l o m b a c s ö p p e n ü n k , (csak a r r a v igyázzunk, 
ne í r juk össze az egész ná sznépe t ) . 

K ö v e t k e z m é n y e k né lkül v ise lhe t jük a szi tkozó-
dás t , a k izárás t , a m e g k e r g e t é s t , é s a bebugyolá l t 
s zavaka t , úgy min t : p l e n e r , intbel l igus, hab i tus , 
f r idzs ider s tb . Ki á l lap í tha t ja m e g , ki a hü lye? A 
t a n á r ú r M o s z k v á b a n t anu l t nyolc évig — elsír ja 
n e k e m meghurco l t ideo lógiá já t . 

K ö v e t k e z m é n y e k né lkül moso lyogha tunk a 
p á r n á r a vizelő vadászku tyán vagy a k o n y h a köze-
p é n dolgá t végző csecsemőn vagy egymás t t é p ő 
c igánygyerekeken vagy egy hé t szobás lakásba 61 
társával b e j e l e n t k e z e t t , tébolyul t l akón . Zsúfol t -
ság van — 350 n m - e n is és 20 n m - e n is. É s én sem 
vagyok más , csak fe les leges (szinte l akó) . Köve t -
k e z m é n y e k né lkü l ha l lga tha tunk . 

T ö r t é n e t e k e t N a d i a C o m a n e c i r ó l , ( a r ró l , hány 
cigit szívtak, h á n y a n vo l t ak , hol vacsoráz tak s tb . ) 
M e g k é r h e t j ü k ő k e t , ha lk í t sák le a r ád ió t , kapcsol-
j ák be a tv- t , kü ld j ék el a l ányuka t (túl szép!) , 
s zed jék ki l á b u n k a t a ku tya szá jából vagy t ö m j é k 
b e a gyerek szájá t ( m o k á n y k i skö lyök , — h a r m a d -
szor rúg b o k á n ) . Á l d o t t legyen az Ú r neve! — 
szólít m e g a nén i a fo lyosón , n e m hiszem bo lond-
nak — ból in tok — és k ö v e t k e z m é n y e k nélkül 
c sönge tek b e egy i smere t len l akásba . 

K ö v e t k e z m é n y e k né lkü l . 
T ö r d e l e m — zak la to t t so r a ima t , — semmi t s e m 

tudva t e t t e ink valódi (és lé tező) köve tkezménye i -
rő l . 

Kolozsi László 
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Bemutatkoznak a Képviselőjelöltek (1—3.) 
Nóvákné Halász Anna, MSZP 

„ T ő s g y ö k e r e s szegedi csa-
l ádbó l s z á r m a z i k " a M a g y a r 
Szocial is ta Pá r t képv ise lő je -
lö l t je (1 . sz. k ö r z e t ) . A 39 
éves Novákné Halász Anna 
k o r á t n e m szégyenl i , a szóró-
l a p o k o n is beva l l ja . A Ság-
vár i g i m n á z i u m b a n é re t t ség i -
ze t t , m a j d 8 éve t tö l tö t t az 
É le lmiszer ipa r i F ő i s k o l á n , 
h á r m a t d i á k k é n t , ö t ö t o k t a -
t ó k é n t . F é r j e v í zép í t ómér -
n ö k , k i s lányuk á l t a l ános is-
k o l á s , ő m a g a j e len leg a pá r t 
C s o n g r á d megye i i r o d á j á n a k 
v e z e t ő j e . 

H a l á s z A n n a p r o g r a m j á -
b a n a családi é r t é k e k r e , s a 
n ó k he lyze t é r e k o n c e n t r á l . 
„ S o r s k é r d é s n e k t a r t o n O 
h o g y h a z á n k b a n a n ő k n ő k 
l e h e s s e n e k és h a r c o l o k azé r t , 
h o g y igaz tá r sa ik l egyenek a 
f é r f i a k n a k . " N é h á n y i lyen 
„ s o r s k é r d é s r e " épí t i k o n c e p -
c ió j á t ; e z e k : a c sa ládok m e g -
é l h e t é s e és ö s sze t a r t á sa , gye-
r e k e i n k j ö v ő j e , a n ő k és az 
idősek he lyze te . 

— A nők képviseletét ön 
találta ki vagy pártjától kapta 
ezt a feladatot? 

— A z én ö t l e t e m vol t , s 
m o s t p r ó b á l o m ezt a p á r t o m -
b a n is p r o p a g á l n i . L é t r e h o z -
t u k a D e m o k r a t i k u s N ó f ó r u -
m o t , f e b r u á r 3 -án ped ig nyílt 
f ó r u m o t t a r t o t t u n k az M S Z P 
b u d a p e s t i s z é k h á z á b a n A 
magyar nő élete a mai való-
ságban c ímmel . A z e l ő a d ó 
O r m o s M á r i a vol t , é n ped ig 
k o r r e f e r á t u m o t t a r t o t t a m . 
R é g ó t a ér ik b e n n e m ez a 
t é m a , d e a h o g y r o m l o t t az 
o r szág he lyze t e , egyre in-
k á b b m e g e r ő s ö d ö t t b e n n e m 
az e l h a t á r o z á s , h o g y ezt kell 
k é p v i s e l n e m . A m o s t a n i 
rossz he lyze tben a n ő k hely-
ze te m é g r o s s z a b b , m e r t a 
m u n k a , ese t l eg m á s o d á l l á s 
mel le t t m é g a c sa ládo t is el 
kel l l á t n iuk , s á l t a l ában ó k 
osz t j ák b e a p é n z t is . R á a d á -
sul a n ó k f o k o z o t t e m p á t i á -
j u k m i a t t m é l y e b b e n él ik 
m e g a vá l ságo t , n e h e z e b b e n 
viselik a m e g p r ó b á l t a t á s o -
k a t . 

R é g e n s ta t isz t ikai szem-
p o n t vol t , h o g y b i z o n y o s tes-
t ü l e t e k b e , p é l d á u l a Pa r l a -
m e n t b e b e kell ke rü ln i e né-
h á n y n ő n e k . N e m szere t -
n é m , ha m o s t n e m így l e n n e . 
A z t h i s z e m , a mi részvé te -
l ü n k r e is s zükség v a n a poli t i -
k á b a n , b á r m a egyre k e v e -
s e b b n ő pol i t izál . A z M S Z P -

n e k is csak 9 női j e lö l t j e v a n . 
M i n d e n e s e t r e é n azé r t küz -
d ö k , hógy a n ó k vá lasz thas-
s a n a k : o t t h o n m a r a d n a k 
vagy d o l g o z n a k , a k a r n a k po -
litizálni vagy se . Á m az m i n -
d e n k é p p e n f o n t o s , h o g y be -
l e szó lhassanak a d ö n t é -
s e k b e . E b b e n a k é r d é s b e n a 
t á r s ada lmi k ö z h a n g u l a t n a k 
m é g s o k a t kell v á l t o z n i a . . . 
M á s p á r t is m e g k e r e s e t t , 
hogy legyek a j e l ö l t j ü k . 

— Melyik? Nem jelent hát-
rányt, hogy ön az egykori 
állampárt utódjának a je-
löltje? 

— Ezt n e m m o n d o m m e g , 
m e r t n e m vá l l a l t am a f e lké -
rés t . A k i k ö z e l e b b r ő l i smer , 
az t u d j a ; r é g ó t a h a r c o l t a m a 
r e f o r m o k é r t . A l a p í t ó t ag j a 
v o l t a m a R e f o r m k ö r ö k m o z -
g a l m á n a k is, r e n g e t e g e t t e t -
t e m e n n e k a p á r t n a k a m e g -
ú j u l á s á é r t . 

— Igen, éppen ezért fur-
csállom, hogy ebből a propa-
ganda-életrajzból kihagyta 
azt a tízegynéhány évet, ami-
kor pártmunkás volt, többek 
között Csongrád megyei 
KISZ és pártbizottsági tit-
kár... 

— E b b e m á r n e m f é r t 
b e l e , így is kicsit hos szú , s 
i n k á b b a p r o g r a m o m r a k o n -
c e n t r á l t u n k . A s a j t ó b a n ezt 
úgyis m e g f o g j á k í rni . E g y é b -
k é n t é n vá l l a lom a m ú l t a m a t . 

— Mit jósol a választáso-
kon önmagának és pártjá-
nak? 

— N a g y o n n e h é z jóso ln i . 
A z b iz tos , hogy é n rfiinden 
e n e r g i á m a t , t i sz tességemet 
b e l e v e t e t t e m e b b e a m u n -
k á b a . R e n g e t e g e t j á r o k min -
d e n f e l é . A z u t ó b b i i d ő b e n 
azt t a p a s z t a l o m , h o g y s o k a n 
sz impa t i zá lnak ezzel a pá r t -
tal . C s a k egye t l en p é l d á t : 
Már iássy J ó z s e f , az idős szí-
nész ( B ó h m ú r a Szomszé -
d o k b a n ) b e l é p e t t a z M S Z P - , 
b e . E l m o n d t a , h o g y e d d i g 6 
s o h a s e m m i l y e n p á r t n a k n e m 
vol t t a g j a , d e úgy g o n d o l j a , 
m o s t nagy szükség v a n egy 
e r ő s szocialista p á r t r a . A j e -
lö lőgyű léseken is azt t apasz-
t a l o m , hogy k i s e b b f a j t a be lé -
pés i h u l l á m indu l t m e g . N a -
g y o n s o k á t d o l g o z t u n k ' a 
kong re s szus u t á n , hogy ez a 
p á r t t a l p r a á l l j o n , s m o s t ez — 
úgy é r z e m — s ikerü l . í gy ta-
lán n e m v a g y u n k esé ly te le-
nek a k ü z d e l e m b e n . 

M . T . 

e m b e r e k n e k a t u l a jdonos i s zemlé l e t e t . E h h e z az kel l , hogy 
t u l a j d o n o s s á t együk ő k e t . A d j u k a m u n k á s o k t u l a j d o n á b a a 
t e r m e l ő ü z e m e k e t ; a p a r a s z t o k tu l a jdo r i ába a fö lde t ! ó k m i n t 
t u l a j d o n o s o k , a t u l a j d o n o s i szemlé le t b i r t o k á b a n t u d j á k mi t 
kej l t e n n i ü k ; n e m fog ják e l tű rn i és m e g t ű r n i , hogy ő k e t 
pol i t ika i lag vagy szakmai l ag a lka lma t l an e m b e r e k i r ány í t sák . 
A z é r t e lmisége t k i eme l t m e g b e c s ü l é s b e n kell részes í ten i , 
m e r t né lkü lük nincs m e g ú j u l á s és n e m j u t u n k t o v á b b . D e a 
k i eme l t megbecsü lé s t n e m c s a k h a n g o z t a t n i kel l , h a n e m anya -
gilag is h o n o r á l n i . A szel lemi t ő k e u g y a n o l y a n f o n t o s , m i n t az 
anyag i . 

E g y é n i v é l e m é n y e — ezt b á t r a n vál la l ja és h a n g o z t a t j a : 
m e g kell v o n n i a p á r t o k t ó l az á l lami t á m o g a t á s t . M e g kell 
s zün t e tn i , hogy a p á r t o k az a d ó z ó á l l a m p o l g á r o k p é n z é n 
po l i t i zá l janak — a f e j ü k fe le t t ! E b b e n a gazdaság i h e l y z e t b e n , 
a m i k o r a nyugd í j a sok és a t ö b b g y e r m e k e s c sa l ádok a lé tmini -
m u m o n vagy a la t t é l n e k , e z b ű n , m a g u n k és e m b e r t á r s a i n k 
e l l en . 

E z e n p r o g r a m o k a t h i rde tve és vál lalva áll vá lasz tó i e lé d r . 
B á b a I s tván , az 1. sz. k ö r z e t b e n . 

K . A . ' 

Kalocsay Miklós, Fidesz 

Dr. Bába István, NKPP 
1933-ban szüle te t t S z e g e d é n . P a r a s z t g y e r e k k é n t neve lke -

d e t t , szülei város i h a s z o n b é r e s f ö l d ö n , '45 u t á n p e d i g 3 h o l d 
j u t t a t o t t f ö l d ö n g a z d á l k o d t a k . A z é re t t ség i i d ő s z a k á b a n folyt 
a t e r m e l ő s z ö v e t k e z e t e k t e r m e l é s e , e zé r t é r te lmiség i p á l y á r a 
m e n e k ü l t . így lett j o g h a l l g a t ó a J A T E Á J K - n . A z e g y e t e m 
e lvégzése u t á n az 1. sz. Ügyvéd i M u n k a k ö z ö s s é g h e z k e r ü l t 
j e l ö l t k é n t , s j e l e n l e g m i n t g y a k o r l ó ügyvéd dolgozik ugyan i t t . 
K o r á b b a n s e m m i l y e n p á r t n a k t ag ja n e m vol t . 

A szülei m u n k a s z e r e t e t é t ö r ö k ö l v e az ügyvéd i p á l y á n 
s i k e r e k e t é r t e l , a m i n e m te t sze t t a p á r t á l l a m k é p v i s e l ő i n e k , 
fő leg a r e n d ő r s é g n e k . E z e n szerveze t egyes v e z e t ő személyi-
ségei k ü l ö n b ö z ő e l j á r á s o k k a l p r ó b á l t á k m i n t ü g y v é d e t , s m i n t 
e m b e r t l e h e t e t l e n n é t e n n i . S ike r t e l enü l . 

É d e s a p j a a F ü g g e t l e n Kisgazda P á r t t ag ja vo l t , s pa rpsz tkö -
tődése i mia t t m a g a is az F K G P tagja i s o r á b a l épe t t 1989 
j ú n i u s á b a n . M i u t á n l á t t a , h o g y az F K G P b u d a p e s t i veze t é se 
sztál inis ta és bolsevis ta vezetés i m ó d s z e r e k e t k ö v e t , m e l y e n 
vá l toz ta tn i n e m t u d n a k — a t ö r t é n e l m i m ú l t ú F K G P pol i t ika i 
h a g y o m á n y a i t t ö b b tá r sáva l úgy lá t ta f o l y t a t h a t ó n a k , h a 
s zak í t anak az a l k a l m a t l a n v e z e t ő k k e l és igazi , va lódi d e m o k -
r a t i kus k i s g a z d a p á r t o t a l a p í t a n a k . E z a p á r t a n e m z e t i hagyo-
m á n y o k a t k íván ja fe lö le ln i és b iz tos í t an i , ami t a n e v e is j e lez : 
N e m z e t i Kisgazda és Polgár i P á r t . 

S o s e m t i tko l t a , hogy j ó anyagi k ö r ü l m é n y e k k ö z ö t t é l , m i n t 
ügyvéd jó l k e r e s . L á t t a , hogy a t ö b b p á r t r e n d s z e r l ehe tő sége -
k e t ad ka r r i e r i s t a és p 'énzért pol i t izálni a k a r ó e m b e r e k n e k 
a r r a , h o g y pol i t ika i ka r r i e r t c s iná l j anak , h a t a l o m r a j u s s a n a k . 
E z e l len a m a g a és p á r t j a n e v é b e n is k ü z d e n i a k a r ! Ú g y érz i , 
hogy a m a g y a r e m b e r e k e t m á r n e m lehe t é s n e m s z a b a d 
becsapn i . O l y a n e m b e r e k e t kel l képv i se lővé vá lasz tan i , ak ik 
n e m k a r r i e r i z m u s b ó l , n e m p é n z é r t po l i t i zá lnak . Ó i lyen 
képv i se lő s z e r e t n e l enn i , a m e n n y i b e n e r r e a vá lasz tók a lkal-
m a s n a k t a l á l j ák . Va l l j a , h o g y a j e len leg i gazdaság i , po l i t ika i 
é s e r k ö l c s i vá l ságból csak egy k iú t v a n : h a v i s szaad juk az 

Kalocsay Miklós az e lmúl t 
é v b e n s ze rződö t t a Szegedi 
N e m z e t i Sz ínházhoz , az el-
m ú l t év ószén kö l tözö t t csak 
le v á r o s u n k b a és m a már , "90 
l ege le jén elmondhatja magá-
ról, h o g y ő , a „ m u n k a n é l k ü l i 
képv i se lő j e lö l t " . 

— Mi képviselőjelöltségé-
nek rövid története? Mik 
késztették arra, hogy elvál-
lalja a Fiatal Demokraták 
Szövetségének felkérését? 

— A s z a k m á m r ó l va ló 
g o n d o l k o d á s , S z e g e d r e köl-
t ö z é s e m , m a j d a m á r i smer t 
sz ínházi b o t r á n y és m o s t k é p -
v i se lő je lö l t ségem — össze-
f ü g g ő e s e m é n y e k . E g y egyre 
köve tkeze tese jbb kiál lás je l -
l emzői . A k t í v részvéte l a kö -
r ü l ö t t ü n k lévő do lgok alakí-
t á s á b a n . A F ide sznek szim-
p a t i k u s vol t e z a m a g a t a r t á s -
f o r m a , é n ped ig m á r j ó ide j e 
sz impát iáva l f igye l t em az ő 
t e v é k e n y s é g ü k e t , így tör tén* 
h e t e t t , hogy a m ó l t év v é g é n 
f e l k é r t e k a képvise ló je lö l t -
ségre és hogy én n é h á n y n a p 
g o n d o l k o d á s i i d ó u t á n elvál-
l a l t am . Ú g y g o n d o l o m , n e m 
lehe t t o v á b b passz iv i tásban 
é ln i , a b b ó l e lég vo l t , t u d j u k , 
az n e m veze t j ó r a , e l kel l 
m o n d a n i az t , hogy mi kel l , 
m i vo lna j ó , az t , h o g y a n gon-
do l j a az e m b e r . M e g kelLsza-
b a d u l n u n k a régi mechan i z -
m u s o k t ó l , a t o r z b e i d e g z ő d é -
sek tő l , a m e l y e k az e lőző é r a 
s zakma i és e m b e r i s zabadsá -
go t k o r l á t o z ó r e n d s z e r é b ő l 
m a r a d t a k r á n k . E z t e lé rn i 
csak az igazság mel le t t i kö -
v e t k e z e t e s kiál lással l ehe t és 
azzal a r ad ika l i zmussa l , a m i 
csak a F idesz s a j á t j a j e l en leg . 
E z köze l s e m j e l e n t t e r m é -
sze t e sen k a p k o d á s t , f e j e t l en -
k e d é s t é s piaci l á r m á t — el-
l enkező leg . A k i i smer i a Fia-
tal D e m o k r a t á k p r o g r a m j á t , 
az t u d h a t j a , hogy az á t f o g ó , 
rész le tes é s m i n d e n t ek in t e t -
b e n á t g o n d o l t . A rad ika l iz -
m u s a vá l tozás , a vá l ságból 
va ló k i l ába lás , a te l jes s t ruk -
turá l i s vá l tás szükségessége . 

— Mi vonzotta a politika 
és így a Fiatal Demokraták 
irányába, hiszen eddig nem 
politizált, ha jól tudom. 

— E z e l ő t t é n v a l ó b a n n e m 
po l i t i zá l t am. N e m is é r e z t e m 
szükségé t , , t a l án csak a z é r t , 

m e r t n e m is vol t l ehe t séges 
pol i t izálni . A z o n túl t e h á t , 
hogy a v é l e m é n y e m m e g v o l t , 
úgy h á r o m évvel eze lő t t ig 
n e m po l i t i zá l t am, s z e r e t t e m 
v o l n a csak a s z a k m á m m a l 
fog la lkozn i . D e há t sz ínháza t 
s e m l e h e t e t t így cs inálni , n e m 
volt f o l y t a t h a t ó az a passzív 
rez i sz tenc ia , a h o g y add ig él-
t e m . M e r t s e m az é l e t e m , 
s e m a j á t é k n e m lesz h i te les , 
h a a b b a n n e m az igazat köve -
t e m és k é p v i s e l e m , vagyis h a 
n e m d ö n t h e t e k te l jes s zabad -
sággal s o r s o m fö lö t t . E z a 
m e n t a l i t á s n e m c s a k s z a k m a i , 
d e pol i t iká i kiál lást is köve -
te l t , — ezt a men ta l i t á s t talál-
t a id m e g a F ia ta l D e m o k r a -
t ák k ö z ö t t . 

— Mit tart a legfontosabb-
nak a Fidesz programjából? 

— A gazdaság i p r o g r a m o t 
t a r t o m a n n a k ; ez n e m egy 
s tabi l izációs p r o g r a m , ha -
n e m m i n d e n í z é b e n a p ro -
dukt ív , f e l l endü lés t szolgál ja . 
Azza l , hogy a vesz teséges 
nagyvá l l a l a toka t h a l a d é k t a -
lanul s zámol j ák fö l , azzal , 
h o g y az egyén i vá l la lkozók 
é l h e s s e n e k l e h e t ő s é g e i k k e l . 
Az állam ne hagyja, hanem 
segítse élni az állampolgáro-
kat! 

— Hogyan látja az esé-
lyeit, mint a Fiatal Demokra-
ták • Szövetségének pártonkí-
vüli jelöltje? 

— A Fia ta l D e m o k r a t á k 
p r o g r a m j a , s z e r e t n é m h a n g -

. sú lyozn i , n e m egy korosz -
t á lynak szóló p r o g r a m ! É n , 
n e g y v e n é v e s e n is ő k e t t u d o m 
felvál la lni . Ó k n e m ragasz-
k o d n a k a b á r s o n y s z é k e k h e z 
és ő k a n n a k az o r s z á g n a k a 
po l i t ika i , gazdaság i á ta lak í -
t á sán g o n d o l k o d n a k és do l -
g o z n a k , a m e l y b e n é ln i fog-
n a k és a m e l y b e n élni sze re t -
n é n e k ! E z é r t ő k n e m lehe t -
n e k f e l e lő t l enek és n e m le-
h e t n e k n e m k ö r ü l t e k i n t ő e k . 
Ú g y g o n d o l o m , ez t a válasz-
t ó p o l g á r o k jól l á t j ák és jó l 
t u d j á k . 

É g y ú j p a r l a m e n t l é t r e j ö t t e 
e s e t é n az o r szág ü g y é n e k 
r e n d e z é s é b ő l k ö v e t k e z i k , 
h o g y — az edd ig i . k ö z p o n t i 
„ b o m b á z á s o k " he lye t t — itt 
h e l y b e n is r e n d b e n l egyenek 
a d o l g o k . 

S . B . 

Székely Zoltán, SZDP 
M a t e m a t i k u s k é n t ke re s i a k e n y e r é t a J A T E 31 éves 

t a n á r s e g é d j e , ak i t ag j a a S z o c i á l d e m o k r a t a P á r t 31 t a g ú 
O r s z á g o s P á r t v e z e t ő s é g é n e k . „ A p á r t v i t á k s o r á n az t az 
á l l á s p o n t o t k é p v i s e l t e m , h o g y e g y s é g e s s z o c i á l d e m o k r a t a 
p á r t r a v a n szükség . A m i k o r a k o n g r e s s z u s o n ez az á l l á spon t 
g y ő z ö t t , b e v á l a s z t o t t a k a v e z e t ő s é g b e . " Széke ly Z o l t á n a 
C s o n g r á d m e g y e i 1. sz. v á l a s z t ó k e r ü l e t b e n indu l c s a t á b a a 
j e lö l t s égé r t . 

G o n d o l k o d á s á b a n m e g h a t á r o z ó 1981 é l m é n y e . E k k o r 
k e z d ő d ö t t a po l i t ika i f e l v i l ágosodás ú j a b b s zakasza . „ L e n -

g y e l o r s z á g b a n m u n k á s o k s z t r á j k o l t a k a m u n k á s h a t a l o m el-
l en , s e z m e r ő k é p t e l e n s é g . A m u n k á s o k s z t r á j k j a v a l ó s á g o s 
vo l t , h a t a l m u k e l m é l e t e h a m i s . " E k k o r s z e r v e z ő d ö t t e g y b e 
igazán az a c s o p o r t , a m e l y e t d e m o k r a t i k u s e l l e n z é k k é n t 
e m l e g e t t e k , s a m e l y a m a i S Z D S Z m a g j a . „ S z i m p a t i k u s vol t 
ez a s z e r v e z e t , d e kicsit z a v a r t b e n n e az é r t e lmi ség i d a c . 10 
éves e l l enzék i m ú l t j u k ez t i gazo l t a , d e é n n e m t u d t a m 
igazábó l m a g a m é v á t e n n i . A z M D F szeged i a l a k u l á s a k o r 
nagy é r d e k l ő d é s s e l v e t t e m részt a g y ű l é s e k e n , d e n e m 
é r e z t e m e l ég á t ü t ő e r ő t és v i lágos j ö v ő k é p e t , e z é r t v á r t a m a 
be l épés se l . A z t á n m e g j e l e n t e k a s z o c i á l d e m o k r a t á k , ak ik 
képv i se l t ék m i n d a l iberá l is Sze l lemiséget , m i n d a t ö r t é n e l m i 
h a g y o m á n y t , s é n e b b e a p á r t b a l é p t e m b e . " 

Széke ly Z o l t á n p r o g r a m j á b a n e l s ő s o r b a n a k i s e m b e r e k 
j ó l é t é é r t , a z e u r ó p a i é l e t m i n ő s é g é r t k íván k ü z d e n i . , ,A ' 
b é r b ő l é s f i z e t é sbő l é l ő k , a m u n k á s o k , a l k a l m a z o t t a k képv i -
se l e t é t m a M a g y a r o r s z á g o n e g y e t l e n p á r t s e m t u d j a o l y a n 
h i t e l e sen képv i se ln i , m i n t az S Z D P . A z o r t o d o x b a l o l d a l 
( M S Z M P , M S Z P ) e lvesz t e t t e a h i t e l é t . A t ö b b i e l l enzék i 
p á r t o k t e v é k e n y s é g é n e k k ö z é p p o n t j á b a n p e d i g m á s p r o b l é -
m á k á l l n a k . A z S Z D P fö lvá l la l ta a k i s e m b e r e k é r d e k e i n e k 
k é p v i s e l e t é t , én is v á l l a l o m , és az 6 t á m o g a t á s u k r a s z á m í t o k . 

Széke ly Z o l t á n a l a ikus p a r l a m e n t h íve , a h o l e l s ő s o r b a n 
pol i t ika i a k a r a t k é p z é s fo ly ik . A k é p v i s e l ő k n e k p á r t j a i k a d -
n a k s z a k m a i t á m o g a t á s t , m ö g ö t t ü k s z a k é r t ő g á r d á t fogla l -
k o z t a t n a k , ak ik a s z a k k é r d é s e k e t k i d o l g o z z á k . A pol i t ika i 
a k a r a t m e g f o r m á l á s á b a n a z o n b a n a p o l i t i k u s o k n a k kel l a 
v e z e t ő s z e r e p e t j á t s z a n i , n e m a s z a k é r t ő k n e k . 

A z S Z D P j e l ö l t j e f o n t o s n a k t a r t j a qaég a k ö r n y e z e t v é d e -
l e m s z e m p o n t j a i t , a h u m á n u s k ö r n y e z e t k i a l ak í t á sá t . V é l e -
m é n y e szer in t gá t a t kell ve tn i a p o r n o g r á f i a m é r h e t e t l e n 
t e r j e d é s é n e k . „ O l y a n v á r o s t s z e r e t n é k , a h o l n y u g o d t a n leve-
gő t v e h e t ü n k , és n e m kell e l t a k a r n i a g y e r m e k e i n k s z e m é t . " 

Sallai Miklós, független 
E g y b a r á t i t á r sa ság ö t l e t e 

vol t , h o g y j e lö l t e s sem m a -
g a m — m o n d j a Sallai M i k l ó s 
közgazdász , ak i a szegedi 3 . 
s z á m ú v á l a s z t ó k ö r z e t b e n in -
dul t h a r c b a egye lő re a ko-
p o g t a t ó c é d u l á k é r t . A J A T E 
o k t a t ó j a f ü g g e t l e n j e lö l t , t á -
m o g a t ó i i smerőse i k o r é b ó l 
k e r ü l t e k k i , j ó rész t vá l la lko-
z ó k . T á p é n l ak ik , o t t ép í t 
háza t is. „ E b b e n a k ö r z e t b e n 
mind ig kü l ső képv i se lők vol-
t ak , ezé r t g o n d o l t u k , hogy jó 
l e h n e va lak i , ak i o t t é l . " A z 
i n d u l á s h o z t á m o g a t ó i a j án -
lo t t ak n é m i seg í t sége t , e b b ő l 
kész í te t t ek- s z ó r ó l a p o k a t . A 
m i n i p l a k á t o n n e m f é n y k é p , 
h a n e m egy ra jz . E g y sö té t -
h a j ú , - s z a k á l l a s e m b e r p o r t -
r é i a -

. „Azért vállaltam el, mert 
szakértelmemmel talán hasz-
nára lehetnék a most megvá-
lasztandó parlamentnek. 
Másrészt úgy látom, hogy á 
mostani rendszerváltást a 
központból akarják erősen 
kézben tartani, s'közben nem 
veszik? kellően figyelembe a 
vidék érdekeit, szempontjait. 
A pártok agrárprogramjait 
olyan szakértők dolgozták ki, 
akik világéletükben városban 
éltek. Ráadásul minden prog-
ram azt hirdeti magáról, hogy 
egyedül üdvözítő. A pártok 
között is éles viták vannak 
gazdasági kérdésekben, seza 
jövendő parlamentben nyil-
ván folytatódni fog. Ebben a 
helyzetben szükség van olyan 
független szakértőkre, mim 
én vagyok." 

„A vállalkozók és a magán-
gazdálkodók érdekeit kívá-
nom képviselni. Le kell azon-
ban számolni egy illúzióval: 
nem mindenki tud vállal-
kozni. Egyrészt ez alkat kér-
dése, bizonyos adottságok 
szükségesek hozzá. Másrészt 
pedig gazdasági kérdés is, hi-
szen egy vállalkozás beindítá-
sához elsősorban tőke kel-
lene, az pedig nálunk most 
nem sok van. 

Szerintem is szükség van 
tulajdonreformra, benne a 
földtulajdon reformjára is. 
Azt tartom, hogy természetes 
földtulajdonosokra van szük-
ség, olyanokra, akifc maguk 
művelik a földjüket. Termé-
szetesen nem akarom kizárni 

a bérlet, illetve az adásvétel 
lehetőségét, de nem szeret-
ném, ha a spekuláció lépne 
előtérbe! Az is nagy baj 
volna, ha tulajdonreform cí-
mén szétvernénk a jól mű-
ködő mezőgazdasági nagyü-
zemeinket. Tudomásul kell 
venni, hogy a mezőgazdaság-
nak vannak olyan területei, 
amelyek nagyüzemi formá-
ban működtethetők legered-
ményesebben. Ne felejtsük el, 
hogy a mezőgazdaság még 
mindig nettó hozzáad a nem-
zeti jövedelemhez. A mező-
gazdasági . ártámogatások 
ilyen radikális csökkentését 
nagyon rossz lépésnek tar-
tom. A fejlett mezőgazdaság-
gal rendelkező országokbán 
sokkal magasabb támogatá-
sok vannak érvényben. 

A piacgazdaság • híve va-
gyok, de az úgynevezett szoci-
ális piacé. Ez azt jelenti, hogy 
a vállalkozói, termelói és a 
szolgáltatói szférában maxi-
málisan érvényesül a piac, itt 
az állam szerepe minimális, 
csak a szabályozás megalko-
tására korlátozódik. Az úgy-
nevezett nonprofit-szektor-
ban, az egészségügy, az oktor 
tás és a szociálpolitika terén 
viszont széles körű állami te-
vékenység kell, hogy a káros 
piaci hatásokat ellensúlyozni 
lehessen. Ezt a kétfajta tevé-
kenységet végül a kormány-
nak össze kell hangolni. Az 
erős szociális háló kiépítése 
azért is nagyon fontos, mert a 
piaci törvényeknek különö-
sen az első időszakban sok 
kárvallottja lesz." 

Sallai Mik lós k a m p á n y á t 
(a szót ó m a g a tú l zásnak 
t a r t j a ) , az a b a r á t i t á r s a s á g 
szervez i , a m e l y j e lö lésé t kez -
d e m é n y e z t e . S z e r e n c s é r e a 
t ápé i k u l t ú r h á z b a n m i n d e n 
je lö l t s ze rvezhe t egy b e m u -
t a t k o z ó e s t e t , a m e l y é r t n e m 
kel l f i z e tn iük . H a s ikerü l ösz-
szegyű j t en i a 750 t á m o g a t ó -
c é d u l á t , a k k o r vá lasz tó i a l a p -
bó l k a p m a j d t á m o g a t á s t . A 
j e lö l t ségé r t Sallai M i k l ó s 
m i n d e n t e l k ö v e t , d e h a n e m 
vá lasz t j ák m e g , a k k o r s e m 
k e s e r e d i k e l , „az egyetemen 
marad nekem munka elég" — 
m o n d j a . 

M . T . 
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Balog József 

Lambada 
meghalni tudni kell! 

nem voltunk egy nyitótánc 
combos dörzsike 
ágyékos lombok alatt 
nem riszteltünk egy tányérból 
a pálmafásinges amúgy csak hullaszagú 
koreográfusbácsikkal hogy mást 
ne mondjak. 
De csitt! (ez az) 
zene lesz megint ez zene lesz gyerekek 

erőnk elhágy a napozóágy 
alatt csupa csillám 
az új kornak nem kell cégér 
oda vagyunk akékégér 
zene lesz ez gyerekek 
a trombita har a dob per 
ogleg ahogy kell 
el sem veszik majd a szájuktól 
kezükből ki nem ejtik 
mékup is van a pofájukon 
bőr. 

a mér a kés 
akósz a báv 

amikor régen jött a cigányasszony 
nem kezdtünk el mindjárt ropni, 
volt bennünk annyi önfegyelem 
hogy előbb összeszedtük a sok 
szart ami összegyűlt az előző 
életünkből bebasztuk a batyub 
a összekötöztük jó erősen kin 
yomtuk a szuszt az előző élet 
tünkből aztán ráültünk elszív 
tunk egy pipadohányt valami b 
üdös ganéból szárítgathatta a 
régi cigányasszony aztán fölt 
ápászkódtunk meghalni tudni k 
ell és körül sem nézve elment 
iink a picsába 

összelambadáztam magam olyankor 
a gyönyörtől. 

Gyimesi Ágnes 

Nddrtő 11. 
ülj rám 
tükörben háziló 
vigyorog 
babonával hitegettek 
furfangos fogásokkal a testen 
hibázol tündér . . 
fordulásom téma 
húzom magamból a szobát 
legeltetek összefonódó férfi-nő alatt 

' kezet 
megfoglak 
bácsi akar engem 
ölébe vpnni 
húzom 
üregem liheg 
szorítja, üti 
szippantani fogom rántani 
fordulásoqi téma, integetés 
hamar — nő leszek 
szippantani fogom 
rántani 
itt harapj meg 
látni vért fogok? 
nem sikamlós testeket? 
Honnan vezet ide 
és miért kérdi folyton 
jó-e e fura mozddlat? 
hamm — eszem meg 
mielőtt fordulásom téma lehetne 
rántani fogotn szakítani 
földugom 
fülembe, orromba is 
szagolni fogom 
bácsi akar engem 
rossz mozgású 
lassú keze tapintja ki 
így — engedjén el 
kinyílt virág vagyok 
rózsába tekeredő öröm 
viszlek nyílásomban el 
átlököm-szájba 
hordozzon maga is 
engem 
kérdezzen rá 
s én elcsipogom 
hogy fürtökben állok 
ragaszkodom 
tépem magát 
szakítom 
szájba lököm át 

Versényi Anna 

Déjavu 
( E l ó k é p 
sok e z e r g y e r t y á b ó l a csi l lár 
s a n y i t ó t á n c o n j e l en v a n a k i rá ly 
g o n d o s a n r e j t ve m i n d e n k a m e r a ) 

késő éjjel érkeztek az első hűvös 
fuvallatok, kezdtek kialudni a gyertyák a 

1 szétnyíló nehéz függöny elé úszott egy 
denevérszárnyú rokokó 
%úzmaralepte kísértethajó 
az első sorból nézzük a rokokóból 
érkezetteket, emeljünk rájuk 
borral telt serleget 
kásás jég olvad parókájukról 
minden gyertyát kiolt a nyirkos hideg 
- a fedélzeten baljós, közeledő 
lakkcipőkopogás, a kamerák rögzítette 
filmeken: sűrű hóesés — 

Bakos András 

Te 
„Nagyon szép vagy", mondtam félig magamnak, 
félig neked. Talán véletlenül. 
És láttam már; ilyen hideg-kék 
tündér tekintetet ném melegít 
az enyémnéf együgyűbb és sutább 
dicséret sem. Ültem tovább nyugodt, 
rezzenéstelen arccal; néztelek. 
Vétkes voltam, ki gyónná bűneit, 
s kit a pap az első szavak után 
kerekre nyílt szemmel bámul, 
és aki akkor sejti már a véget, 
s hogy elmarad a megbocsáttatás — 

összezártam a fogaim. 
Nem akartam, hogy kitörjön belőlem 
valami elfúló panasz• 

Kolozsi László 

MEGSZENTSÉGTELENÍTÉS 
- A I. 

f r e u d i m ó d s z e r . J ó . H a kíváncs i vagy r á , e l m e s é -
l em a g y e r m e k k o r o m . C s a k c í m s z a v a k b a n . 
K é t é v e s v o l t a m a m i k o r a szü le im e lvá l t ak . 

A p á m r a alig e m l é k s z e m . T ö b b s z ö r ö s m i l l i o m o s és a lkoho l i s t a . 
N e m s o k a t k a p t a m tó le . A n y á m psz i cho lógusnő vol t . E g y (A novella első részét elÓZÓ számunkban közöltük) 
fö l szó la lása mia t t e l b o c s á t o t t á k az á l l ásából . S o h a s e m d o l g o z h a -
to t t k é s ő b b a s z a k m á j á b a n . T a n í t o t t . R e n g e t e g e t k ö l t ö z k ö d -
t ü n k ; egyik vá rosbó l a m á s i k b a . E l é g g é szar vo l t , d e n e m 
é r d e k e l t . 

L a k t u n k n y o m o r ú s á g o s k ö r ü l m é n y e k , k ö z ö t t is, o l y a n h e l y e n , 
aho l k i l o m é t e r r e vol t a b u d i , é s l a k t u n k t ö b b száz n é g y z e t m é t e -
r e s l a k á s b a n i s . . . — h i r t e l en e lha l l ga to t t . — N e h a r a g u d j , n e m 
t u d o k mi t m o n d a n i n e k e d e z e k r ő l a d o l g o k r ó l . 
N e m i lyen k é p e k m a r a d t a k m e g b e n n e m . 
— H a n e m ? 
— P é l d á u l egy aszo t t b a n á n h é j a fa l m é l y e d é s é b e r e j t v e , a m i n t 
körü lvesz i a ha lványzö ld v a k o l a t , vagy egy ú t o n f e k v ő d ö g l ö t t 
k u t y a . E z e k az é n igazi s z e r e l m e i m ! 
— V a g y egy f i ú , ak i a r r a j ó , h o g y b e l e o l v a d j ve le a t e n g e r b e . 
— N e n e v e z z ü k t e n g e r n e k ! É s n e n e v e z z ü k j ó n a k ! 
— O k é ! 
— Kis r a g a s z k o d ó k u t y a - k ö l y ö k , ak i gö rc sösen k a p a s z k o d ó 
z s i b b a d t s á g á b a n is g y ö n y ö r ű s é g . S e m m i m á s . 
— É r t e m , d r á g a ! , 
— U g y a n . V i s s z a j ö t t e k a t ö b b i e k . M i m e g e b é d e l t ü n k . U t á n a 
e l m e n t e m h o r g á s z n i . . . — k ö z b e v á g t a m : 
— M i é r t h a g y t a d o t t az i sko lá t ? 
— N e m t u d o m . Ú g y é r e z t e m b e l e s z e r e t t e m az é l e t b e . E lvesz t e t -
t e m a s z ü z e s s é g e m e t és ve le e g y ü t t a k é p e s s é g e t is, h o g y a 
v i l á g m a g y a r á z a t o k k u s z a s á g á b ó l k io lvasszam sa j á t é r t e l m e m 
t é g e l y é b e n azt a t ö k é l e t e s i deo lóg iá t , a m i b o l d o g g á t e h e t . R á 
ke l le t t d ö b b e n n e m a r r a , h o g y É v a b ú n e ó t a k é p t e l e n e k v a g y u n k 
a b o l d o g s á g r a . N e m k í v á n t a m t ö b b e t t u d n i a v i lágró l , a m i 
s z á m o m r a m á r így is t ú l s á g o s a n e lvon t és i r ány í to t t vol t . 

N a g y h ü l y e s é g e t m o n d t a m . 
— H á t végü l is egy d i l i h á z b a n . . . — f e l e l t e m és ó s z o m o r ú a n 
n é z e t t r á m , ho lo t t azt v á r t a m , h o g y n e m veszi k o m o l y a n , ami t 
m o n d t a m . v 

— É r t e l m e t l e n d o l o g beszé ln i . 
— N e k e d m i n d e n é r t e l m e t l e n ? 
— M a j d n e m . . 
— Mi n e m ? 
— T u d o d , h a l e n n e egy l á n y o m . 
— N e k e m v a n . 
— N e k e m nincs . 

— Fo ly t a sd azt a t ö r t é n e t e t , ami t e lkezd té l . L e h e t , h o g y f o n t o s 
n e k e d . 
— N e m az , d e t e vagy az e l ső , aki ha l l j a , é s t u d o m , h o g y t e s e m 
hiszed m a j d e l . Szóval h o r g á s z t u n k . O t t ü l t ü n k h a t a n és n é z t ü k a 
h a b z ó v ize t , a f e l b u k k a n ó h a b o k a t . T ö b b ó r á n á t ü l t ü n k a p a r t o n 
és n e m f o g t u n k s e m m i t . Z a j r a l e t t e m f igye lmes , m i n t h a va laki 
j á rká l t vo lna m ö g ö t t ü n k az e r d ő b e n . H a l l o t t a m az ágak sú r lódá -
sá t , a h o g y egy t e s t e t k a r c o l t a k . M á r sö té t vol t é s é n f é lve 
h ú z ó d t a m a b a r á t o m h o z . 
„ M i é r t f é l s z?" — k é r d e z t e és é n m e g m o n d t a m nek i . F e l n e v e t e t t . 
„ H á t mi t a k a r s z ? N e m l e h e t ü n k s o h a s e t e l j e sen e g y e d ü l " — 
fe le l t e . „ P e d i g n é h a s z e r e t n é m . " Ú j r a n e v e t e t t a v á l a s z o m o n . 
É j j e l ú j r a m e g f ü r ö d t ü n k . . v 

É r e z t e m , ahogy cs iklandoz a h ideg é jszakai víz. Fé l t em b e n n e . . 
L á t t a m a világító ruhá t l an t es teke t . A z egyik lány a há t án úszot t , és 
a r ra g o n d o l t a m , hogy nagyon szép a mel le , szinte m e g k í v á n t a m . 
K ö z e l e b b ú s z t a m hozzá és a víz alá b ú j t a m , úgy j ö t t e m a 
fe l sz ínre , h o g y a l ába i k ö z é ke rü l t a f e j e m . M e g f o g t a m a cs ípő jé t 
és így ú s z t u n k t o v á b b együ t t . É h e s v o l t a m . E l e n g e d t e m és 
v i sszaúsz tam a sz ige t re . N é z t e m , a h o g y a t ö b b i e k s z e r e t k e z n e k a 
v í zben . F á z t a m és b e t a k a r ó z t a m egy d u r v a p o k r ó c c a l . O t t 
a l u d t a m el m e z t e l e n ü l egy p o k r ó c b a c s a v a r v a , a h o m o k o s 
f ö v e n y e n . M á s n a p m á r fö l s e m ö l t ö z t ü n k . Ú g y é r e z t e m s z a b a d 
v a g y o k és s e m m i s e m k ö t e h h e z a v i l ághoz , csak a t ö b b i e k 
j e l e n l é t e . M e g p o f o z t a m v o l n a m i n d e n k i t , aki szól h o z z á m , m é g a 
k e d v e s szavak is i deges í t e t t ek (sót azok m é g j o b b a n ) . Ú g y 
é r e z t e m , azzal , h o g y ó k l é t e z n e k , s z a b a d s á g o m te l j e s ségé tó i 
f o s z t a n a k m e g , h iszen m á s k é p p e n l á t n a k m i n d e n t , é s az 6 
s z á m u k r a é n v a g y o k a b ű n . Jó l é r e z t e m m a g a m , t e l j e sen m e z t e -
l enü l , m i n d e n t ő l m e g f o s z t v a : a k u l t ú r á t ó l és a t e c h n i k á t ó l . . . 
T ü z e t g y ú j t o t t u n k és k ö r ü l ü l t ü k . A z egyik f iú , aki t ény leg 
s z impa t i kus vol t , k ína i m e s é k e t m o n d o t t el n e k ü n k . A z u t á n 
fe lvá l tva m o n d t u k el a p r ó kis k a l a n d j a i n k a t , f i úkka l i l le tve 
l á n y o k k a l . H a l l o t t a m s z e r e t k e z é s e k r ő l g y ó n t a t ó f ü l k é b e n , b ú -
t o r á r u h á z b a n és s t r a n d o n is; a m i k o r az é n s z impa t i kus b a r á -
t o m r a ke rü l t a sor , ő egy n a g y o n f u r c s a t ö r t é n e t e t mesé l t e l . 
„ V o l t egyszer egy ö r e g k i rá ly , aki t n a g y o n s ze r e t e t t a n é p e . 
'Bö lcs és igazságos ' m o n d t á k az e m b e r e k . E z a k i r á l y e s t é n k é n t 
kiül t az e r k é l y r e és mesé l t az e m b e r e k n e k . ' T u d j á k , é n , k i 
a s szony né lkü l é l t e m le az é l e t e m e t , t u d a t l a n n a k é r e z t e m m a -

g a m , ezé r t hosszú v á n d o r u t a k r a i n d u l t a m , h o g y m e g i s m e i j e m 
ó k e t . H á r o m n a p , h á r o m éj jel v o n s z o l t a m m a g a m s iva t agon és 
k ó r e n g e t e g e n á t , a m í g el n e m é r t e m egy h á z h o z , a m i b e n egy 
ö r e g e m b e r ü c s ö r g ö t t . ' H á t e l jö t t é l ' szól í to t t m e g . ' I s m e r s z 
e n g e m ? ' k é r d e z t e m m e g l e p ő d v e ' O h é n m i n d e n k i t i s m e r e k , 
m e r t é n vagyok az , ak i p é n z é t úgy h a s z n á l t a f e l , h o g y vi lágot 
ép í t e t t fö l m a g á n a k . Cs iná l t i r o d a l m a t és t ö r t é n e l m e t az e m b e -
r e k n e k és k i ta lá l ta ki-kit szere t m a j d m e g . N é z t e m j á t éksze re i -
m e t és n e v e t t e m r a j t u k . T e vol tá l az e g y e t l e n , aki e l lenál l t 
n e k e m . A z ízlés az én g y e r m e k d e d j á t é k o m vo l t , d e t e h a úgy 
l á t t ad , G o e t h e u n a l m a s , n e m m o n d t a d az t , h o g y ó a l e g j o b b , t e , 
ak i t a s szony n e m h ó d í t o t t m e g és csak t i sz te le t te l beszé l t a 
s zépségrő l , csak te l ehe t t é l v o l n a u t ó d o m , h a n e m t a l á lkozná l t e 
is v e l e , azza l , aki e n g e m is t ö n k r e t e t t . így f e l h ő t l e n , k á r ö r v e n d ő 
n e v e t é s e m csak f a k a d t m o s o l y g á s c s u p á n . Azza l e l t űn t az ö r e g . 
T o v á b b b a n d u k o l t a m m a g á n y o s a n , és m á r - m á r úgy é r e z t e m 
e l t é v e d t e m , a m i k o r f é n y t l á t t a m az e r d ő m é l y é n . O d a v o n s z o l -
t a m m a g a m . E g y f ia ta l l ány ül t b e n t , aki t r ö g t ö n m e g s z e r e t t e m és 
m e g k í v á n t a m . ' N e m l e h e t e k a t i éd ' m o n d t a a n ó , a m i k o r én egy 
szép n a p o n h é t év együ t t - l é t u t á n r á v e t e t t e m m a g a m . ' M i é r t ? ' 
k é r d e z t e m é n . ' M e r t m e g i s m e r n é l ' f e l e l t e ó . H é t év tel t el ú j r a . 
H é t s zenvedésse l k á r h o z o t t g y ö n y ö r ű év , a m i k o r é n a m a g a m é v á 
t e t t e m e r ő s z a k k a l ő t . 

S o h a t ö b b é n e m l á t h a t t a m , d e s o h a t ö b b é n e m is s z e r e t t e m . Ó 
t i t o k b a n vissza jár t o r s z á g o m b a : m e g m é r g e z t e a k u t a k a t és 
e l f o n n y a s z t o t t a a t e r m é s t . E l k e s e r e d v e és d ö b b e n t e n l á t t a m , 
m i n t s e n y v e d a n é p e m é s t u d t a m , h o g y m á s n e m segí t , csak az 
ö r e g e m b e r . 
M á r f e l l á zad t ak az e m b e r e k és le a k a r t á k d ö n t e n i t r ó n o m a t , 
m i k o r v é g r e m e g j e l e n t . ' B o l o n d n a k n é z n e k ' s zó l t am fe lé . 
' I g e n ' 'Segí ts ! ' k é r l e l t e m ő t . J ó . D e g o n d o l k o z z egy kicsi t . 
M i n d e n k u t a d m é r g e z e t t . , 
B o s z o r k á n y u n k m é r g e z t e m e g . M i n d e n e m b e r ivot t b e l ő l e , c sak 
t e n e m . A z e m b e r e k ő r ü l t e k , c sak t e n e m ! Igyál a k ú t b ó l é s 
m i n d e n j ó r a f o r d u l ! ' É n i t t a m b e l ő l e ' é s a s z ó l ó f ü r t ö k ú j r a m é z t ő l 
r o s k a d o z t a k , a g y ü m ö l c s ö k sú lyá tó l n e h e z ü l t e k az á g a k és a 
c s e r m e l y e k t iszta v i zében ú j r a k ö v é r h a l a k j á t s z o t t a k a h í n á r o k 
k ö z ö t t . A m e s e e k k o r vége t é r t , a n é p f ia i e sze lősen f e l k a c a g t a k 
és b o l d o g a n k i á l t o t t ák : 'Bö l c s és igazságos a mi k i r á l y u n k ' . 
L e f e k ü d t e m , és m e z t e l e n h á t a m a t m e g s ú r o l t a a n e d v e s f ű . 
„ S z e r e t l e k " — s ú g t a m a fiú f ü l é b e , azt a s zó t , ami t m é g s o h a s e m 
e j t e t t e m ki a s z á m o n . H o s s z a s a n ö r v e n d t ü n k e g y m á s n a k , é s 
a m i k o r úgy é r e z t e m k ö z e l e d i k az o r g a z m u s fe lé k i b ú j t a m a ló la . 
„ M o s t é n v a g y o k a t e b o s z o r k á n y o d " — m o n d t a m és e l v o n u l t a m 
a s á t o r b a a ludn i . i 
M á s n a p , m i k o r f ö l é b r e d t e m , m á r senk i n e m vol t a sz ige ten . 
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(Kosa) Nagy Imre 

Lávsztori 
(részlet) 

„ Korrupt vagyok és hazudós..." 
(B izo t t ság ) 

„Megnöveszteni a körmeimet, 
És elfelejtek beszélni." 

( U R H ) 

„Az igazi szerelemben nem hiszek, 
A mocskos szerelem nem éri meg." 

( U R H ) 

„ Te is lehetsz kamikaze.. " 
(B izo t t ság ) 

Az a l ább i t ö r t é n e t m e g t ö r t é n t t ö r t é n e t : k o n k r é t f a l u b a n , 
k o n k r é t e m b e r e k k e l t ö r t é n t m e g , k o n k r é t ú j s ágok í r t ak 
ró l a , k o n k r é t r e n d ő r s é g n y o m o z o t t a z ü g y b e n s tb . í gy 

é r t h e t ő , h o g y a m i a k ö v e t k e z ő k b e n va lósz ínű t l ennek t ű n i k , az 
k o n k r é t k o n k r é t u m , a m i p e d i g v a l ó s z í n ű n e k , az te l jes e g é s z é b e n 
ki ta lá l t k o n k r é t u m . 

1." — G y e r e m á r enn i ! — k iá l t o t t a az asszony , és vizet 
loccsan to t t a p ö r k ö l t s ű r ű j é b e . A f o r r ó hús szaga p r o g r a m o t 
a d o t t a nyár ias s z e p t e m b e r i e s t é n e k . A z asszony m e g t ö r ö l t e 
h o m l o k á t , a z t á n m e g e m e l t e a kartcvnruhát a k ivágásáná l , h o g y 
mel le k ö r ü l is j á r j o n a l evegő . A zs í rosan csi l logó b ő r ö n n é h á n y 
i zzadságcsepp s z á n k á z o t t a v ö l g y e k b e . 

1. A fé r f i k ö v e k e t h o r d o t t a ke r t i s z a l o n n a s ü t ő h ö z . A 
f a k ó p i r o s k lo t tga tya r á t a p a d t , , e zé r t i d ő n k é n t m e g e m e l t e és 
e l e n g e d t e g u m í r o z o t t szé lé t , ami t t o m p a csa t t anássa l n y u g t á z o t t 
a ga tya és a has . T ö b b s z ö r is megp i szká l t a a l ábáva l a villás 
v a s a k a t , jó l t a r t a n a k - e : t a r t o t t a k . 

1. A g y e r e k e k a g y e r e k s z o b á b a n j á t s z o t t a k . A fiú k á r t y a v á -
ra t é p í t e t t , a lány e l f ú j t a . A lány m e g f é s ü l t e a b a b á j á t , a fiú 
k i t épe t t egy m a r é k á l h a j a t . A f iú a s a r o k b a n s o r b a á l l í to t ta a 
m ű a n y a g k a t o n á k a t , a l ány o d a l ö k t e a .műanyag t e h e r a u t ó t . A 
lány kis d o b o z b a r a k t a az a l u m í n i u m - és m ű a n y a g éksze re i t , a f iú 
k i b o r í t o t t a , a lány a f iú fe lé r ú g o t t , a f i ú m e g h ú z t a a l ány h a j á t , a 
l ány k isza ladt az a n y j á h o z . , , 

2. — G y e r e m á r enn i ! — k iá l to t t a az asszony , és l eve t t e a 
túzr.61 a p ö r k ö l t e t . A lábas t a z b e s z t a l á t é t r e t e t t e , fe l szúr t egy 
h ú s d a r a b o t a vi l lára , s z o r g a l m a s a n f ú j t a . A hús o m l ó s vo l t , és 
e n y h é n p a p r i k a í z ű . E s z é b e j u t o t t a k a nagy z a b á l á s o k , a m i k e t a 
t e r h e s s é g e a la t t m e g e n g e d h e t e t t m a g á n a k : h ú s és t o r t á k , é d e s 
t é s z t á k , sőt m é g egy kis s ö r is. A mel l e m e g d u z z a d t , a f e n e k e 
k i te l t , egé szen m á s é r z é s . . . N é h a m e g gyűlö l te a nagy h a s á t . A 
f é r j e sz in te r e m e g e t t é j s zakánkén t , , a m i k o r m e l l é f e k ü d t . E g y -
szer -egyszer e n g e d e t t n e k i , d e csak ó v a t o s a n . . . V a l ó j á b a n iz-
ga t t a , h o g y úgy b á n i k ve le , min t a h í m e s to jássa l , d e ezt n e m 
m o n d t a el n e k i , csak h a d d h iggye , h o g y 6 , a nő! ezzel sz ívességet 
tesz . A sok u n a l m a s s z e r e t k e z é s u t á n végre egy kis vá l toza tosság . 

2 . A fé r f i h á t r a m e n t , egy k o s á r b a n zö lde t vit t a n y u l a i n a k . 
K iny i to t t a a k e t r e c e k e t e g y e n k é n t , be szó r t a a f r i ss z ö l d e t , n é z t e , 
h o g y t o l a k o d n a k , d a r a b o s a n u g r á l n a k , a p r ó l é k o s a n r ágcsá lnak a 
k e d v e n c e i , n é m c i y i k e t m e g is s i m o g a t t a . E z a f i n o m , m e l e g szőr 
é p p e n o lyan , m i n t a f e l e sége h a j a vol t l á n y k o r á b a n . A m i k o r a 
p r e s s z ó b a n , a b á l o k o n e g y m á s h o z t a p a d t a k t á n c k ö z b e n , é g e t t e 
a l ány me l l e , c s ik l andoz ta o r r á t a h a j a , á t izzadt h a s u k o n az ing. 
D ü h ö s vo l t , m e r t Ö t p e r c e n k é n t l e k é r t é k a l ány t , m á s o k n a k is 
t e t s ze t t , é s a lány m á s o k k a l is ö s s z e k a p a s z k o d o t t . . . P e r s z e , 
a k k o r m é g .nem „ j á r t a k " együ t t . D ü h é b e n e g y m á s u t á n i t ta a 
s ö r ö k e t , é s a m i k o r végre h a z a k í s é r t e a l ány t , e l k a p t a a sö t é t 

Kérdőjelek 

u t c á n , ö s szeszed te m i n d e n b á t o r s á g á t , szá jon c s ó k o l t a , é s meg-
f o g t a a f e n e k é t . A lány csodálkozcrt t is r a j t a , d e n e m t i l t akozo t t . 
E t t ő l k e z d v e m i n t h a j o b b a n r a g a s z k o d o t t vo lna h o z z á , b á r 
t o v á b b r a is t ánco l t m á s o k k a l , p é l d á u l azzal a g ö n d ö r h a j ú s zemé t -
l ádáva l . . . B e v á g t a a k e t r e c a j t a j á t , a k o s a r a t m e g a r r é b b rúg t a . 

2. — A n y u ! A z a hü lye Zo l i meg in t b á n t o t t ! — a kis lány 
b e l e k a p a s z k o d o t t a n y j a r u h á j á b a , és ké szen ál l t , hogy a h ü p p ö -
gésból s í rásba c sap jon á t , vagy a csuklás t folyhatva e lbeszé l je a f iú 
gaz te t t e i t . E g y p i l l ana t r a m e g c s a p t a az é d e s k é s izzad tságszag , d e 
l evegőt v e t t , é s t o v á b b n y á v o g o t t h i t e l e sen . 
— K i t é p t e a b a b á m h a j á t , és k i b o r í t o t t a az é k s z e r e i m e t , é s r á j u k 
is l épe t t , és m e g h ú z t a a h a j a m a t , és m e g is ü t ö t t ! 
— N e m is igaz! — üvö l tö t t a f iú a g y e r e k s z o b á b ó l , a h o l e d d i g az 
a b l a k n á l ál l t , és n é z t e , mi lyen f u r c s á n vaka róz ik a p j a a nyú lke t -
rec e lő t t . Ó is v a k a r ó z n i k e z d e t t ugyanúgy . 
— K i s l á n y o m , m é r t n e m t u d t o k s z é p e n j á t szan i? H i á n y z i k egy 
p o f o n v a l a k i n e k ? Z o l i , ne b á n t s d Ka t i t , m e r t kapsz k é t o lya t , 
h o g y a p á d a d j a a h a r m a d i k a t ! 
A z asszony t á n y é r o k a t r a k o t t az asz ta l ra . 
— E r e d j , k i s l ányom, szól j a p á d n a k , m e r t én n e m sza ladgá lok 
u t á n a . 

3. A fé r f i leül t az a sz ta lhoz , k i f ú j t a m a g á b ó l a f á r a d t s á g o t , 
és besz ív ta a p ö r k ö l t szagá t . N a g y szelet k e n y e r e k e t v á g o t t , a z t án 
k ö z e l e b b h ú z t a a t á n y é r t . 
— H o l a s ö r ? 
— A h ű t ő b e n ! H o l l e n n e ? 
— A k k o r légy sz íves . . . 
— V a n n e k e m e lég d o l g o m , n e m l á t o d ? 
— K a t i , hozz sör t a p á d n a k , m e r t a n y á d t ó l a k á r ki is s z á r a d h a -
t o k . A j é g h i d e g sör h a b j a o t t m a r a d t a f é r f i szá ja k ö r ü l . N e m 
tö rö l t e le , ped ig t u d t a , h o g y a f e l e sége n e m szere t i . B á r m i l y e n jól 
is ese t t a sö r , ú j r a e l ö n t ö t t e a m é r e g , m e r t a p re s szó ra g o n d o l t , 
aho l a sör t ve t t ék m a , vagyis s z o m b a t d é l u f á n . . . 
— L e g k ö z e l e b b s z é t v e r e m a p o f á j á t a n n a k a g ö n d ö r h a j ú b a r o m -
n a k ! Mi t p isszeg, mit k ö s z ö n g e t o r d í t v a n e k e d ? M a is mi t a k a r t 
t ő l ed , a m i k o r é n a t ö b b i e k k e l b e s z é l t e m ? 
— H a g y d m á r a f e n é b e ! M o n d t a m , h o g y agyára m e n t az aggle-
génység . M i n d i g ugyanaz t m o n d o g a t j a , h o g y d e cs inos vagy , 
K l á r i k a , m i k o r t á n c o l u n k egye t a b á l b a n , n a , mi lyen a házasé l e t , 
n e m u n o d m é g a f é r j e d e t , m e g mi t t u d o m é n . . . H a g y d azt a 
s ze rencsé t l en hü lyé t ! 
— N a g y o n u n o m m á r ezt a te s ze rencsé t l en h ü l y é d e t , a gülü-
s z e m ű B é l á d a t ! J ó , hogy n e k e d n e m esik a p r e s s z ó b a n ! L e g k ö z e -
l e b b m e g á g y a z az a sz t a lon? 
A fér f i d ü h ö s e n e v e t t , nagy d a r a b k e n y e r e k e t d o b o t t a f é n y l ő 
s z a f t b a , t e le száj jal m o r g o t t , csak a k k o r ha l lga to t t e l , a m i k o r 
m e g e m e l t e a s ö r ö s p o h a r a t . ( . . . ) 

Szakítás, ok 
Ha va lak i úgy o lvassa G r e n d e l L a j o s ú j r e g é n y é t , ahogy van, 

m e g t é h e t i , G r e n d e l j ó r e g é n y e k e t í r , t ö r t é n e t e k k e l , 
j e l l emábrázo l á s sa l , e rkölcs i t anu l ságga l , t ö r t é n e t i é s 

psz ichológia i h á t t é r r e l , csak n é h a e n g e d v e az i rón ia és a sza t í ra 
v á g t a t ó p a r i p á i n a k , csak n é h a tettetve a z t , hogy t a l án mégs incs az 
a n n y i r a úgy, ahogy, a h o g y azt a fü l s zöveg elképzeli. „ A Szakítá-
sok a sze rző eddigi l e g t e r j e d e l m e s e b b r e g é n y e , a m e l y a he tve -
nes -nyo lcvanas é v e k f ia ta l sz lovákia i m a g y a r é r t e l m i s é g é n e k 
é r t é k k e r e s é s é v e l , é r ze lmi e l s ivá rosodásáva l , in te l l ek tuá l i s ve r -
gődéséve l fog la lkoz ik a . . . " , s m é g f o l y t a t h a t n á n k , van m é g 
va lamive l t ö b b m i n t k é t so r . N o s , ezért n e m v o l n a é r d e m e s 
hozzáfogni a r e g é n y h e z . „ É r t é k k e r e s é s , e l s ivá rosodás , in te l lek-
tuál is v e r g ő d é s " , s m é g csak e z u t á n k ö v e t k e z n é k a f ü s t ö s 
s ü t e m é n y , a m e g b u g g y a n t s a v a n y ú s á g , a v i ze l e tme leg sö r , ne -
gyedosz t á lyon . E t t ő l az i r o d a l o m t ó l m e n t s m e g , U r a m m i n k e t ! S 
h o g y mi t h e l y e t t e ? G r e n d e l Szakítások c ímű r e g é n y é t ! 

A m e l y ! B r u t á l i s a n , k í m é l e t l e n ü l , e lv i se lhe te t l enü l , kegye t -
lenü l , é p e s z ű t l e n ü l , f e l k a v a r ó a n , n y o m o r u l t u l és k i szo lgá l ta to t -
t a n és m e n t h e t e t l e n ü l , m e g v á l t h a t a t l a n u l és k ikészü l t en és 
halálosan m o n d j a az t , h o g y az é le t i t t é s m o s t é $ 
í g y é s a h o g y v a n é s v o l t é s l e s z n e m é l h e t ó . 
É s mégis. D e ne k e z d j ü k el so ro ln i , h o g y mi lyen nagysze rű ez a 
mégis , h o g y a m a g y a r i r o d a l o m m e n n y i r e á t i t a t ó d o t t a t r a g é d i á k 
még i s -gennyéve l . A z z a l az anyagga l , me ly k ö r b e f o l y v á n a sebe-
k e t , f e l e m e l m i n k e t a gyógyulás t e n y e r é r e . Ezze l a mégissel 
l eg f e l j ebb az o r s z á g m e n t ő , n e m z e t m e n t ő P a p r i k a J á n o s o k o rvo-
s o l h a t n a k , r o m a n t i k u s , X I X . századi p a l á s t j u k b a n , b o k r é t á s 
k a l a p b a n , j ó s z á n d é k - s a v ú v i zenyőkke l v igyázó s z e m ü k b e n . 
G r e n d e l mégis-e n e m ez a virslivé va rázso ló l ó s z é r u m . A z van, 
hogy v a g y u n k . Nincs szükség ezenk ívü l m á s r a . T u c ^ r a m a g u n k -
ról és. m á s o k r ó l és t u d á s r a , hogy ez a t u d á s l e h e t e t l e n . Még i s 
próbál lenni. Sze re t és g y e r e k e t cs inál . G y ű l ö l és e m b e r t ö l . 
A z t á n mássa l p r ó b á l k o z i k . R o n t és javí t . R o n t és ú j r a r o n t . R o n t 
és szere t . Ú j r a s ze re t . S z a b a d a k a r lenni . É s anny i r a nem az, 
hogy m á r m o n d h a t j a is. H o g y szabad. H o g y az! N e m kol lek t í -
v á n , n e m a t á r s a d a l o m ál ta l , só t , é p p e n e l l e n é r e , n e m a 
t ö r t é n e l e m ál ta l , só t , é p p e n e l l e n é r e , anny i r a e l l e n é r e , h o g y m á r 
m o n d a n i s e m kel l , n e m kell ennek a k ö z é p e u r ó p a n e m z e t i s é g i k i -
s e b b s é g i m a g y a r d o l o g n a k az annyira m o n d á s a , hogy k ö z b e n 
m e g f e l e d k e z z ü n k m a g u n k r ó l . A z egyedül k iv ívha tó s zabadsá -
g u n k r ó l , m e l y b e n n e m a kinek és minek az ellenére a hős ies . 
U g y a n . H a n e m , h o g y m i r e h a s z n á l h a t ó , h a v a n , és m i vész e l , h a 
n incs? Mi vesze t t m á r i s e l? Mi fog? Mi lesz? Mi van v e l ü n k , f i ú k ? 

G r e n d e l L a j o s egy r e g é n y r e bízza . A p á k és fiúk k ö n y v é r e . 
N e m e lőször teszi , a n é l k ü l , hogy v a k o n b íznék b e n n e . N e m l ehe t 
az a p á k a t és a f i ú k a t , az a n y á k a t és a l á n y o k a t , a t ö r t é n e l m e t , a 
so r so t , ezt a fö ld ra jz i t e r e t , ezt a szé lességet és hos szúságo t , ezt a 
t jo lygót és a r a j t a t éve lygő é l ő l é n y e k e t , a p á k a t és f i ú k a t r egé-
n y e k r e b ízni . A k k o r s e m , h a ott v a n n a k . É l n e k v a l a m i b e n , a m i 
l e h e t n e r e g é n y is. S h a r e g é n y l e n n e , a k k o r úgy v o l n a , ahogy van, 
G r e n d e l r e g é n y é b e n . D e G r e n d e l n e m bízza ő k e t a r e g é n y r e , ó 
magukra b ízza m a g u k a t . É s r á n k bízza ő k e t . D e n e m r á m , és 
n e m r á d , és n e m Ö n r e , A s s z o n y o m vagy U r a m . M e r t n e m 
r e g é n y . M e r t t ö b b . É s k e v e s e b b . V a g y é p p e n annyi. K i n e k k inek 
a maga k é p e szer in t . 

balog 

Bá r m e n n y i r e ó d z k o d o m b e i s m e r n i , a ve le k a p c s o l a t o s e m -
lékek kusza sokasága szándékta lanul is r endeződn i látszik, 
az összefüggés te lennek te tsző dolgok is m i n t h a egyet len 

c somópon t kö ré gyü lekeznének . Mindezek dacára a k ik ívánkozó 
megál lapí tás , miszerint szerette az életet mégis magyaráza to t kíván. 
É r z e m e kihívást pediglen két o k b ó l . Egyfe lő l , m e r t ezen ki té te l 
mind nek ro lógban , mind kö te t l en megemlékezésben tú lontú l gya-
kor t a használt s emia t t : e léggé megfaku l t s zó l ammá vált m á r . 
M á s o d j á r a ped ig azér t , nehogy e j e l l emzőre gondo lván egyféle 
h e d o n i s f t , az é le tnek m é g az ún . szürke hé tköznap ja i t is minden-
á ron a n a p o s a b b oldaláról néző , csak az abbó l k inye rhe tő ö rö-
m ö k r e t ek in tő a lka to t vél jen fe l ismerni valaki . 

N a g y I m r e ugyan i s n e m a lét s z e r e l m e s e i n e k e h h e z a 
c s o p o r t j á h o z t a r t o z o t t . A k a d n a t á n , ki a n a p p a l o k s é j s zakák 
i s m é t l ő d ő e g y m á s u t á n j á n a k (ha a k a r o m : az i d ő n e k ) , az egysze rű 
t á rgyak v i l ágának , a l épések z a j á n a k ( k o p o g á s á n a k , su r r anásá -
n a k ) vagy a k á r a f o j t ó nyár i é j s z a k á n s z e r e t k e z ő m a c s k á k o l y k o r 
gye reks í rá s sze rű p á r b e s z é d é n e k , m á s k o r é l e sen f e l c s a p ó s iko-
lyának természetes t i sz te le té t n e m a ' s ze r e t e t ' szavával n e v e z n é 
m e g . M i n t a h o g y b i z o n y á r a t ö b b e n is — e g y e t e m i é v e i n e k társa i 
közü l — m á s h o g y é r t e l m e z t é k a v á l t a k o z ó s z e r e l m e k b e n , gyöt-
r e l m e s s e g é d m u n k á k b a n , f á r a d s á g o s u t a z á s o k b a n megnyi lvá -
n u l ó t apasz ta lásvágy m ö g ö t t e s é t . E s e t l e g n y u g t a l a n s á g n a k , túl-
zo t t k ü l ö n c s é g n e k vé lvén e z e k e t . 

N e m t e k i n t v é n igazából s e m e n é h o l m o h ó n a k t e t sző 
gyakorlatok h á t t e r é b e n m u n k á l ó s ze rény k i i r iSu lópon tú , á m 
ö n m a g á h o z — s az á l ta la cé lbave t t dolgokhoz — m ind ig ké r l e lhe -
t e t l en k ö v e t k e z e t e s s é g e t , s e m az e f f a j t a l á t ványosságok me l l e t t 
— lá tszólagos e l l e n t é t k é n t — m i n d i g j e l en l evő más ik ö s sze t evő t . 
M e l y e t j o b b h í j án ö n k é n t vállalt l e m o n d á s n a k is n e v e z h e t ü n k , s 
a m e l y g y a k r a n t ö b b h e t e s t á r s a s á g k e r ü l é s b e n , o l y k o r ö n s a n y a r -
g a t ó n a k t ű n ő belső életben l á t szo t t megny i lvánu ln i ( i l yenkor az 
ú n . fö ld i d o l g o k , m i n t p é l d á u l a r e n d s z e r e s é t k e z é s s tb . u g y a n -
csak h á t t é r b e s z o r u l t a k ) . 

S h a egy-egy ilyen p e r i ó d u s m ú l t á n az t án i smét e l ő b u k k a n t , 
a fö lü l e t e s m a g y a r á z k o d á s he lye t t ( t i . , h o g y valamit t a n u l t , 
valamire készü l t ) m ind ig m e g g y ő z ő b b n e k , i g a z a b b n a k t e t s ze t t , 

(Kosa) Nagy Imréről 
h a i d ő k ö z b e n szü le te t t r a j z o k k e r ü l t e k e lő k o p o t t a s m ű a n y a g 
r e k l á m s z a t y r á b ó l vagy k o n k r é t a b b a n : a m a m i n d k e t t ő n k ál tal 
s ze re t e t t M a t t a E c h a u r r e n - f e s t m é n y r e fe l e lő í rását h ú z t a e l ő 
( u g y a n o n n a n ) . S m é g e z e n aszketikus o l d a l h o z so ro lód ik az is, 
a h o g y n a g y o b b - c s e k é l y e b b b a j a i h o z , i lyen-olyan s z e n v e d é s e i h e z 
(pl . i d ő n k é n t i á l ipa t l anság , idő já rás i viszontagságok) vol t k é p e s 
v i szonyuln i . E g y téli (havas-s íe lős -gya log túrás ) közös u t u n k o n 
az ő p é l d á j á n é r t e t t e m m e g igazán , mi is az a ke l l eme t l enségge l , 
ba j j a l , kicsiséggel s z e n j b e n egyedü l b ü s z k e s é g ő r z ő — m e r t 
e m b e r i — alázat, me ly né lkü l b i z o n y á r a ' d o h o g ó , ö r ö k - e l é g e d e t -
l en , k i s sze rúségeken f e l m o r z s o l ó d ó p á r i á k l e n n é n k c s u p á n . 
A k k o r vál t ny i lvánva lóvá s z á m o m r a , h o g y e m e — edd ig csak a 
k ö n y v e k ( t ö b b n y i r e é l e m e d e t t k o r ú ) h ó s a l a k j a i h o z k ö t ő d ő — 
j e l l e m v o n á s ily k ö z n a p i a n egysze rű , s h o g y m ö g ö t t e va lami 
á l t a l ános , úgy-ahogy-van s ze re te t m u n k á l . S t á n az is é r t h e t ő 
ezek u t á n , hogy k i s f iúsán a z o n n a l h inni is k e z d t e m : m i n d e z é r t 
e l é b b - u t ó b b b i z o n y o s a n v iszonzás is illeti m a j d . . . ( A z ó t a pe r sze 
t u d o m (!) , h o g y — m i k é n t e f ö l d ö n , a z o n m ó d az é g b e n s e m — 
k ö t h e t ő e l i smerés e g y e n e s v o n a l ú a n s e m m i f é l e d o l o g h o z . ) 

I g e n , h a e g y e t e m i é v e i n k r e v i s sza tek in tve m á s i k , s z á m o m r a 
sz in tén r o k o n s z e n v e s v o n á s á t — az ú n . irodalmi élettől, az 
iro4almároktól va ló ó v a t o s h ú z ó d o z á s á t — t e k i n t e m , m a is e 
f e n t i e k b e n meg je lö l t a l a p t u l a j d o n s á g más ik megny i lvánu lá sá t 
v é l e m fö l i smern i . I m r e ugyanis ö s z t ö n ö s e l l enérzésse l v ise l te te t t 
m i n d e n m e s t e r k é l t , ' i f j ú -művészes ' a t t i t űd i rán t ( m e l y n e k válla-
l á sa - tú lha j t á sa n é h o l b i zony e l l enszenvessé t e t t e az e g y e t e m i 
to l l fo rga tók szűk t á r saságá t az idő tájt). M i n d e z e k u t á n t á n 
fö lös leges is h o z z á t e n n i : ez a h a b i t u s ná l a n e m is anny i r a 
va l ami fé l e e l i t - szemlé le t p u r i t á n e lu ta s í t á sán (pe r sze e z e n is!) , 
h a n e m i n k á b b a k i sbe tűs , h é t k ö z n a p i é l e thez va ló t e r m é s z e t e s 

v i szonyán n y u g o d o t t . S z á m á r a v a l ó j á b a n a m ű v é s z e t is egy fé l e 
l é t f o r m a vol t — m i n d e n f é l e m e s t e r k é l t e n r á a g g a t o t t pó t sze r -
je l leg né lkü l . Igaz , ő még tudott n a g y o k a t menni a k á r m i l y e n 
(esős , sze les , d e : t ű z ő s tb . ) i d ő b e n , me l lőzve a s zokásos lírai 
asszociác iók kimondását. S k é p e s vol t egy j i o h á r b o r me l l e t t 
e lü lni K r ú d y (s m á s o k ) f e l e m l e g e t é s e né lkü l — egyszerűen csak a 
d o l o g m a g á b a n va ló é lveze t éé r t . S t e t t e ezt azzal a magab iz tos -
sággal , h o g y ugyanazon valaminek c s u p á n egy más ik megny i lvá -
n u l á s a k é n t él i-cselekszi az o lvasás t ( l e g i n k á b b az a v a n t g a r d e , a 
s zü r r ea l i zmus , a m á g i k u s r ea l i zmus m e s t e r e i t , d e f ő k é n t : L e 
Clézio- t k e d v e l t e ) , s ze re tkez ik vagy zené l , r a j zo lga t és ( legin-
k á b b ) : ír. 

A vele k ö z ö s e m l é k e k pe r sze — idő tő l , t ávo l ság tó l , haláltól 
f ü g g e t l e n e d v e — s o r j á z n a k t o v á b b . Még i s ( k é n y s z e r ű b e f e j e z é -
sül) á l l jon itt e z e n f e n t e b b meg idéze t t a zonosság - ill. d i s tanc ia -
é rze t t a l á ló , s á l ta la is kedve l t irodalmi m e g j e l e n é s é b e n : 
„ H a l l o t t u n k i l yeneke t . L á t t u n k i l yeneke t . A k i k p é l d á u l reggel 
f ö l k e l n e k és — a h e l y e t t , hogy az ú j n a p o t k ö s z ö n t e n é k és s z é p e n 
e l á l m é l k o d n á n a k azon a c s o d á n , h o g y f ö l é b r e d t e k a f e n e k e t l e n 
mé lységbő l , h o g y kinyílt a s z e m ü k és az a b l a k o t k iny i tván 
i smé te l t en e l á l m é l k o d n á n a k a z o n a c s o d á n , h o g y a s z á r a z f ö l d e k -
n e k és a t e n g e r e k n e k az a v é k o n y k a p á r n a h u z a t a a h e l y é n v a n , 
f ö l ö t t e ped ig o t t a l e v e g ő n e k az a l e b e g ő , l e h e l e t f i n o m , á t t e t s z ő , 
á t t ö r t ba t i sz t a p a c s k e n d ó j e és m i n d e z , e z a m a j d h o g y n e m 
s e m m i , k i fesz í tve va l aho l , az is ten t u d j a , h o l , a mi l l iá rd n a p 
vu lkán j a i és az é t e r vég te l en j eges ó c e á n j a i k ö z ö t t — a f e k h e l y ü k 
me l l e t t á l ló r á d i ó g o m b j á é r t n y ú l n a k és e l c s a v a r j á k , d e n e m 
azé r t , h o g y e l á l m é l k o d j a n a k azon a c s o d á n is, h o g y egy kis 
c s e n d e s d o b o z k á n a k e l m o z d u l a g o m b j a , és m á r i s f ö l z e n g a , 
z e n e k a r és ez a z e n e k a r n e m e g y s z e r t ö b b e z e r k i l o m é t e r r e van az 
a d o t t he ly tő l , tú l h e g y e k e n és ó c e á n ó k o n tú l ; t e h á t n e m a z é r t , 
h o g y m e g h a l l j á k ezt a z e n e k a r t és hogy ez a zengés e l n é m í t s o n 
va l ami t , h a n e m a z é r t , m e r t f é l n e k a c s ö n d t ő l , f é l n e k ö n m a g u k -
tó l , f é l n e k a t t ó l , h o g y a nagy c s ö n d b e n m e g h a l l h a t n a k m a g u k -
b a n va l ami f é l e zúgás t és e zúgásbó l k iha l l anak v a l a m i t . . . " 
(Edward Stachura: 'Előre, égiek) 
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Honunk valósága tíz „tud-szocos", 
„tud-libes" és „tud-hungis" tételben 

Hosszá éveket töltöttem a „tud-szocos" 
dogmarendszer szétzilálásával. Honfiúi kö-
telességemnek érzem, hogy tapasztalataimat 

hasznosítva megkíséreljek segítséget nyúj-
tani a felszálló ágban levő új rögeszmék 
dogmáinak megformulázásához. 

Tudományos 
szocializmus 

1. „1917-ben k e z d ő d ö t t a 
v i l ág fo r r ada lmi f o l y a m a t . 
K o r u n k a k a p i t a l i z m u s á l ta -
l á n o s vá l s ágának k o r s z a k a . 
A szoc ia l i zmus t ö r t é n e l m i di-
a d a l m e n e t é b e n n a p j a i n k b a n 
á t m e n e t i m e g t o r p a n á s o k 
m u t a t k o z n a k . " 

Tudományos 
liberalizmus 

i . „ A f r a n c i a f o r r a d a l o m 
az e t a t i s t a f e j l ő d é s t é v ú t j á r a 
v i t te az e u r ó p a i k o n t i n e n s t . 
A z e g y e n l ő s é g e s z m é j é n e k 
au f lk l e r i s t a t ú l h a j t á s a a t á r -
s a d a l o m z s a r n o k i a l áve té sé -
h e z v e z e t e t t . A z 1917-es 
o r o s z bo l sev ik puccs m i n d e z t 
b izánc i (ázsia i ) d e s p o t i z m u s -
sal t e t é z t e . A sze rves f e j l ő d é s 
az angolszász m o d e l l b e n va-
lósul t m e g . C s ú c s p o n t j á t az 
a m e r i k a i d e m o k r á c i á b a n 
é r t e e l . " 

Tudományos 
huégarizmus 

i -
1. „ N y u g a t b ű n ö s t é t l en -

séggel s z e m l é l t e , h o g y M a r x 
késő i p r i b é k j e i , L e n i n és 
Sz tá l in , a szláv n é p e k j á m -
b o r s á g á t k i h a s z n á l v a , 1917-
t ó l k i ép í t s ék a bo lsev is ta ré -
m u r a l m a t , m a j d ü g y n ö k e i k e t 
a m a g y a r n é p n y a k á r a ü l tes-
s é k . " 

Tudományos 
szocializmus ' 

2 . „ L e n i n é l t , L e n i n é l , 
L e n i n élni f o g . " 

Tudományos 
liberalizmus 

2 . „ L e n i n t é v e d e t t , L e n i n 
t é v e d , L e n i n t é v e d n i f o g . " 

Tudományos, 
hungarizmus 

2. „ L e n i n n e m volt m a -
gya r , L e n i n n e m volt e u r ó -
pa i , L e n i n t a t á r f a t t yú v o l t . " 

Tudományos 
szocializAius 

3. „ A felszíni b ű z ö s vi rág-
zás e l l e n é r e a k a p i t a l i z m u s 
r o t h a d á s a , h a n y a t l á s a ké t -
s é g t e l e n . " 

Tudományos 
liberalizmus 

3 . „ A szoc ia l i zmus t ö r t é -
n e l m i t é v e d é s , el kel l búcsúz -
n u n k a b a l o l d a l t ó l . " 

Tudományos 
hungarizmus 

3. „ A szoc ia l i zmus E u r ó p a 
h a z é t l a n j a i n a k t a l á l m á n y a , a 
balo ldal i m é t e l y t g y ö k e r e s t ó i 
el ke l l t á v o l í t a n i . " 

Tudományos 
szocializmus 

4. „ M a r x , E n g e l s , L e n i n 
u t a t m u t a t t a k az e m b e r i s é g -
nek, Sztá l in a k i é l eze t t n e m -
zetközi h e l y z e t b e n m á r k ö v e -
t e t t e l t ú l k a p á s o k a t . " 

Tudományos 
liberalizmus 

4. „ M a r x , L e n i n és Sztá l in 
k ö z ö t t csak f o k o z a t i k ü l ö n b -
ségek v a n n a k . " 

Tudományos 
hungarizmus 

4. „ M a r x , L e n i n és Sztá l in 
a n e m z e t e l l e n e s és i s t en ta -
g a d ó k o m m u n i z m u s ü g y n ö -
k e i . " 

Tudományos 
szocializmus 

5. „ A polgár i d e m o k r á c i a 
és a f a s i z m u s e g y a r á n t a b u r -
zsoáz ia d i k t a t ú r á j a . " 

Tudományos 
liberalizmus 

5. „ A d e m o k r a t i k u s szo-
c ia l i zmus f á b ó l v a s k a r i k a — 
a h a l a d á s t k izá ró lag a l ibera-
l i zmus é s a k o n z e r v a t i v i z m u s 
képv i se l i . " 

Tudományos 
hungarizmus 
• • 

5. „ A m a g y a r s á g o t m e g 
kell t iszt í tani a k o m m u n i s t a 
bo l s ev i zmus és a bo lsev is ta 
l i be ra l i zmus n e m z e t i d e g e n 
e l e m e i t ő l . " 

Tudományos 
szocializmus 

6. „ A z e lmú l t 4 0 é v b e n 
t ö r t é n t e k h i b á k és n e m e n -
g e d h e t ü n k a t ó k é s r e s t a u r á -
c i ó n a k , a f e h é r t e r r o r n a k . 
M e g kell v é d e n i a v ívmányo-
k a t . " 

Tudományos 
liberalizmus 

6. „ A 40 éves k o m m u n i s t a 
d i k t a t ú r a z s á k u t c á b a vi t te az 
o r s z á g o t . C s a k a s z a b a d s á g 
é s a d e m o k r á c i a a m e r i k a i 
m i n t á i t k ö v e t v e t é r h e t ü n k 
vissza E u r ó p á b a . " 

Tudományos 
hungarizmus 

6. „ M a g y a r o r s z á g , m i n t a 
k e r e s z t é n y s é g v é d ő b á s t y á j a , 
e z e r é v e n át E u r ó p á b a n vo l t . 
Vissza kell ál l í tani j o g a i b a ósi 
magya r . é s k e r e s z t é n y é r t é k e -
i n k e t . " 

Tudományos 
szocializmus 

7. „ A z ú n . n é p i - n e m z e t i 
e r ó k a k ispolgár i - pa ra sz t i ro -
m a n t i c i z m u s t , a m ú l t b a v a l ó 
n e m z e t i e s k e d ő v i s sza fo rdu-
lást képv i se l ik . A l iberá l k o n -
ze rva t ívok az imper ia l i s t ák 
ü g y n ö k e i . " . 

Tudományos 
liberalizmus 

7. „ A z igazi e l l enzék a l ibe-
rál is d e m o k r á c i a . A z ú n . 
„ h a r m a d i k u t a s o k " képv i se -
lik az e l l enzék i konze rva t i z -
m u s t , a p r o v i n c i a l i z m u s t . " 

Tudományos 
hungarizmus 

7. „ A n é p - n e m z e t i ge r i ncű 
e l l enzék az egész n e m z e t fe l -
e m e l é s é t é s n e m c s u p á n az 
e l i t ek c se ré j é t a k a r j a . A K á -

d á r - k o r s z a k v é d e t t e l len-
z é k e , a l ibe rá l i sok , é r z é k e t -
l enek a m a g y a r s á g h a g y o m á -
nyai i rán t és sok szá lon kö -
t ő d n e k a b o l s e v i z m u s h o z . " 

Tudományos 
szocializmus 

8. „ K o r u n k reviz ionis tá i , 
az ú n . r e f o r m k o m m u n i s t á k 
e l á ru l t ák a szocia l izmust és 
u t a t ny i to t t ak a r e a k c i ó n a k . " 

Tudományos 
liberalizmus 

8. „ A r e f o r m k o m m u n i s t á k 
k r ip tosz tá l in i s t ák . R a v a s z 
t e rvük a r e f o r m d i k t a t ú r a . E l 
kell t ű n n i ü k a po l i t ika szín-
p a d á r ó l . " 

Tudományos 
hungarizmus 

8. „ A r e f o r m k o m m u n i s -
t á k r a szükség vol t a bolseviz-
m u s e l leni h a r c b a n . A z ú j 
m a g y a r d e m o k r á c i á b a n 
a z o n b a n m i n d e n k i n e k f é l r e 
kell á l ln ia , aki m e g f e r t ó z ó -
d ö t t a b u k o t t r e n d s z e r b e n . " 

Tudományos 
szocializmus 

9. „ M e g kell v é d e n ü n k ter-
m e l ő s z ö v e t k e z e t i pa rasz t sá -
g u n k ö n k é n t e s t ö m ö r ü l é s e i t , 
a szocial is ta s z ö v e t k e z e t e -
k e t . " J 

Tudományos 
liberalizmus 

9. „ A m o d e r n i z á c i ó egye t -
len m é r c é j e a h a t é k o n y s á g . 
A fö ld azé lesz , a k i é l e sz . " 

Tudományos 
hungarizmus 

9. „Vissza kel l ál l í tani a 
Wesse l ény i ö s s z e e s k ü v é s 
(1664) e lőt t i f ö l d b i r t o k r e n d -
sze r t , h i szen a z ó t a mind ig 
k o l l a b o r á n s o k k a p t a k f ö l d e -
k e t . A t e l e k k ö n y v e k szer int i 
ósi j o g o k a t vissza kell sze-
rezn i . A z ü g y v é d e k ez t ol-
c són k i h a r c o l j á k . " 

Tudományos 
szocializmus 

10. „ A f e u d a l i z m u s é s a 
f e u d á l k a p i t a l i z m u s évszáza-
d a i n v ö r ö s f o n a l k é n t h ú z ó -
d o t t végig a j o b b á g y s á g és a 
p r o l e t a r i á t u s o s z t á l y h a r c a . 
1945 u t á n megva lósu l t a z e lő-
d ö k á l m a , f e l épü l t az ú j M a -
g y a r o r s z á g . " 

Tudományos 
liberalizmus 

10. „ M a g y a r o r s z á g évszá-
z a d o k k a l eze lő t t az e u r ó p a i 
f e j l ó d é s szé l é re s o d r ó d o t t . 
E h h e z j ö t t m é g az e lmú l t 40 
é v z s á k u t c á j a . I r á n y az A t -
l an t i -pa r t ! " 

Tudományos 
hungarizmus 

10. „ A z e lmú l t sö t é t negy -
v e n év s ivár p u s z t a s á g g á vál-
t o z t a t t a K ö z é p - E u r ó p a eze r -
éves é d e n k e r t j é t , s l e ü t ö t t e a 
b o k r é t á t I s t en k a l a p j á r ó l . " 

A nyájas olvasó okulásá-
ban és elnézésében remény-
kedve gyűjtötte 

Géczi József 

Hiibrisz 
Nincs e n n é l n a g y o b b b ű n — egy g ö r ö g t ragé-

d i á b a n . H a egy gőgös , d e h a l a n d ó e m b e r szem-
beszál l az i s t enek akara táva l* el kell b u k n i a . A 
m o d e r n pol i t ika i g o n d o l k o d ó k á l t a l á b a n egy 
is tent i s m e r n e k e l , a n é p e t . D e m o k r á c i á b a n az 
b u k i k m e g . aki e lveszt i a n é p t ö b b s é g é n e k 
b i z a l m á t . ( S z e r e n c s é r e n e m egy s o r s t r a g é d i a 
sze rep lő i v a g y u n k , a H á d é s z b i r o d a l m á b a n elvi-
s e l e n d ő b ü n t e t é s he lye t t m o s t „ c s a k " m e g v e t é s , 
f e l e d é s lesz s o k u n k osz t á ly része . ) C s a k h o g y ezt 
n e m m i n d e n „ d e m o k r a t a " t u d j a elviselni , s o k a n 
úgy vé l ik , a „ n é p " t á j é k o z a t l a n , h a t á r o z a t l a n , 
b e f o l y á s o l h a t ó — é s n é h a Z e u s z h o z h a s o n l ó a n 
h i sz té r ikus . L e h e t s é g e s . D e é n b í z o m h o n f i t á r -
sa im j ó z a n e s z é b e n . (Mi m á s t t e h e t n é k ? H a n e m 
l e n n é k k é p e s e l f o g a d n i a vá lasz tók d ö n t é s é t , 
a k k o r n e m l e n n e j o g o m a j e lö l t s ég re . ) 

P é r s z e , t i sz tességes e m b e r e k e t is „le l ehe t 
j á r a t n i " . S o k a n m o n d j á k , s z e g é n y Pozsgay is 
e r r e a so r s ra j u t ( o t t ? ) . ( S z e r i n t e m n e m , ó t 
n é h á n y t éves d ö n t é s e ind í to t t a el a l e j t ó n . ) E g y 
éve az o r szág l e g n é p s z e r ű b b po l i t ikusa vo l t , 
m o s t p e d i g l ehe t s éges , h o g y köze l a n a p , a m i k o r 
aZ ó nyugd í j á t is sokal ln i f o g j á k . 

A z egyik t é v e d é s é t , a m i a je len leg i he lyze t 
k i a l a k u l á s á n a k egyik l e g f o n t o s a b b o k a , az 1987-
es lak i te lek i t a l á l k o z ó r a m e g h í v h a t ó k névso rá -
n a k k i r i t k í t á sakor k ö v e t t e el . A k k o r va lósz ínű-
leg nagy s i k e r n e k t a r t h a t t a , h o g y ( m i n t F é n y i 
T i b o r í r ja a H i á n y 19^0/2. s z á m á b a n ) „ n e k i 
s ikerü l t m e g t e n n i e , a m i r ő l A c z é l csak á l m o d o t t : 
vég legesen és v é g é r v é n y e s e n m e g o s z t a n i az el-
lenzéki e r ő k e t . " ( I t t m á s o d l a g o s k é r d é s n e k t a r - ' 
t o m , h o g y Pozsgay v a l ó b a n a r r a t ö r e k e d e t t - e , 
hogy egy régi s e b b e — „ n é p i - u r b á n u s e l l e n t é t " 
— ú j r a kés t d ö f j ö n vagy e g y s z e r ű e n a t tó l t a r t o t t , 
hogy K á d á r k i rúg ja a K B - b ó l , h a Kis J ánossa l és 
R á c z S á n d o r r a l t á rgya l . ) E z é r t a „ s ike r " -é r t k é t 
év m ú l v a az á l l a m e l n ö k i posz t e lvesz téséve l 
f i ze t e t t . 

U g y a n i s , 1989 n y a r á n m a j d n e m s ikerü l t m e g -
kö tn i az e l l enzékke l egy f o n t o s k o m p r o m i s s z u -
m o t : ha az M S Z M P m e g s z ü n t e t i a m u n k a h e l y i 
s ze rveze t e i t , a k k o r c s e r é b e m é g a régi pa r la -
m e n t t e l , gyo r san e l n ö k k é v á l a s z t a t h a t j a Pozs-
gay t . C s a k h o g y az M S Z M P K B n e m h a g y t a j ó v á 
az üz l e t e t , miszer in t sok kis p á r t t i t k á r á t bevá l t -
h a t j a egy nagy á l l a m f ő r e . E z é r t h e t ő , m i n t 
a h o g y az is, h o g y az e l l enzék egy része e r r e 
(d i c sé re t e s k o m p r o m i s s z u m - k é s z s é g r ő l t é v e ta -
n ú s á g o t ) azt m o n d t a : „ D e h i szen Pozsgay ne -
k ü n k is j ó ! M i é r t r a g a s z k o d j u n k a rideg c se reüz -
l e thez , a m i k o r a j á n d é k o t is a d h a t u n k ? ! " ( I t t 
e m l é k e z t e t n é k a r r a , h o g y az egész e lnökvá lasz -
tósd i B iha r i Mihá ly „ t ö r v é n y t e r v e z e t é v e l " kez -
d ő d ö t t , ami a H I T E L - b e n j e l e n t m e g . . . ) 

M i n t a Szeged i E g y e t e m 1990/4. s z á m á b a n 
o l v a s t a m : az M S Z M P - b e n „az e l b i z a k o d o t t re -
f o r m e l i t s t r a t ég i á j a é r v é n y e s ü l t . A z e l n ö k v á -
l a sz tásban l á t t á k a h íd főá l l á s t , m e l y a k é n y s z e r ű 
v i sszavonulás u t á n b i z tos í tha t j a a s ike res s z e r e p -
lést a v á l a s z t á s o k o n . " I g e n . D e é n itt is lá tn i 
vé lek egy m á s i k s z á n d é k o t is: n a g y o n f o n t o s 
vo l t , h o g y a m e g á l l a p o d á s t a „ r ad iká l i s " e l len-
zék csak elvei f ö l a d á s a u t á n f o g a d h a s s a e l . . H a 
e r r e h a j l a n d ó , elveszít i h i t e l é t , h a n e m , a k k o r 
ú j r a m a r g i n a l i z á l h a t ó , m o n d v á n , h o g y a „ b é k é s 
á t m e n e t e t " ve szé lyez t e tő „ s z é l s ő s é g e s e k n e k " 
n incs h e l y ü k a d e m o k r á c i a é p í t ő m e s t e r e i k ö -
zö t t . ( A z M D F egyik vezé re augusz tu s huszad i -
k á n b e is j e l e n t e t t e : a „ l iberá l is p á r t o c s k á k r a 
s e m m i s z ü k s é g " . . . ) D e sz in te m i n d e n k i b izo-

n y o s vol t a b b a n , h o g y az S Z D S Z é s szöve t sége -
sei i n k á b b a m á s o d i k k o c k á z a t o t vá l l a l j ák . ( O t t 
vo l t am az S Z D S Z a u g u s z t u s végi t a n á c s ü l é s é n , 
aho l a t ö b b s é g a r r a s z a v a z o t t , h o g y az egyez-
m é n y t n e m l ehe t e l f o g a d n i . E z é r t is igen f u r c s a , 
hogy s z e p t e m b e r 18-án a P a r l a m e n t b e n t ö b b e n 
e l j á t s zo t t ák : m e g l e p i ő k e t az „ a l á n e m í r á s " . ) A 
föntebbiek työl az is k ö v e t k e z i k , h o g y az e l ó b b 
idéze t t „ Á r n y é k o k " c . c ikk s z e r z ő j e t é v e d e t t , 
a m i k o r úgy vé l t e : „ A szoc ia l i s táka t végü l is az 
m e n t e t t e m e g a n a g y o b b k u d a r c t ó l , h o g y a 
rad iká l i s e l l enzék az ' ove tk i l l ' f e g y v e r é t is b e -
v e t v e , m e n e t k ö z b e n az M D F és a n e m z e t i 
c e n t r u m e l l e n é b e n ú j f r o n t o t n y i t o t t . " 

Nem! E g y o r szágny i „ L a k i t e l e k " megva lós í t á -
sáró l vol t szó , va l ami t ki ke l le t t t a lá ln i . T e k i n t e t -
tel a r r a , h o g y az „ a l á í r ó k " n e m m e r t é k vál lalni a 
v á d a t , h o g y ő k a d t á k á t a h a m a r o s a n l eg fon to -
s a b b á v á l ó h a t a l m i pozíc ió t P o z s g a y n a k , így 
ke rü l t a s z e r z ő d é s b e , h a n g s ú l y o z o t t a n egyszer i 
k i v é t e l k é n t a k ö z v e t l e n e l n ö k v á l a s z t á s k i í rása . 
Ezze l e g y b e n l e h e t ő v é t e t t é k a n n a k a p r o p a -
g a n d a - s z ö v e g n e k a h a s z n á l a t á t , miszer in t a „ r a -
d iká l i s e l l e n z é k " egy f o n t o s d ö n t é s j ogá t e l 
a k a r j a venn i a ' n é p ' - t ó l . A z e r e d m é n y i s m e r t . 

D e én n e m az edd ig i ek a l ap j án t é t e l e z e m fö l 
Pozsgay köze l i n y u g d í j a z á s á t — h a n e m azt hi -
s z e m , h o g y a B M - b o t r á n y ó t is e lé r i . N e m 
vé le t l enü l cé loz t ak ú j s ág í rók a r r a , h o g y a H o r -
vá th be lügymin i sz t e r e l len i v á d a k igazábó l n e m 
is nek i s z ó l n a k . 

M a m á r n a g y j á b ó l i s m e r t , h o g y a n is m ű k ö d ö t t 
az M S Z M P m i n t „ á l l a m p á r t " . P é l d á u l a K B 
b izonyos t i t ká ra i h ivata l i f ó n ö k e i v o l t a k a mi-
n i sz te rek b i z o n y o s c s o p o r t j a i n a k . A z „ a d m i -
niszt ra t ív t i t k á r " h a t á s k ö r é b e t a r t o z o t t a köz -
igazga tá sba H M , a B M és az I M . L e g u t ó b b Fe j t i 
G y ö r g y állt e p o s z t o n — azé r t ó k e z d t e a 
t á r g y a l á s o k a t a z E K A - v a l , m e r t ó vol t a z „ i l le té-
k e s e l v t á r s " a t ö r v é n y e l ő k é s z í t é s e k ü g y é b e n . 
M e l l e t t e ( a l a t t a ) az egyik m i n i s z t e r e l n ö k - h e l y e t -
tes is f e l ügye l t e e m i n i s z t é r i u m o k a t . De most 
vajon ki, gyakorolja ezt a hatáskört? A z M S Z P -
n e k m á r n incs „ a d m i n i s z t r a t í v " osz tá lya é s t i t -
k á r a , r e m é l j ü k , az M S Z M P s e m t u d j a e minisz-
t é r i u m o k a t k é z b e n t a r t a n i , t e h á t e h a t a l m a t csak 
a k o r m á n y va l ame ly ik t a g j á r a r u h á z h a t t á k . A 
m i n i s z t e r e l n ö k n e k m o s t csak egy h e l y e t t e s e 
v a n , r ó l a f ö l t é t e l e z h e t ő , h o g y v a l ó b a n c s a k gaz-
daság i ü g y e k k e l fog la lkoz ik . A k é r d é s t e h á t : 
van -e va laki a h i e r a r c h i á b a n a h o n v é d e l m i - , a 
be lügy- és az igazságügy-min i sz te r és a k o r -
m á n y f ő k ö z ö t t . Ha van, akkor az csak az állam-
miniszter lehet. ( A k i e g y é b k é n t is e g y r e h í re -
s e b b „ h a t á s k ö r - g y ú j t ó " s z e n v e d é l y é r ő l . . . ld . a 
nemze t i s ég i ü g y e k e l v é t e l é t a „kul tuszminisz -
t e r - t ő i , a h í rköz l é s f e l ü g y e l e t é t , az M S Z P k a m -
p á n y f ó n ö k s é g é t , e t c . ) R á a d á s u l Fe j t i t Pozsgay 
k ö v e t t e a n n a k a m ú l t nyár i t á r g y a l ó k ü l d ö t t s é g 
é l é n , ami ' ( á l l í t ó l ag ) r e n d s z e r e s e n m e g k a p t a az 
e l l enzék v á r h a t ó j avas l a t a i ró l szó ló t i t k o s r e n d -
őrségi j e l e n t é s e k e t . V a j o n Pozsgay csak a t á r -
g y a l ó k ü l d ö t t s é g e t v e t t e á t az „admin i sz t r a t ív 
t i t ká r " - tó l vagy m á s f u n k c i ó t is? 

H a k i d e r ü l , h o g y n e m t u d o t t e l lená l ln i a 
l e h e t ő s é g n e k és e g y s z e r ű e n e l fog la l t a a h a t a l o m 
egyik l e g f o n t o s a b b i n t é z m é n y é t , a h e l y e t t , h o g y 
a z o n n a l nek i l á to t t v o l n a a n n a k l e b o n t á s á h o z , 
a k k o r . . . 

• \ ' . . . v é g e 

Jankó Attila 

A hadsereg nem adja fel" 
1990-et í r u n k . K e r e k , k ö n y -

n y e n m e m o r i z á l h a t ó d á t u m ; j ó 
l e n n e , h a é v e k m ú l t á n m e g é r -
d e m e l t e n fog la lna he lye t az ú j 
t ö r t é n e l e m k ö n y v e k l a p j a i n . 
H i s z e n j ó az esé ly a r r a , h o g y 
e lőször t ény l egesen s z a b a d vá -
lasz tások k ö v e t k e z z e n e k b e 
M a g y a r o r s z á g o n ; h o g y l e o m o l -
j a n a k a g a z d a s á g o t gúzsba k ö t ő 
h a m i s pol i t ika i ideo lóg ia u to l só 
bás tyá i is és v é g r e , 45 év u t á n 
k i v o n u l j a n a k az o r s zágo t m e g -
szál ló c s a p a t o k . A k é t világ-
r e n d s z e r k ö z e l e d é s e , a v e z e t ő 
h a t a l m a k leszere lés i t á rgya lá -
sa i , é s a h a z á n k a t f e n y e g e t ő 
gazdaság i ö s s z e o m l á s veszé lye 
n y o m á n a k ö z e l m ú l t b a n M a -
g y a r o r s z á g o n is j e l e n t ó s demi l i -
tar izálási f o l y a m a t o k i n d u l t a k 
m e g . 

D e m é g g y a k r a n á l m o d u n k a 
mú l t t a l . M é g 1990 j a n u á r j á b a n 
is k í s é r t e n e k a h i d e g h á b o r ú s 
é v e k á lma i . R o s s z , l idé rces ál-
m o k , m e l y b e n a m u n k á b ó l ; 
t e r m e l é s b ó l k ivon t m é r n ö k ö -
k e t , k u t a t ó k a t l á t u n k h i d e g , 
tél i é j s z a k á b a n sziklát c s áká -
nyozn i k i e t l en hegyv idék i t á j a -

k o n . A t i zed ik c s á k á n y e l t ö r i k , 
d e e lkészü l a f e k h e l y a m á s o d i k 
v i l á g h á b o r ú s á g y ú n a k é s gyor -
san k i l őnek n é h á n y mil l ió t é r ó 
lőszer t a g o n o s z e l l enség re . Is-
k o l á b ó l e lszól í to t t t a n á r o k a t lá-
t u n k , ak ik ge reb lyéz ik az e r d e i 
ava r t vagy é j f é l k o r , t e l i ho ldná l 
a k i lő t t l ő sze rek hüve lye i t d r ó t -
k e f é z i k , h o g y m i e l ő b b ú j r a t ö l t -
h e s s é k a z o k a t . 

S a j n o s , n e m á l m o d u n k . 
N o h a 1989 j ú l i u s á b a n egy é v r e 
c s ö k k e n t az e g y e t e m e t , f ő i sko -
lát v é g z e t t e k n e k j á r ó s o r k a t o -
nai szo lgá la t , 1990 j a n u á r j á b a n 
sok száz , a 12 h ó n a p o t l e tö l tö t t 
d i p l o m á s vonu l t b e 33 n a p r a ; 
t o v á b b i e z r e k p e d i g s z o r o n g v a 
v á r j á k a b e h í v ó p a r a n c s o t . 

M e r t a h a d s e r e g n e m a d j a 
fe l . H a n incs s o r k a t o n a i szolgá-
la t , v a n t a r t a l é k o s . H i s z e n a 
t e r v e t t e l j es í t en i ke l l , t a r t a l é -
k o s t i s z t eke t , t i s z the lye t t e seke t 
kell neve ln i b e l ő l ü n k , h á b o r ú 
e s e t é r e . 

K i s k u n h a l a s , 1990. j a n u á r . 
I t t 24-en v a g y u n k , — t a n á r o k , 
m é r n ö k ö k , k u t a t ó k . F e j e t l e n -
ség , s z e r v e z e t l e n s é g , e l avu l t 

t e c h n i k a , o k t a t á s gyakor l a t i l ag 
n incs , h i szen m é g a k i k é p z ő i n k 
sze r in t ( ! ) s incs é r t e l m e az 
e g é s z n e k ; s z e r i n t ü k s e m l e h e t 
t i sz te t k é p e z n i va l ak ibő l 33 n a p 
a l a t t . B e l ő l ü n k f ő l e g n e m . 
M e r t a nagy d e m o k r á c i á b a n , 
1990-ben , azt e l f e l e j t e t t é k 
m e g k é r d e z n i , l d a k a r j a a tiszti 
m u n d é r t m a g á r a ö l t en i . É s 
t ö b b s é g ü n k n e m a k a r j a . Sze-
r e n c s é r e e r r e m é g m e g v a n a 
j o g u n k , h a a r r a n incs is, h o g y 
d o l g o z z u n k a m u n k a h e l y ü n -
k ö n . 

Ö t h e t e s k i e sé s a m u n k á b ó l 
— a m i t a m u n k á l t a t ó k i f ize t — 
ö t h e t i e l l á t á s é t t e r m i s z in t en , 
p lusz r u h a , u t a z t a t á s ; h a d i -
a n y a g , n o m e g a k i k é p z ő k fize-
t é se : egy tő l egyig t í zez res n a g y -
s á g r e n d ű t é t e l e k . T ö b b e z e r 
e m b e r e s e t é b e n c sak egy szor -
z á s é s a d ó d i k a s o k s z á m j e g y ű 
v é g e r e d m é n y . . . 

H i á b a m e g y t ö n k r e a m a g y a r 
g a z d a s á g , h i á b a t ű n i k el az el-
l enség k é p e is a h o r i z o n t r ó l , a 
h a d s e r e g , úgy t ű n i k , n e m a d j a 
f e l . 

\ Pálfi György 
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Fidesz nagygyűlés 

Kijózanító programmal a sikerért 
Szűknek bizonyult a Juhász 

G y u l a Művelődés i Közpon t 
n a g y t e r m e f e b r u á r 8 -án , a Fi-
desz választási nagygyűlésén . A 
250—300 választópolgár megis-
m e r k e d h e t e t t a Fidesz ké t a ján-
lott képviselője löl t jével , Kalo-
csay Miklóssal és dr. Lippai Pál-
lal. A Fidesz országosan ismer t 
v e z e t ő j é n e k , Orbán Viktornak, 
„ k o r t e s b e s z é d e " a lap ján az é r -
d e k l ő d ő k képe t k a p t a k a r ró l : 
mit gondo l a Fiatal D e m o k r a t á k 
Szövetsége az u tóbb i másfé l és 
poli t ikai vál tozásairól , nap ja ink 
magyarországi tö r ténése i rő l , s 
világossá vál t , hogy a Fidesz 
p r o g r a m j a miben kü lönböz ik 
m á s szerveze teké tő l . 

Első a lkalommal kapot t meg-
hívást Csongrád megyébe a Fi-
desz-nek a Nagy Imre és társai 
temetésén e lmondot t beszéde 
alapján országosan ismertté (a 
ha ta lom köreiben hírhedt té) vált 
vezetője, O r b á n Viktor . 

A sa j tó táplá l ta közh iede lem 
szerint Magyarországon n e m tö-
m e g m o z g a l o m , t ömegakc ió 
d ö n t ö t t e m e g a r endsze r t , ha-
n e m az „okos po l i t ikusok" tár-
gyalásainak e r e d m é n y e k é n t bu-
kot t m e g a k o m m u n i s t a rezs im, 
— kezd te ko r t e sbeszédé t a szó-
n o k . A többi ke le t -európa i or-
szághoz hason lóan ná lunk is tö-
m e g m o z g a l o m , t ö m e g n y o m á s 
ha tá sá ra vol tak kény te l enek a 
k o m m u n i s t á k „fe ladni állásai-
k a t " , d e ez a fo lyamat másfé l 
évig t a r to t t , n e m n a p o k alat t 
t ö r t én t m e g a vál tozás . Négy 
tün te t é s hozot t fo rdu la to t a ma-
gyar t ö r t é n e l e m b e n . 1988 jún iu -
sában a H ő s ö k t e r é n 100 eze r 
e m b e r csendes tünte tésse l hoz ta 
a k o r m á n y p á r t t u d o m á s á r a , 
hogy az ország torkig van a nem-
zetiségi pol i t ikával , a „Tr i anon 
u t ó d á l l a m a i n a k " t e rü le tén re-
ked t magyarság so r sának inté-

— A Fidesz országos kampá-
nyában hány képviselőjelöltet in-
dított? 

— A z egyéni választókerüle-
t ekben 1 0 0 - 1 1 0 képviselőjelöl-
tet a ján lo t tunk . A z a cé lunk, 
hogy minden megyében indul-
hassunk a „listás választáson" is. 
E n n e k az a fe l té te le , hogy a 
megye választókörzeteinek ne-
gyedében legyen je löl tünk. A z 
a jánlócédulák gyűjtése jól ha lad , 
úgy néz ki, minden megyében 
lesz l istánk. 

— A Fidesz képviselőjelöltjeit 
milyen szempontok alapján vá-
lasztotta ki? 

— A jelöl tek nagy részét helyi 
szinten választot ták. E z megfelel 
a Fidesz működési elveinek: az 
országos választmány nem szól 
bele a helyi csoportok ügyeibe. 
Képviselőjelöl t jeinket csak ab-
ban segí te t tük, hogy 3—4 alka-
lommal Budapes t r e h ívtuk, s 
„ tanfo lyamon" „edze t tük" őke t 
a választási küzde lemre . Alap-
vető félreértés, hogy vannak, akik 
úgy tekintik: a Fidesz ifjúsági 
szervezetként indul a választáso-
kon. E z nem igaz. Mi ugyanolyan 
„felnőtt" szervezetként indulunk, 
mint az SZDSZ, az MDF, vagy 
az MSZP. A programunk sem 

zési mód jáva l . 1988 szep tembe-
r é b e n az Országház e lő t t , az első 
„igazi" , azaz je lszavas, p laká tos 
t ün t e t é snek az volt a poli t ikai 
ü z e n e t e , hogy a veze tők az adó-
ka t ne eszte len gazdasági be ru -
házásokra fo rd í t sák . Poli t ikai 
fo rdu la to t hozot t a múl t esz ten-
d ő b e n márc ius idusa , amikor i s 
k iderü l t , hogy a magyar el len-
zék nemcsak szfik ér te lmiségi 
c sopor tok ideá inak k i fe jező je , 
h a n e m t ö m e g e k a k a r a t á n a k 
megfoga lmazó ja , a márc ius 15-i 
ü n n e p s é g e k egyé r t e lműen jelez-
t ék ; az e m b e r e k nagy része 
rendszervál tás t aka r . A z u to l só , 
poli t ikai és morál i s „ d ö f é s t " az 
1989. jún ius 16-i m e g m o z d u l á s 
j e l en te t t e : Nagy I m r e és már t í r -
tá rsa inak t e m e t é s é n 250 ezer 
e m b e r je len t m e g , n y o m a t é k o t 
adva a t énynek : az u r a lkodó elit-
nek sem jogi , sem erkölcsi a lap ja 
nincs a ko rmányzáshoz , hiszen a 
szovjet t a n k o k segítségével ke-
rült h a t a l o m r a . A Fidesz szóno-
kának é r t e lmezése szerint a tün-
te téseke t k ö v e t ő kerekasz ta l -
t á rgya lásokon m á r „könnyű 
d o l g a " volt az e l l enzéknek az 
M S Z M P - v e l s z e m b e n , hiszen 
n e m kel le t t ú ja t ki találni , „ c sak" 
a t ün t e t é sek követe lése ihez hű -
nek maradn i . 

A z e lmúl t h ó n a p o k a t é r t é -
kelve O r b á n V ik to r k i j e len te t t e , 
hogy nem „békés átmenet", ha-
nem „békés átmentés" folyik a 
politikában és a gazdaságban. 
Á t m e n t i k m a g u k a t a volt veze-
t ő k , a privat izálás jelenlegi fo r -
m á j á b a n az ál lami tu l a jdon el-
he rdá lásá t teszi l ehe tővé . A vá-
lasztások t isztaságáról szólva a 
Fidesz veze tő je e l m o n d t a , hogy 
a volt k o m m u n i s t á k e leve e lő-
nyökke l indu lnak , ami t nyíl tan 
ki is haszná lnak — p é l d a k é n t 
eml í t e t t e a vol t M S Z M P va-
gyonna l va ló e l számolás visz-

szásságait , a megyei nap i l apok 
M S Z P tu l a jdoná t . A választások 
kimenetele miatt azonban sze-
rinte mégsem kell aggódni, mert 
ezek az e lónyök n e m e legen-
d ő e k az M S Z P választási győzel-
m é h e z . 

T e r m é s z e t e s n e k t ek in the tő 
— m o n d t a O r b á n V ik to r —, 
hogy 40 évi e l n y o m á s u t án t ö b b 
mint 50 pár t a lakul t Magya ro r -
szágon. Valósz ínű , hogy a vá-
lasztások u t á n 4, m a x i m u m 6 
pár t m a r a d a poli t ikai po ron -
d o n . Gond viszont , hogy a vá-
lasztópolgárok számára — a tö-
m e g k o m m u n i k á c i ó segítségével 
v ívha tó pol i t ikai vi ták hí ján — 
nem világos a pártok közötti kü-
lönbség. A Fidesz á l láspont ja 
szer int az u r a l k o d ó p á r t n a k , az 
MSZP-nek nincs programja. Az 
ellenzéki pártok többsége sem 
t ud p r o g r a m o t f e lmuta tn i , leg-
feljebb ígéreteik, illetve kívánsá-
gaik halmazát ömlesztik a vá-
lasztópolgárok elé. Átfogó poli-
tikai és gazdasági programmal 
csupán az MDF, az SZDSZ és a 
Fidesz rendelkezik, i l letve a 
fö ldkérdés rő l a kisgazdák is vi-
t a k é p e s á l lásponto t foga lmaz tak 
meg . A külpolitikáról a szloge-
nek azonosak : semleges Ma-
gyarországot , az E u r ó p á b a va ló 
visszatérés gondo la tá t fogal-
mazzák meg . E te rü le ten kü-
lönbség az orosz csapa tok kivo-
násának és a Varsó i Szerződés-
ből va ló ki lépés i d ő p o n t j á b a n és 
m ó d j á b a n van az M D F , az 
S Z D S Z és a Fidesz közö t t . A 
F ia t a l D e m o k r a t á k Szövetségé-
nek á l láspont ja a legegyértel-
m ű b b : A z orosz c sapa tok mie-
lőbb m e n j e n e k haza , a Varsó i 
Szerződésben való részvéte-
lünkrő l népszavazás d ö n t s ö n . 
Az említett három ellenzéki párt 
gazdaságpolitikája az alapvető 
kérdésekben megegyezik, s ez le-

A Fidesz fenegyereke családapa 
Beszélgetés Orbán Viktorral 

ifjúsági program, hiszen az or-
szág minden ügyével-bajával át-
fogóan foglalkozunk. így a kép-
viselőjelölt jeink kiválasztásában 
csak egyet len lényeges szempont 
érvényesül t ; fogadják el progra-
m u n k a t . Ezér t lehetséges, hogy 
közülük 10—15-en m á r túl van-
nak a 35 éves k o r h a t á r o n , így 
n e m lehe tnek tagjai a szövetség-
nek . T e h á t — programunka t el-
fogadva — a 60 éves gyerekor-
vos, a 35 évnél idősebb 3 ho lda t 
parasz t , a 40 éves számítógép-
kezelő vagy a 45 éves ügyvéd is 
képviselheti szervezetünket . 

— Kinek a pártja a Fidesz? 
Kiknek a szavazatára számít? 

— A kezdet i egyetemista-ér-
telmiségi, Budapes t r e koncent -
ráló szervezetből má ra kétkezi 
munkásoka t , é s a d iákoka t 
vonzó, v idéken is e rős szervezet 
let t . Az t t u d o m mondan i : az sza-
vazzon ránk, aki jónak tartja a 
programunkat. A i r a számí tok , 
hogy a Fideszre ad ják a voksukat 
az elsőszavazók (a 18—25 éve-

sek) és a nyugdíjasok je lentós 
része, akik így támogat ják az 
unoká ika t . 

— Mely szervezetek lehetnek a 
Fidesz koalíciós partnerei? 

— Sem választási, sem listako-
alícióra n e m lépünk. A választá-
sok utáni együ t tműködés formái-
ról nehéz m a konk ré tumoka t 
mondan i . A Fidesz választási si-
ke re at tól függ, hogy a tömeg-
kommunikác ió ellenállásán ho-
gyan tudja „keresztül vinni" 
p rog ramjá t , mennyi re sikerül azt 
részleteiben is megismerte tni a 
választópolgárokkal . H a a Fidesz 
be ju t a pa r l amen tbe , ha — m é g 
szerencsésebb ese tben — a kor-
mányba is, akkor kell dön tenünk 
arról , kivel m ű k ö d ü n k együt t , s 
kivel n e m . Természetes szövetsé-
gesünknek az SZDSZ-t tekintjük. 
A z elmúlt napok politikai fo rdu-
la tának köve tkez tében reálissá 
vált a számunkra is e l fogadha tó 
M D F — S Z D S Z együ t tműködés , 
ugyanis az M D F e lha táro lódot t 
korábbi „par tne ré tő l " , az 

hetővé teszi a későbbi együttmű-
ködést. A Fidesz gazdasági el-
képze lése inek sa já tossága , hogy 
a konf l ik tusoka t megnevez i , fel-
o ldásuk ra k o n k r é t e lképzelése-
ke t foga lmaz meg . Pé ldául míg 
az M D F a munkané lkü l i ség és 
az infláció egyszerre t ö r t é n ő 
megszünte tésé t ígéri , a Fidesz 
p r o g r a m j á b a n világossá teszi , 
hogy — a gazdaság tényeiből 
k ö v e t k e z ő e n — az egyik „kelle-
me t l ensége t " , k o n k r é t a n a m u n -
kané lkül i ség növekedésé t vál-
lalni kell . A m az ant i inf lációs 
pol i t ika megh i rde tése mel le t t a 
munkané lkü l i ség a szociálpoli-
t ika e rős í tésére is létezik Fidesz-
e lképzelés . A Fidesz k iemel ten 
kezeli a helyi ö n k o r m á n y z a t o k 
jövő jé t : önál lóságot és vagyont 
ígér a t e l epü lé seknek . 

Politikai veszélynek m a Ma-
gyarországon n e m a választási 
csalás vagy a „szovjet interven-
ció" t ek in the tő , h a n e m az ígér-
gető pár tok megje lenése , — 
hangsúlyozta a szónok. Válasz-
tási győzelmük ese tén ugyanis 
gyorsan kiderül : a kor teskedés 
során felelőt lenül ígérget tek. Bu-
kásuk azonban az á t lagember 
számára azt je lenthet i , hogy a 
kommunis ták és az el lenzékiek 
tu l a jdonképpen n e m különböz-
nek , mer t ugye „az ígéreteikből 
nem lesz semmi" . Tehát adott a 
veszély: Magyarországon úgy 
enyészhet el a demokrácia, hogy 
egy hetet sem élt meg. Ezt elkerü-
lendő, ismertette Orbán Viktor a 
Fidesz programját, s hítta fel a 
választópolgárok figyelmét, hogy 
a programmal való azonosulás 
tőlük is felelősséget kíván. Ezt 
igazolandó, számtalan kérdést 
fogalmaztak meg a résztvevők. A 
Fidesz szegedi nagygyűlése a 
képviselőjelöltek és a választó-
polgárok beszélgetésévé alakult . 

Ú . I . 

MSZP-tőI . A z MDF- fe l a nép-
szavazás bo jko t t j a miatt a Fidesz 
viszonya megromlo t t , de ez a 
helyzet vál tozhat , ha az M D F 
ú j ragondol ja szövetségi politiká-
já t . 

— A televízióból ismert video-
klipp azt sugallja: a Fidesz a jövő 
pártja. A választási kampánnyal, 
a korteskedéssel együttjáró haj-
szát hogyan viseli a családod? 

— N e m vagyok a választmány 
tagja , az én dolgom az, hogy 
j á r j am az országot és a szegedihez 
hasonló nagygyűléseken segítsem 
megmuta tn i a Fidesz valódi arcát . 
Szerencsésnek m o n d h a t o m ma-
gam, mer t ezt a családom jól 
bír ja . A feleségem Szolnokon a 
Fidesz képviselőjelölt je, én Bu-
dapest egyik kerü le tében indul-
tam el a választásokon. A 8 hóna-
pos gyermekünke t viszont sajnos 
mos tanában ritkábban lá tom. . . 

— Ha megválasztanak képvi-
selőnek, milyennek képzeled az 
elkövetkező éveket? 

— H a ez s ikerül , főál lású 
képvise lő leszek. D e az is lehet -
séges , hogy n e m tetszik m a j d , 
ami t o t t csinálni lehe t (vagy 
kel l) . A k k o r vál tozta tni f o g o k . 
E lvégre 26 éves vagyok . . . 

- njszászi -

Kétszáz méter mínusz egy félév 
É v e l e j e . E l s ő t o r n a ó r a . 

N á l a m vol t a f ü r d ó d r e s z -
s z e m , d e h i d e g vo l t . N e m 
m e n t e m el . A t ö b b i e k e k k o r 
úsz ták le . M á s o d i k t o r n a ó r a . 
H a va lak i f e l m e n t é s t a k a r 
k a p n i — l ö k j ö n sú ly t , f u s s o n , 
u g o r j o n t ávo l és ú s szon . H a 
ez m e g v a n — fe l v a n m e n t v e . 
E z t m e g c s i n á l t a m . U t á n a 
m á r n e m j á r t a m t o r n a t e r m i 
ó r á k r a . Fe l v a g y o k m e n t v e . 
K ivéve az úszás . D e c e m b e r 
e l e j é n — n a g y k é r d é s — m i -
k o r l e h e t ú szn i? ! Ó , úszni 
m á r n e m l e h e t , é n m á r n e m 
m e g y e k ki m a g á v a l a z uszo-

d á b a . S k ü l ö n b e n is. P ó t o l n i a 
k e l l e n e . L e g a l á b b n y o l c t o r -
n a ó r á t . H á t n e m t u d t a , a fe l -
m e n t é s c sak a k k o r é r v é n y e s , 
ha m i n d a n é g y b ő l m e g v a n . 
K a p k o d á s . S e n k i s e m vál la l . 
A t o r n a s z a k o s o k k a l m é g s e m 
m e h e t t e m ki . 

N e a g g ó d j o n k i sa s szony , 
e b b ő l n e m lesz s e m m i b a j . 
É n m á r n e m j a v a s l o m u g y a n , 
h o g y az i dén ú s s z o n , d e a d j o n 
b e k é r v é n y t a t a n u l m á n y i 
o s z t á l y h o z , ő k m a j d e l d ö n -
t i k , h o g y m i k o r p ó t o l j o n . A 
k é r v é n y t b e a d t a m . A vá lasz 
n é h á n y <lt t a n u l t , e l -e lha lasz t -

g a t o t t vizsga u t á n m e g is é r -
k e z e t t : — A pó t l á s t n e m j a -
v a s l o m . F é l é v e t kel l i sméte l -
n ie . K é r e m , h a . . . 

T a n u l m á n y i é s Vizsgasza-
bá lyza t : „ S i k e r t e l e n vizsgák 
m e g i s m é t l é s e , a z o k t a t á s i 
időszak m e g i s m é t l é s e é s a z 
e l b o c s á t á s szabá lya i a lól — a 
h a l l g a t ó k é r e l m é r e — k ü l ö n -
leges mé l t ány l á s t é r d e m l ő 
e s e t b e n ö s szesen egy a lka -
l o m m a l f e l m e n t é s a d h a t ó . " 

M o s t ú j a b b k é r v é n y t ír-
t a m . A F ő i g a z g a t ó h o z . — 
N e m . N e m t e h e t e m . E g y 
t a n s z é k á l l á spon t j á t s e m vál-

t o z t a t h a t o m m e g . T e s t n e v e -
lés t anszék : — N e m kedve -
s e m , mi a sa já t d ö n t é s ü n k e t 
n e m vá l toz t a tha t j uk m e g . E z 
csak a Fő igazga tónak áll jogá-
b a n . É s jö t t vo lna ide e l ő b b , 
n e m biz tos , hogy jó mindig az 
a h iva ta los ú t . Sír ta vo lna el 
egy kicsit j o b b a n a b á n a t á t a 
t anszékveze tőné l . 

H á t igen , végül is igazuk 
van . L a b d a ide , l abda o d a , 
csak úgy s p o r t o s a n . A m ú g y 
is. C s a k egy fé lév , csak egy 
év , csak egy kis É l e t - d a r a b k a . 

Mé l t ányosságbó l . 
K.E. 

Kiállítjuk a bizonyítványunkat 
M é g i s lesz vi lágkiál l í tás m a g y a r h o n b a n , i l le tve s zékes fővá -

r o s u n k b a n , B u d a p e s t e n . F e l e l ő t l e n , a z o r s z á g gazdaság i , szociá-
lis á l l a p o t á t n e m i s m e r ő e m b e r e k ha j s zo l t ák ke resz tü l ez t a 
d ö n t é s t , a k i k a r ea l i t á sokka l s e m m i t s e m t ö r ő d v e a k a t j á k e lhi-
t e tn i a N y u g a t t a l , h o g y az á t a l a k u l t ú j M a g y a r o r s z á g jól s á f á r k o -
dik a r e á b í zo t t j a v a k k a l é s így a k ö z ö s E u r ó p a h á z b a n t a l án 
e l fog l a lha t j a m a j d va l ame ly ik f é n y e s l akosz tá ly t . N e m lesz e z a 
h á z a v a t ó bul i kicsit d r á g a , u r a i m ? E k k o r a á l l amadósságga l a 
n y a k u n k o n ( t é n y l e g , m e k k o r a is?) m i b ő l f o g j u k f inansz í rozn i? 
T a l á n ú j a b b k ö l c s ö n ö k b ő l ? Ú g y lá tsz ik , e n n e k az o r s z á g n a k 
h a t a l m a s é r z é k e v a n g i g a n t o m á n i á s , c s ő d t ö m e g e k e t t e r m e l ő 
n a g y b e r u h á z á s o k l é t r e h o z á s á r a ( lásd T e n g i z , N a g y m a r o s ) . R á -
a d á s u l csak az a m ú g y is f e j l e t t e b b nyuga t i t e r ü l e t e k és az o r s z á g 
g y e n g e g y e r m e k t e s t é n h a t a l m a s v í z f e jkén t t r ó n o l ó B u d a p e s t 
j á r n a j ó l , é l v e z n é e lőnye i t . V e g y é k vég re t u d o m á s u l , h o g y v a n 
v idék i M a g y a r o r s z á g is, s ő t , e z az igazi M a g y a r o r s z á g é s egy i lyen 
f o n t o s gazdaság i d ö n t é s n é l a m i é r d e k e i n k e t is f i g y e l e m b e kel l 
v e g y é k ! S e m m i é r t e l m e , h o g y az i n f r a s t r u k t u r á l i s a n s o k k a l 
f e j l e t t e b b D u n á n t ú l t é s a f ő v á r o s t P a t y o m k i n f a l u k é n t m u t o g a s -
suk az i d e ö z ö n l ó k ü l f ö l d i e k n e k a k k o r , a m i k o r m é g az o r s z á g 
egyes t e r ü l e t e i n l a j toskocs ibó l o s z t o g a t j á k az ivóvize t . B e l á t o m , 
hosszú t á v o n b i z o n y á r a jó l j á r n a az o r s zág , d e a h a t a l m a s 
k ö l t s é g e k e t az e g y r e f á r a d t a b b , k i á b r á n d u l t t ö m e g e k e n m o s t 
ke l l ene va l ami lyen m ó d o n b e h a j t a n i és a z e se t l eges n y e r e s é g r e is 
m o s t l e n n e s züksége az o r s z á g n a k . M á r p e d i g a l e g j o b b e s e t b e n is 
csak nu l l sza ldó l e h e t n e a vá l l a lkozás anyag i m é r l e g e a k iá l l í tás 
u t á n . N e a k a i j u n k mi a h h o z a c igányhoz ha son l í t an i , ak i d r á g a 
r u h á b a n , d e m e z í t l á b m e g y a k o c s m á b a . H a p e d i g hosszú t á v r a 
a k a r u n k t e rvezn i , a k k o r i n k á b b az o k t a t á s r a k ö l t s ü n k t ö b b e t , a z 
l ega l ább b i z o n y o s a n m e g t é r ü l k a m a t o s t u l é s ez t o l y a n o r s z á g o k 
b i zony í t j ák , m i n t p é l d á u l J a p á n , D é l - K o r e a . A z o n k í v ü l a szerve-
zéssel is azt h i s z e m , k o m o l y g o n d o k l e h e t n e k , m i n t h a n e k ü n k , 
m a g y a r o k n a k n e m l e n n e e r ő s s é g ü n k az i lyesmi . . . H i s z e n mi m é g 
a v i lágon m i n d e n ü t t h a t a l m a s n y e r e s é g e t h o z ó F o r m a 1-e t s e m 
t u d t u k nye re séges sé t e n n i ! M i t a k a r u n k h á t a m é g e n n é l is s o k k a l 
n a g y o b b , k o m o l y a b b fe lkészü l t sége t igény lő „c i rkussza l " kez -
d e n i ? I d e c s ő d í t j ü k a v i lágot és n e m lesz e m b e r , ak i a s z e g é n y 
k ü l f ö l d i n e k fe lv i lágos í tás t a d j o n az u t c á n , m e r t n e m b e s z é l ü n k 
idegen n y e l v e k e t . B á r az is l e h e t , h o g y le s e m b í r n a k m a j d szál lni 
a r e p ü l ő r ő l , v o n a t r ó l , m e r t a h a j l é k t a l a n m u n k a n é l k ü l i e k a d -
d igra m e g i n t e l fog la l j ák a v á r ó t e r m e k e t . A z o k a m u n k a n é l k ü l i e k 
p e d i g , a k i k n e k v a n ho l l a k n i u k , m u n k á é r t f o g n a k t ü n t e t n i é s 
m i n d e n k i t ü n t e t n i f o g az e lv i s e lhe t e t l enné vá ló é l e t k ö r ü l m é n y e k 
m i a t t . A h o z z á n k é r k e z ő kü l fö ld i ú j s ág í rók — a k i k e t b e f o g 
csapn i a taxis é s az u t c á n v a l u t á z ó a r a b o k é s r é z g y ű r ű v e l 
csencse ló c i g á n y o k f o g j á k ő k e t z ak l a tn i — b i z o n y á r a é r d e k e s 
riportokat f o g n a k kész í ten i a k i a lva t l an , tú lha j szo l t e m b e r e k k e l . 
É s m i u t á n ó r á k a t v á r n a k m a j d v o n a l r a , t u d ó s í t á s a i k a t is l ed ik tá l -
h a t j á k a t e l e f o n b a a nagy bu l i ró l és összes i t t en i t a p a s z t a l a t a i k -
ró l . H i á n y z i k ez n e k ü n k ? 

Ibolya Tibor 

Határozat 
A Szent-Györgyi Albert Orvostu-

dományi Egyetem Tanácsa az 1990. 
február 2-án megtartott első rendkí-
vüli ülésén a rendelkezésre álló Irat-
anyag alapján megállapította, hogy 
működése torán az elmúlt évtize-
dekben - különösen az 1956-os 

Üfelkelést követően — a tansze-
yzet, a dolgozók és a hallgatók 

közül néhányan politikai okokból 
méltatlanul büntető vagy fegyelmi 
eljárás hatálya alá kerültek. 

Az Egyetem Tanácsa ezen dön-
téseket - melyeket hatáskörébea 
felnibírálhat - elítélte és hatályta-
lanította. Az érintetteknek, illetve 
az azóta elhunytak hozzátartozói-
nak sajnálatát fejezi ki és • koráb-
ban hozott döntésekkel ellentét-
ben őket mindenkor az egyetem 
közösségébe tartozónak tekinti. 

Az Egyetem Tanácsa határoza-
tát ezúton nyilvánosságra hozza. 

Fától az erdőt 
Micsoda nyüzsgő-forrongó, sok minden újat hozó esztendőt 

hagytunk magunk mögöt t ! Soha n e m látott mér t ékben nőt t a 
hazánkba lá togatók, letelepedés céljából érkező külföldiek száma. A 
szokatlan „népvándorlással" egy időben újjáéledt a jó tékony célú 
adakozás hosszú ideje szinte feledésbe ment hagyománya is. Ideigle-
nes o t thont t e r emtünk , munkalehetőséget a jánlunk a hozzánk mene-
külőknek. Gyűj tünk pénzt , ruhá t , vöröskeresztes segélyszállítmány-
ként élelmiszert , gyógyszert küldUnk Romániába és a világ más 
katasztrófa- , éhezés- és járványsúj tot ta tá jaira . A kéret lenül ado t t , 
időben céljához ju tó anyagi-dologi segítség nemes és szép gesztus 
mindenkoron . D e . . . 

Néhány visszatérő gondola t , s egy bosszantó, f á jó érzés mégsem 
hagy nyugodni . A gyermekük vagy maguk operációjához p é n z b e m 
segítségért a tömegkommunikác iós eszközök ú t ján esdekelok ju tnak 
eszembe; a kórházainkba é le tmentő műszer t , berendezést vásárolni 
szándékozó, aggódó orvosokra , az egészen magányos , nyugdíjkiegé-
szító munká t végezni-vállalni, a dok to rok által rendel t gyógyszert 
megfizetni képtelen öregekre , a Déli pá lyaudvaron, s más e lképesztő 
helyeken nyomorgókra gondolok . . . Meg a dugába dőlt bős—nagy-
marosi épí tkezésre. Latolgatom a Budapes t—Bécs világkiállítás, első 
népszavazásunk, s harmadik hazai népszámlálásunk költségeit és 
megjelenik képze le temben a már rég f izetésképtelen, de még most is 
létező vállalatokról, szövetkezetekről közkézen forgó, hosszú lista. 
Prófé ta ian úgy is m o n d h a t n á m : bizony m o n d o m magyar fe lebará-
ta im, mi aligha lát juk már fától az erdőt . 

A z idézett közmondás igazsága könnyen be lá tha tó . H a egy 
erdőt járva testUnkhöz-szemünkhöz túl közel kerül egy bizonyos fa , 
lehet az csupán hüvelykujjnyi , akkor is meggátolhat minket abban , 
hogy az ó n u n k n á l messzebb lássunk. Kétségtelenül szép dolog segítő 
kezünket külországok szenvedőinek nyújtani , de az már egyenesen 
visszatetsző, hogy eközben megfeledkezni látszunk a magunk rászo-
rult jairól. Beval lom, ezért nem hiszem, hogy mindig az önzet len 
segítőkészség indít minket adakozásra , s ezért é rzem időnként 
ha tá ron túlra adakozásunkat öntetszelgésnek, magunk köré vont 
rózsaszín bu roknak , önzet lenségünket , ember i jóságunkat látványo-
san prezentá ló lelki kábí tószernek. Gyakran úgy gondolom: bizony-
talan mentsvár ez a gesztus, melybe a saját ba ja i t , rászorult jai t 
észrevenni képtelen magyarok lelkiismeretüket menekí t ik . 

Vigyázzunk hát : ne álljunk túl közel saját szívjóságunk csene-
vész csemetéjéhez , s vegyük észre saját honunk őslakos rászorulóit 
is. Anná l is inkább , mert a magyar e m b e r büszke. N e m szeret kérni . 
Úgy van vele, ehet i a f ene az egészet , ha már kuncsorognia kell a 
nagy köz asztaláról. Ar ró l az asztalról, melyet maga ácsolt s díszített 
jó iparosként , melyen a föltálalt é tkek varázsos bősége az ö keze által 
termelt- tenyésztet t javakból származik, mely körül a teret saját 
a lko tó gondolatainak fénye ragyogja be mindenki t invitáló meleg-
séggel. Meg aztán, miért is kérne? Hiszen ó mindezt megfizet te: a 
tanulóbiztosítással, a CSÉB-be l , a szakszervezeti tagsági díjjal, a 
teho-val , nyugdíj járulékkal , jövedelemadóval , de még az örökösö-
dési illetékkel is. 

Ugye nem tévedek? Dávid Ka tó 

| 6 SZEGEDI EGYETEM 



Végszó 
Azt hiszem, közel tízéves szerkesztői pá-

lyám legnehezebb pillanatában vagyok. Ha a 
nyájas olvasó az első oldalon, s ott is legfelül 
kezdte olvasni ezt a lapszámot, akkor már 
tudja, azt amit az utolsó oldalnál olvasni 
kezdő itt tudhat meg: a Szegedi Egyetem című 
hetilap utolsó számát tartja a kezében. A 
pillanat nehéz, mert befejezettnek tekintendő 
egy vállalkozás, mely ráadásul sikertelennek 
nevezendő. 

A szerkesztőség munkatársai a társintéz-
mények vezetőivel közösen úgy döntöttek 
tavaly ősszel, hogy az eddig kéthetente megje-
lenő intézményi lappal szakítva, kiállnak a 
„nagy nyilvánosság " elé, és hetilapként törek-
szenek eltalálni azt az igényt, amit egy, az 
universitas-szellemhez kötődő, ugyanakkor 
Szeged város polgáraihoz is szólni kívánó 
orgánumnak el kell találnia. Nos, röviden 
szólva, ha az egyensúlyt meg is teremtettük, a 
„nagy nyüvánosságot" nem sikerült a ma-
gunk irányába fordítani. Sok mindent felso-
rolhatnánk, mi mindent tettünk meg a lap 
terjesztése érdekében, s hogy mennyire ma-
gunkra hagyottan, szakemberek segítsége 
nélkül. És sorolhatnánk a lapszámokat, ame-
lyek emberek elismerését és szimpátiáját vál-
tották ki — mindez azonban kevésnek bizo-
nyult. Ahhoz, hogy a hetilap legalábbis ne 
veszteséggel működjön 10 000 példányban 
kellett volna elkelnie. Induláskor, mi, 5-6 
ezer példány eladását tekintettük reálisnak. 
Csalódnunk kellett, a pozitív olvasói vissza-
jelzések ellenére, ezt a számot meg sem közelí-
tettük. Elgondolkodtató ez, hiszen a város 
nemcsak bennünket, egy társadalom- és mű-
velődéspolitikai hetilapot nem tudott „eltar-
tani", de az egészen más igénnyel fellépő, 
előttünk megbukott Déli Naplót sem. Ugyan-
akkor eltart, sőt, mint ahogy mindkét lap 
állítja magáról, nyereséggel működtet két, 
színvonalában egymáshoz igen közel álló 
napilapot. 

Az a hír azonban, hogy a Szegedi Egyetem 
megszűnik, mégsem igaz. A Szegedi Egye-
tem címtí újság létezni fog, de hogy kétheti 
vagy csak havilap formájában, s hogy mi-
lyen terjedelemmel, az kizárólag a József 
Attila Tudományegyetem pénzügyi helyzeté-
től függ. A tudományegyetem ugyanis önál-
lóan dotálta a hetilapot, s cz erőn felüli 
vállalkozás volt részéről. Ahhoz, hogy to-
vábbi egy évig hetilap maradhassunk, leg-
alább 4 millió fonntra volna szükség, s még a 
10 ezres előfizetői tábor sem hozna hasznot, 
csak fedezné a költségeket. Ekkora összeget 
a JATE nem tud áldozni szinte a tudo-
mányra sem. (Előfizetőinket megnyugta-
tom, a részükre visszajáró összeg rendezésé-
ről levélben tájékoztatunk mindenkit.) 

A szerkesztőség munkatársai a szerkesztő-
vel együtt elbúcsúznak az olvasóktól, az 
egyetemi oktatóktól és a hallgatóktól, mert a 
később, új formával és tartalommal megje-
lenő Szegedi Egyetemnek már nem lesznek 
„főszereplői". Két munkatársunk Újszászi 
Ilona és Márok Tamás írásait, kedvelőik 
ezentúl a Délmagyarország című napilapban 
olvashatják. Irodalmi rovatunk szerkesz-
tője, Solymosi Bálint viszont legfeljebb a 
barátai vagy a saját kötetét szerkesztheti, s a 
felelős szerkesztő is csak a családi fényképal-
bumot rendezgetheti-szerkesztheti, több ol-
dalon. 

Végezetül megköszönöm mindazok fi-
gyelmét, akik vállalkozásunk iránt fogéko-
nyak voltak, támogatták munkánkat szel-
lemi és materiális formában is. Bízom ab-
ban, hogy egy új formájú Szegedi Egyetem, 
még ha ritkább megjelenéssel is, ugyanolyan 
alkotó és szellemi közösséget lesz majd képes 
maga körül kiépíteni, mint amilyet az elmúlt 
néhány évben mi, leköszönök, megteremteni 
tudtunk. ( 

GRÓF RÓZA 
felelős szerkesztő 

Étlapszemle 

A la bárdos 
( f i k t í v ) 

E l m ú l t a n a k m á r a z o n 
i d ó k , m i d ó n h a v i p é n z e m b ő l 
e g y a l k a l o m m a l a z A l a b á r -
d o s b a n v a c s o r á z t a m ! A z 
A l a b á r d o s b a n , m e l y Szege -
d e n a l e g j o b b é t t e r e m . Szá -
r a z a m i n ő s í t é s t u d o m , in-
k á b b az t k e l l e n e í r n o m , b o -
r o k k ö z t a t o k a j i , h ú s o k n á l a 
bé l s z ín . K ü l ö n l e g e s cse-
m e g e . V a n b o r o z ó j a is, sz in t -
ú g y e l s ő o s z t á l y ú , d e n e m -
c s a k t e t s z e t ő s k ü l s e j ű ( h e l y e -
s e b b e n b e l s e j ű ) , h a n e m t e l j e -
s e n e l f o g a d h a t ó a n d r á g a . 
B o r t á r s a i m , n e b o r - z o n g j a -
t o k a n é v h a l l a t á n , a h e l y 
m e g f i z e t h e t ő , e g y - e g y d e c i -
é r t 1 3 - 2 0 f o r i n t o t k é r n e k . 

D e é n m o s t a z é t t e r e m r ő l 
a k a r o k b e s z é l n i . P e r s z e e l f o -
g ó d o t t s á g o m a t n e h é z v o l n a 
p a l á s t o l n o m , h i s zen k é t év ig 
d o l g o z t a m is o t t k é s e i e g y e t e -
m i s t a é s k o r a i ú j s á g í r ó k o -
r o m b a n , p o r t á s - r u h a t á r sza-
k o s h a l l g a t ó k é n t . így a sze-
m é l y z e t , a z ü z l e t v e z e t ő é s 
c s a l á d j a s z e m é l y e s j ó b a r á -
t o m . S h a a k a r j á k , h á t szór -
j á k f e j e m r e az e l f o g u l t s á g é s 
az ö s s z e f é r h e t e t l e n s é g h a m u -
j á t , é n n e m k a m u z o k , a z A l a -
b á r d o s o b j e k t í v e i lyen . E l e -
g á n s , s z í n v o n a l a s 

A k i o d a b e t é r , e l s ő k é n t ö l -
t ö n y ö s fiatalemberrel t a l á l j a 
m a g á t s z e m k ö z t , s ó m e g -
k é r d i m i t ó h a j t . A z é t t e r e m 
csak v a c s o r a v e n d é g e k e t fo -
g a d . E z t p e r s z e l e h e t v i t a t n i , 
az a z o n b a n t é n y . h o g y így is 
n y e r e s é g e s ü z e m . 

V o l t a z t á n az e l ő t é r b e n a 
h a t a l m a s g y e r t y a , n a g y m a -
l o m k ö v ö n . E z a z o n b a n egy ik 
e s t e e g y s z e r e n c s é t l e n ü l s ike-
rü l t e l o l t á s f o l y t á n t ö v i g leo l -
v a d t , ú j a t ke l l e t t k e z d e n i , s a 
l e g j o b b i g y e k e z e t t e l is c s a k 
k ö z e p e s m o s t O d a b e n t e 

p i n c é r v e z e t h e l y r e , é t l a p o t 
h o z , s i t a los t is a f é r f i n e k . A 
k i szo lgá l á s f i g y e l m e s , g y o r s . 
A z i t a l l a p o n m i n d e n , a m i egy 
e l ő k e l ő é t t e r e m b e n s z o k á s . 
N a , a z é t l a p r ó l k ü l ö n c i k k e t 
k é n e í r n o m . A z A l a b á r d o s 
k i t ú n ó h í r é n e k a l a p v e t ő o k a 
az é t l a p k i v é t e l e s g a z d a g -
s á g a , s a r a j t a s z e r e p l ő é t e l e k 
j ó íze . A k o n y h a f ó n ö k üz le t -
v e z e t ő í z l ésé t , n e m m i n d e n -
n a p i t e h e t s é g é t d i c s é r i k , 
í r j u k i d e a n e v é t : N a g y Is t-
v á n . S o k f é l e h a g y o m á n y o s 
é t k e t r e n d e l h e t ü n k , v a n e r ő -
l eves , h a l á s z l é , p ö r k ö l t e k . 
V a n n a k a z t á n a k ü l ö n l e g e s -
s é g e k . 

A t ö l t ö t t b o r j ú s z e l e t e k , 
c s í p ő s e n , v a g y g o m b á s á n , a 
n a g y s z e r ű r a g u v a l t á l a l t ha l -
é t e l e k , s v é g ü l a l e g k ü l ö n f é -
l é b b b é l s z í n - k ö l t e m é n y e k . A 
. . h a t á r m e n t i " c s í k o k r a 
v á g v a , p i k á n s - c s í p ó s s z a f t t a l , 
a z „ e r d é l y i " t a r t a l m a s , t ö l t e -
l é k k e l , a „ M a r s a l l " k a p r o s 
r a g u v a l . S v a n v é g ü l az 
í n y e n c b é l s z í n , c é g ü n k r e k -
l á m j a . K é t sze le t — a v e n d é g 
t e t s z é s e s z e r i n t s ü t ö t t bé l -
s z í n j a v á n v ö r ö s b o r o s m á r t á s , 
e g y - e g y d a r a b l i b a m á j , v e l ő . 
M á r le í rn i is í n y c s i k l a n d ó . 

V a n a z u t á n az A l a b á r d o s 
spec ia l i t á s . E n n e k r a g u j a a z 
a sz t a lná l k é s z ü l , s i s t e r e g , 
l á n g o l , p i r u l , a h ú s t p e d i g 
l á n g o l ó k a r d o n h o z z á k , ze-
n e k a r i k í s é r e t t e l . 

M e r t h o g y az A l a b á r d o s -
b a n z e n e k a r is v a n , h á r o m - , 
t a g ú c i g á n y z e n e k a r . E g é s z 
e s t e j á t s z a n a k , h í v á s r a asz ta l -
h o z m e n n e k , s e l j á t s z á k a 
v e n d é g k e d v e n c n ó t á j á t . 

M o n d o m , e l f o g u l t v a g y o k 
az A l a b á r d o s s a l s z e m b e n , 
d o l g o z t a m o t t , a z ízek n e m 
kis r é s z é t m a r a d é k b ó l i sme-

r e m . B e s z é l n é k sz ívesen a 
b e j u t á s n e h é z s é g e i r ő l is , h a 
n e m f é l n é k , h o g y e g y k o r i fő -
n ö k ö m m e g r ó é r t e . B e s z é l -
h e t n é k a r r ó l is, h o g y K i s k u n -
h a l a s r ó l é s M a k ó r ó l u g y a n -
ú g y j á r n a k b e v a c s o r á z n i , 
m i n t S z a b a d k á r ó l F ö l v á g -
h a t n é k . L e n n e m i r e . 

M é g s e t e s z e m . C s a k az t 
s z e r e t n é m e l m o n d a n i , h o g y 
ak i i d e b e t é r , m i n d e n k i t isz-
t e s s é g e s a d a g o k k a l , u d v a r i a s 
k i szo lgá lássa l é s k ü l ö n l e g e -
s e n finom í z e k k e l f o g ta lá l -
k o z n i . 

E g y va l amive l nem f o g ta -
lá lkozn i : e l é r h e t e t l e n á r a k -
k a l . A k ö z e l m ú l t b a n B u d a -
p e s t e n is t ö b b s z ö r m e g f o r d u l -
t a m . E l m o n d h a t o m , h o g y 
egy e l ő k e l ő b b m á s o d o s z t á l y ú 
é t t e r e m á r a i sz in te m e g f i z e t -
h e t e t l e n e k , az e l ső osz t á ly t 
m e g k i f e j e z e t t e n a m a g y a r o k 
t á v o l t a r t á s á r a m é r e t e z t é k . 
E h e l y t a n n y i t c s ak , h o g y a 
szeged i A l a b á r d o s ( B u d a p e s -
t e n é s M i s k o l c o n m ű k ö d i k 
n é v r o k o n a ) színvonala fe lü l -
m ú l j a a pes t i e l ső o sz t á ly t , 
árai az o t t a n i m á s o d o s z t á l y o n 
m o z o g n a k . E g y bélsz ín f o g á s 
3 -400 f o r i n t , a m i t k ü l ö n l e g e s 
a l k a l m a k k o r m é g k ö z e p e s 
k e r e s e t ű h o n p o l g á r is m e g e n -
g e d h e t m a g á n a k . S t a l á n m é g 
egy g y e n g é n k e r e s ő ú j s á g í r ó 
is. A k i n e k É t l a p s z e m l é i t a 
s z e r k e s z t ő s é g n e m t u d t a fi-
ze tn i . E z é r t a m a g a z s e b é r e 
í n y e n c k e d e t t . D e h á t igazi 
í n y e n c n e m a számlá t t e k i n t i , 
h a n e m a h a s á t . 

E b b e n az é r t e l e m b e n vol-
t a k s i k e r e s e k e k o c s m a t ú r á k . 

Kedves ínyenctársaim! 
Ajánlom őszinte figyelmükbe 
az A la bárdos éttermet! Nem 
fognak csalódni. 

( lucullus — 
álnév a s z e r k e s z t ő s é g b e n ) 

Ismét lesz sport!(?) 
Tisztelt Olvasó! 

J ó t i z e n ö t é v e m á r a n n a k , 

h o g y f ő i s k o l á s g ó l y a k é n t k e -

z e m b e v e t t e m a l a p o t , s m a -

g y a r ú j s á g o l v a s ó - s z o k á s k é n t 

h á t u l r ó l — a s p o r t o l d a l r ó l 

k e z d t e m o l v a s n i . E z t a s z o k á -

s o m a t s o k á i g m e g t a r t o t t a m , 

e g é s z e n a d d i g , a m e d d i g a l a p 

k ö z ö l t s p o r t e r e d m é n y e k e t . 

S a j n o s , a z e l m ú l t h á r o m é v b e n 

a l i g vo l t i l yen c i k k . E z f á j ó , 

h i s z e n m a , h a a T . O l v a s ó 

b e l e g o n d o l , s z e r e t e t t v á r o -

s u n k e l é g s o k f e l s ő o k t a t á s i in-

t é z m é n n y e l r e n d e l k e z i k , m e -

l y e k b e n v a l a m i l y e n s z í n v o n a -

l o n s p o r t o l n a k a h a l l g a t ó k . 

P é n z p e r s z e e g y r e k e v e s e b b 

j u t a s p o r t r a — e z é r t a c s a p a -

t o k a t n e m l e h e t f e l f u t t a t n i m a -

g a s a b b r é g i ó k b a . K i v é t e l e z 

a ló l a J A T E S C t e -

n i s z s z a k o s z t á l y a , a m e l y k e v é s 

p é n z b ő l is m i n ő s é g i c s o p o r t o -

k a t m ű k ö d t e t a z > N B I a l s ó 

á g á n , i l l e tve a t o l l a s l a b d a c s a -

p a t á t O B I - b e n s z e r e p e l t e t i . 

H a s o n l ó n e h é z s é g e k á r á n t a r t 

e l k é t N B I l - e s c s a p a t o t a Ju-

hász Gyula TKF — a f i ú k o s á r -

c s a p a t o t a z o n b a n m á r k é n y t e -

l en v o l t a k ö z é p m e z ő n y b ő l 

v i s s z a l é p t e t n i a m e g y e i b a j -

n o k s á g b a . 

A S z e g e d i E g y e t e m a z a f ó -

r u m , a h o l a f e l s ő o k t a t á s m e g -

j e l e n h e t , h i s z e n n é h á n y s p o r t -

á g m e g y e i b a j n o k s á g á t a v á r o s 

h a t á r a i n b e l ü l ( b u s z b é r l e t t e l 

e l é r h e t ő e n ) r e n d e z i k . E z e n 

k í v ü l t e r m é s z e t e s e n n é h á n y 

c s a p a t s z e r e p e l v á r o s i b a j n o k -

s á g o k o n is. A he ly i s a j t ó s p o r t -

r o v a t a n e m t u d j a , n e m vá l l a l -

h a t j a f e l m i n d e n o s z t á l y t u d ó -

s í t á s á t , h i s z e n az o r s z á g , a 

m e g y e é l c s a p a t a i n a k e r e d m é -

n y e i t s z á m o n k é r i t ó l e s a j á t 

o l v a s ó t á b o r a . E z é r t b e s z é l g e t -

t e m a l a p f ő s z e r k e s z t ő j é v e l , s 

k é r t e m ' r a j t a s z á m o n a s p o r t o t . 

Ó e l m o n d t a , s z í v e s e n k ö z ö l n e 

a l a p e r e d m é n y e k e t , d e n i n c s , 

a k i í r j a . Ú g y g o n d o l t a m , h o g y 

t ö b b m i n t , k é t é v t i z e d n y i 

s p o r t m ú l t t a l r e n d e l k e z v e v é g -

z e t t s é g e i m s e g í t e n e k a b b a n , 

h o g y e z t a h i á n y t p ó t o l j a a 

S z e g e d i E g y e t e m . K o l l é g á i -

m a t — t e s t n e v e l ő s z a k o s k o l -

l é g á k a t — f e l k é r t e m , h o g y s e -

g í t s e n e k a s z e r k e s z t é s b e n , k ö -

z ö l j é k e r e d m é n y e i k e t , i l l e tve 

j e l e z z é k k ö v e t k e z ő m é r k ő z é -

se ik i d e j é t é s h e l y é t , h á t h a 

t u d n á n k így s z u r k o l ó k a t t o b o -

r o z n i c s a p a t a i n k m e l l é . M é r -

k ó z é s s z e g é n y i d ő s z a k o k b a n 

v i s s z a , i l l e tve e l ó r e t e k i n t v e 

s z ó l a l t a t n á m m e g a z e d z ő k e t , 

s p o r t v e z e t ő k e t , s h a v a n k i m a -

g a s l ó s p o r t o l ó v a l a m e l y i k o k -

t a t á s i i n t é z m é n y b e n , a z o k k a l 

s z e r e t n é k riportot k é s z í t e n i . 

K é r e m a T . O l v a s ó t , í r j a 

m e g i g é n y e i t , k ö z ö l j ö n a k t u á -

lis e s e m é n y e k e t , s e g í t s e e z z e l 

m u n k á n k a t . P r ó b á l j u k m e g 

k ö z ö s e n n é p s z e r ű s í t e n i a s a j á t 

c s a p a t a i n k a t . 

Figyelmüket és segítségüket 

előre is köszönöm: Bárok Ist-

ván testnevelő. 

Kollégáimat kérem, hogy 

eredményeiket minden hétfőn 

19.45-21.00 óráig közöljék a 

lakásomon: 56-339-es telefo-

non. 

A „ Csaba gyöngye 
É l e t e m egy ik m e g h a t á r o z ó 

f i l m é l m é n y e vo l t a Régi idók 
focija c í m ű t r a g i k o m é d i a , 
a m e l y b e n a m o s o d á s M i n a r i k 
E d é t j á t s z ó G a r a s D e z s ó ö r ö k -
é r v é n y ű m o n d á s a e m í g y e n 
h a n g z o t t e l : „Kellegy csapat." 

E z e k az e m l é k e k t á r u l t a k 
e l é m , a m i k o r a m a i k o r „ M i n a -
rik E d é j é t " , Miskolczi József 
t a n á r u r a t , h é t k ö z n a p i n e v é n 
„Mágust" k é r t e m fe l e g y i n t e r -
j ú r a . 16 é v e c s o d á l o m azt a 
m á r - m á r h ő s i e s h e l y t á l l á s t , 
a m i t c s a p a t á v a l v é g h e z visz . A 
v e z e t é s e ' a l a t t á l l ó t a n á r k é p z ő 
f u t b a l l c s a p a t a 9 . s z e z o n j á t 
j á t s s z a a m e g y e i e l s ő osz tá ly -
b a n . A c s a p a t r ó l , a z ősz i sze-
z o n r ó l , a j ö v ó r ó l , a j á t é k o s o k -
ró l é s az ö r ö k s z e r e l e m r ő l , a 
foc i ró l b e s z é l g e t t ü n k a m a t e k 
t a n s z é k d o c e n s é v e l . 

„Kis hazánkban sok sorskér-
dés van manapság, de bármi 
volt, bármi lesz is, a foci mindig 
a legkomolyabb dolog a szur-
kolók szemében. E fontos, 
utált, gyűlölt és imádott sport-
nak játssza évről évre mérkőzé-
seit Don Quijote-ként ez a kis 
csapat. A harc egyenlőtlenségé-
ről csak néhány példát. Makót 
egy város támogatja, a SZVSE 
napi kétszeri edzéssel napközis 
rendszerben készül a bajnok-
ságra, játékosainak nagy része 
még ezen a szinten is a fociért 
kapja a fizetését. A bajnokjelölt 
Dorozsmáért is kiáll az egész 
falu. 

A diákság körében népszerű 
főiskola pedig saját pálya nél-
kül, állandó albérletben, vizs-
gaidőszakokkal terhelve állja a 
sarat hosszú évek óta. Az óra-
rend miatt edzeni csak este tud-

nak, és mint tudjuk, a Topolyán 
nincsen világítás." 

B e s z é l g e t é s ü n k s o r á n a t a n á r 
ú r e g y s z e r s e m p a n a s z k o d o t t , 
h i s z e n m i n d i g így k é s z ü l t e k , s a 
l é t m i n i m u m h o z s z ü k s é g e s 
p é n z t a s p o r t k ö r m i n d i g m e g -
a d t a . A m e z e k e n kívül i f e l sze-
re lés t p e d i g a s r á c o k m i n d i g 
m a g u k v e t t é k . M é g i s t ö b b s z ö r 
j á t s z o t t o r s z á g o s d ö n t ő t a csa-
p a t a z e g y e t e m i é s f ő i s k o l á s 
b a j n o k s á g o n ( l e g u t ó b b 3 . 
h e l y ) . S ó t , p á r é v e m é g F r a n -
c i a o r s z á g b a is e l j u t o t t a k j ó sze -
r e p l é s ü k j u t a l m á u l . 

„Panaszkodni lehetne, de mi-
nek. A srácok lelkesek, dolgoz-
nak, sokszor feláldozzák a ha-
zautazást vagy a villámlátogatás 
után 100 kilométereket utazva 
járnak a mérkőzésekre." 

É v e k ó t a j o b b n á l j o b b , a f o -
cit i m á d ó t a n á r o k k e r ü l n e k ki a 
k e z e a ló l é s e l s ó d o l g u k a z i sko-
l á k b a n a f o c i c s a p a t é l e t r e h í -
v á s a , m e r t „ke l l e g y c s a p a t " . 

„ Talán belátja egyszer az 
MLSZ is, hogy az ilyen tanár-
képző csapatokra kéne odafi-
gyelni, hiszen itt dől el az általá-
nos iskolások labdarúgó kép-
zése — mert megszállott testne-
velők, edzők nélkül ez nem 
megy. Itt beleszokva a mostoha 
körülményekbe, az új helyen 
nem érheti őket semmi meglepe-
tés. Ennél kevesebből sehol sem 
csinálnak csapatot." 

A k i s sé é r z e l m e s s é v á l ó c i k k 
v é g é n a c s a p a t m a i h e l y z e t é r ő l 
é s a j ö v ő j é r ő l h a l l g a t o m a z 
e d z ő t . A z a u g u s z t u s 11 —12-én 
k e z d ő d ö t t b a j n o k s á g b a c s a k 
k é t h é t t e l k é s ő b b k a p c s o l ó d h a -
t o t t b e a c s a p a t , s a l a b d a é h s é g 
j ó v i l l á m r a j t o t h o z o t t . A z e l h ú -

z ó d ó a l a p o z á s ( k e z d v e b a j n o k i 
m é r k ő z é s e k ) a z u t á n t ö r v é n y -
s z e r ű e n h u l l á m v ö l g y e k h e z ve -
z e t e t t , a m i r e n é h á n y k ü l s ő k ö -
r ü l m é n y is r á t e t t , s így a c s a p a t 
16 m é r k ő z é s u t á n 14 p o n t o t , 
h o s s z ú i d ő ó t a e l ó s z ö r n e g a t í v 
g ó l k ü l ö n b s é g g e l a 14. h e l y e n 
v á r j a a f o l y t a t á s t . E z a k e v é s 
p o n t a z é r t m é g m e g n y u g t a t ó 
e r ó , a z u t o l s ó k é t h e l y e z e t t e l 
s z e m b e n . É v e k ó t a t a v a s s z a l 
s z e r e p e l j o b b a n a c s a p a t ( áp r i -
l i sban m á r e l é g v i l ágos v a n a 
l a b d á s e d z é s h e z i s ) , r e m é l j ü k , 
m o s t is így l e sz , s h o g y ez így 
l e g y e n , a f i ú k f e b r u á r 8 - á n e l -
k e z d i k a f e l k é s z ü l é s t a n e h é z 
m e n e t e l é s r e . C é l a b i z t o s b e n t -
m a r a d á s é s m i n é l e l ő b b r e j u t n i 
az E F O B - o n , a m i r e a t ava ly i 
b r o n z é r e m a m ú g y i s k ö t e l e z . 
R e m é l i k a f i ú k , h o g y a dr. Ri-
esz Béla t a n á r ú r h a l á l a ó t a 
m e g c s a p p a n t o t t a n i s z u r k o l ó -
t á b o r is ú j r a segí t i j e l e n l é t é v e l a 
c s a p a t o t . 

V é g e z e t ü l á l l j a n a k i t t a z o k 
n e v e i , a k i k a 22 -es k e r e t b ó l , a 
Mágus s z e r i n t a l e g t ö b b e t t e t -
t e k a c s a p a t é r t , azza l a m e g -
j e g y z é s s e l , h o g y e z n e m m i n d i g 
a j ó j á t é k o t j e l e n t e t t e : Agócs, 
Bárok, Bezecky, Farkas, Galy-
lyas, Krascsenics, Kiss, Molnár 
Csaba, Molnár Zoltán, Paksi, 
Sisák, Temesvári, Tóth, Török. 

R e m é l e m , h o g y a b a j n o k s á g 
végi é r t é k e l é s k o r t ö b b ö r ö m -
teli é l m é n y lesz , s a jó l v é g z e t t 
m u n k a ö r ö m é v e l t é r h e t n y á r i 
p i h e n é s r e a „ C s a b a g y ö n g y e " . 

( A c s a p a t m é r k ő z é s e i r ő l b e -
h a r a n g o z ó t é s f o r d u l ó n k é n t i 
é r t é k e l é s t k ö z l ü n k a t a v a s z 
f o l y a m á n . ) 

B. I . 

MK-mérkózés, Szeged. Topolya sori 
sportcsarnok 

Szegedi T K - D V T K 6 4 - 1 2 6 
( 2 8 - 6 9 ) 

Telepovszki 16/9, 
Fehér 9, 
Árokszállási 11. 
Szederkényi 5. 
Vastagh 4; 
esete: Hoffmann 4. 

Fodor —, 
Szabó - . 
Tóta 10. 
Csonka 5; 

edzó: Vér László. 
A mérkőzés első percétől szembetűnő 

volt a vendégek fölénye. Távoli dobá-
sokkal és a tábla alatti abszolút eredmé-
nyességükkel tetemes előnyt szereztek. 
A főiskolások megilletődötten kezdtek, 
nem azt nyújtották, amit tudnak. 

A második f i i időben a D V T K csere-
sorát szerepeltette, ekkor a hazai csapat 
is eredményesebb volt 

összegezve , dicséret illeti a főiskolás 
csapatot a mérkőzésen tanúsított lelke-
sedéséért, valamint azért mert két éven 
belül másodszor mérkőzhetett Szege-
den N B l-es csapattal —véét — 

A Szegedi TK N B II-cs női kosárlab-
dacsapata az elmúlt hét végén három 
mérkőzést játszott, és mindhármat he-
lyenként jó játékkal megnyerte! 

Kiskunfélegyházi Vasas—Szegedi TK 
5 9 - 7 4 ( 2 6 - 5 6 ) 

Kiskunfélegyháza 100 néző. vezette: 
Kovács. Benczúr LD.: Telepovszki 
18/12, Dr. Szederkényi 22. Árokszállási 
13. 

KSCII-Szegedi TK 62-68 (31 -36) 
Kecskemét 200 néző, vezette: Bagi. 

Tóth. LD.: Árokszállási 26, Dr. Szeder-
képyi 10. 

KSC 111—Szegedi TK 61 -74 
(34—35) 

Kecskemét 200 néző, vezette: Bagi, 
Tóth. LD. : Dr Szederkényi 21, Tóta 
15. Fehér 11/3. Telepovszki 9/3 
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